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PREDMLUVA
K CESKEMU VYDANI

Engelsovy dopisy z let 1888—1890 jsou svédectvim o Zivoté
lovéka, kterému nemohlo postalit svét jen vykladat. V zépasech
o jeho zménu revolucionai piekratuje sam sebe. Nen{ nic smyslu-
pIngjstho, nenf nic lidsky $lechetn&jitho, nez revoluéni zapas, ktery
vedou konkrétn{ lidé.

Engelsovy dopisy davajf nahlédnout do rozsahléteoretickéa po-
litické prace tohoto velkého a skromného ¢lovéka.

Konec osmdesatych let minulého stoletf je dobou postupného
prechodu kapitalismu volné soutéZe ke kapitalismu monopolnimu,
k imperialismu.

Vzrist koncentrace vyroby se projevuje ve vzniku velkych pod-
nikd, prvnich kapitalistickych monopola. Postupné srastinf zajmu
prumyslovych a finanénfch monopoli se zijmy junkert dodiva
némeckému imperialismu burZoazné junkersky charakter. Kolo-
nidlnf expanze evropskych mocnostf jen zesilujf jejich rozpory
vnitfnf. Vyraznou osobnostf evropské politiky, mnohokrate ko-
mentovanou v Engelsovych dopisech, se stal Bismarck. V letech
jeho vlady se Némecko zmociiuje prvnich kolonif v Africe a ziskdva
severovychodn{ &ast ostrova Novd Guinea.

Panovaéného Bismarcka lekajf tspéchy socialistického hnutf
a snaZf se je potladit nasilim. V {§ském snému prosazuje od roku
1879 nékolikrat za sebou po tifletém az &tyiletém obdobi tzv. ,,vy-
jimeény zdkon*. Jeho ,,vyjimelnost” je v tom, Ze stavi délnické
hnutf do zvlastnich podminek, totiz mimo zdkon. Zakazuje exis-
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PREDMLUVA

tenci socialistické strany, délnické organizace jsou rozpoustény, po-
dobné jako organizace odborové, délnické spolky apod. Zakazuje
se vydavan{ socialistickych &asopisii a novin, literatura je konfis-
kovéna atd. Straniétf pracovnici jsou zatykani a bez soudu vypo-
vidéni ze svych domovit a plsobist.

Délnické hnutf vSak nebylo moZno zlomit. Bouflivy rozvoj
pramyslu je zvla$t¢ v druhé polovingé osmdesitych let provéizen
rustem délnické tifdy, kterd v této dobé dosahuje velkych dspé-
cha.

Vliv Marxovych idejf se stdvé zékladni slozkou masovych so-
cialistickych stran, které vznikajf v Némecku, Francii, v Rakousku,
Madarsku, It4lii, Belgii, Holandsku, Svycarsku a ostatnich zemich
Evropy. V Rusku ideje marxismu §ff{ marxisticka skupina ,,Osvo-
bozen{ price*.

Proletaiské organizace a strany ziskdvaji dilezité zkuSenosti
v boji proti kapitalismu a usilujf o mezinédrodn{ semknutf.

Velké hornické stavky v Portif se na konci osmdesatych let
ztGéastnilo 100 000 délnfkt. Ve stdvce, jakou Némecko dosud ne-
pamatovalo, dochdzf ke krvavé srdzce s policif.

16. kvé&tna 1889 piSe Bedfich Engels o této stivce Paulu Lafar-
guovi: ,,Stavka hornfkd u nas doma... je udalostf velkého vyzna-
mu... Napif§t& pati{ hornici v celém Némecku ndm — a to uZ je
né&jaka sfla.*

Marxismus se v némeckém délnickém hnutf prosazoval stéle
zfeteln&ji. Do tifdnfho boje je vtahovan stdle vétsf pocet délnfkd,
v jejichz fadéch sflf vliv socidlné demokratické strany. Ta, dzce
spjata s délnickou ti¥fdou, se uéf bojovat proti prusko -némeckému
stitu a je postupné schopna postavit proti politice Bismarckovy
vlddy ddinny alternativn{ program.

Engelsova korespondence s Augustem Bebelem a Wilhelmem
Liebknechtem ukazuje na jeho uzké spojenf s vidci strany. Rady,
pripominky posflané némeckym socidlnim demokratim umozZnily
rozpracovat taktiku a provadét politiku, kterd odpovida kompliko-
vanym podminkdm politického zépasu.

Zakon proti socialistim tedy nepfinesl ofekdvané vysledky.
Bismarck predpovidé, Ze ,,bez krve se neobejdeme. Velk4 &ést
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PREDMLUVA

burZoazie ma viak obavy z dusledkt, které by piineslo pouZitf
nejostrej§ich prostfedki proti délnické tr{dé.

V roce 1890 ve volbéch do ifiského snému dostali socidln{
demokraté puldruhého miliénu hlasi. Byl to ohromny tspéch
socidlnf demokracie, kterd si vybojovala prévo na legaln{ existenci.
Rozhodujicf pro toto vitézstvi némeckého délnického hnutf bylo
sepétf s marxismem, revoluénf politika a taktika hnutf, které vedly
k vytvorenf masové politické strany. Socidlné demokraticka strana
se stala nejsiln&jsf stranou Némecka. Engelsovy dopisy jsou naplnény
hrdostf nad délnickou tf{dou a virou v jejf budoucnost. Na rozdil
od jinych vidcd vSak Engels nikdy neztratil smysl pro realitu.
Slova, kterd pfe v této situaci, 9. biezna 1890 Wilhelmu Lieb-
knechtovi, jsou varovna a pou¢nd:

»s-+.Nesmime se nechat svést ze své vitézné cesty, nesmime
zmafit svou vlastnf hru, nesmfme zabranit svym nepiatelim, aby
pracovali za nés.

Korespondence z let 1888—1890 ukazuje na vyznamny ideo-
logicky a politicky vliv Bedficha Engelse na jednotlivé narodnf
revoluénf délnické strany.

Rozsahla korespondence s predstaviteli téchto stran byla pro
ného dileZitym prostiedkem k ovlivnén{ jejich &innosti, k posflent
mezinarodnf jednoty a solidarity, k vychové k proletaiskému in-
ternacionalismu.

Zprosttedkovava materidlnf podporu strandm i riznym funk-
ciondftim, poméha k vzdjemné vyméné informacf a viemozné pod-
poruje usilf 0 mezinarodn{ sjednocenf proletaiskych stran.

Pro Engelse nebylo jist¢ lehké prerusit priace na tfetim dilu
Kapitdlu a aktivné se zapojit do pifprav paifZského kongresu,
ktery se konal 1889.

Engelsovi bylo tehdy 68 let, a prolistujeme-li jeho korespon-
denci, cftime obdivuhodnou energii, se kterou se poustf do Sarvatek
s posibilisty ve Francii a s vidci Socidlné demokratické federace
v Anglii. Engels rozpoznal nebezpeéf, Ze snaha délnické tifdy po
mezindrodnfm sjednocenf by mohla byt zneuZita oportunistickymi
proudy v délnickém hnutf.

Dopisy Paulu a Laufe Lafarguovym a Wilhelmu Liebknechtovi

9



PREDMLUVA

jsou tu nejlast&jf. Engels podstatné prispél k rozbit{ oportunistic-
kych zaméra a vykonal nemalou organizatorskou praci pii pifpravé
kongresu. Mohl proto 17. &ervence 1889 napsat Friedrichu Adolphu
Sorgovi: ,,N4¥ kongres zaseda a je to skvély tspé&ch.*

14.. ervence 1889, sto let po dobyti Bastily, se sesli v Parfzi
delegati délnickych stran a organizaci, aby projednali program a
taktiku mezinarodnfho proletdiského hnutf v boji za uskutednén{
aktudlnich délnickych poZzadavki. Tim paifZsky Mezinarodnfsocia-
listicky délnicky kongres polozil zéklad pro vybudovén{ nové, II. in-
ternaciondly. Ve viech zakladnich bodech stil na pidé marxismu.
Pozadoval spojeni kazdodennich zajmia délnické tf{dy s bojem za
dobytf politické moci. Usnesl se vyhlsit prvnf méj 1890 za den me-
zindrodn{ solidarity proletaridtu, za sv&tovy svatek a den boje dél-
nické tiidy.

Engelsovy dopisy z této doby davajf nahlédnout i do jeho
rozsahlé teoretické préace. Psal je revolucionér, ktery vedl boj za
listotu idejf marxismu, proti viem projeviim mé&§tackych a malo-
més§tickych vliva, proti oportunismu i proti sektdfstvi mezind-
rodnfho délnického hnutf.

Engels se v téchto letech snaZf{ o nové vydani zékladnich
Marxovych a svych pracf. Tak napi. koriguje anglicky pieklad
Marxovy prace ,,0 svobodé obchodu, pf§e tivod pro svoji praci
,,Ludwig Feuerbach a vyusténi némecké klasické filosofie*‘. Pfi-
pravuje druhé vydanf své knihy ,,Pivod rodiny, soukromého vlast-
nictvf a statu‘‘. Pozndmkami a novou pfedmluvou opatiil némecké
vydén{ ,,Manifestu Komunistické strany‘‘. V téchto pfedmluvach
a poznamkach ukazuje na nové ekonomické a politické skuteénosti,
poskytuje délnickym strandm vyklad nejdaleZit&jsich otazek vyvoje
hnutf.

Pracovnf entuziasmus Engelstiv nemizZe snfZit ani vlekld a ne-
pifjemna o&nf choroba. Casto méizeme &fst podobnou poznimku,
jakou je povzdech v dopise Augustu Bebelovi 5. ledna 1889:
»»--.mlha mi pro dneSek znemoziiuje psit dal.

Pres rozmanitost ¢innostf ztistdvd Engelsova teoretickd prace
soustfedénd na to, aby pfipravil k vydanf tfetf dfl Kapitalu. Ne-
jednou upozortiuje, Ze chce a musf odloZit, odsunout a prerusit
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viechny ostatnf naléhavé préce, protoZe tfetf dil, toto ,,skvélé a na-
prosto nedostizné dilo* je dovrSenfm Marxova systému politické
ekonomie.

Dopisy zvetejnéné v tomto svazku ukazujf, jakou namédhavou
a sloZitou praci musel vykonat Engels pro vydin{ tietfho dilu.
Jediny Marxtv rukopis byl neiplnym textem, byl ,,v takovém stavu,
kdy bez dikladné revize a z&asti i nového uspoiadani* by nemohl
byt vydan. Engels sim dokonéuje zapotaté pasaZe, piSe jednu ka-
pitolu a s pomoci rozsdhlych dovétkd ukazuje na nékteré nové
momenty hospodéiského Zivota spojené s pfechodem kapitalistické
spole¢nosti do stadia imperialismu.

Engels pozorné sleduje vlivy a u¢inky, zajem a ohlas na prvy
a druhy dfl Kapitdlu. Smé&nou odvahou nazyva pokusy téch, kteii
cht&jf vyvracet nebo rizn& poopravit Marxovo uéeni. Conradu
Schmidtovi pfSe 8. ffjna 1888:

», VZdyt jest& dnes to d4 mnohym profesorim dost prace — kdyz
podle svého zvyku vykrddajf Marxe — aby se alespoil s trochou
slunosti ubrénili dasledkiim, které nutné vyplyvajf z toho, co si
privlastnili. <

Engelsiv zdpas s t&émi, ktefi se pokousSeji proti marxismu po-
stavit rdzné maédnf teorie jako nejnovéjsi védecké objevy, neztratil
nic na svém vyznamu ani dnes. BurZoaznf teoretickd apologetika
se dnes jako vera obdvi nebezpeinych dusledkd, které vyplyvajf
ze zdkladnich premis marxismu. Epigoni v&era jako dnes zkouSeji
své Stéstf, jak pro potieby svych pdnt vhodné upravit Marxe
a udinit jeho ulenf pfijateln&jsim.

K zékladnfm metodologickym otdzkdm se vracf{ Engels tam,
kde odmitd vulgarné materialistické pojeti spole¢enského vyvoje.
Materialistické pojetf vzniklo v zdpase proti idealismu. Jak je
znamo, historicky materialismus dokézal, Ze uréujici tdlohu ve vy-
voji spole¢nosti md ekonomické zédkladna. Produkce a reprodukce
materidlnich statkd je uréujicim momentem v d&jinéch.

Marx v8ak nikdy netvrdil, Ze Zivot spole¢nosti lze odvozovat
jediné a vyhradné z ekonomickych pif¢in, Ze ekonomicky faktor je
jediny uréujici a Ze vSechny ostatnf spoletenské jevy jsou pouze
pasivnim odrazem tohoto faktu. Marx odhaluje cely sloZity proces
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spoleéensky ch skuteénostf, které vystupuji jako aktivni, vyznamné
i kdyZ druhoradé pri¢iny v celkovém vzijemném pusobeni.

Engels v dopise Paulu Ernstovi 5. ¢ervna 1890 analyzoval
relativné samostatny vyvoj a aktivni lohu ideji, politickych, prav-
nich, filosofickych a ndboZenskych ndzori a rozli¢nych instituct
nadstavby. Zduraziiuje jejich stifdavé vlivy, mnohotvérnost a roz-
manitost jejich pisoben, pri¢emZ ekonomicky pohyb tu je uréujicf
v poslednf{ instanci.

Vulgarné materialisticky vyklad spole¢nosti Engels odmftd na
vice mistech. Napf. i v souvislosti s tim, kdyZ v dopise Conradu
Schmidtovi (27. ffjna 1890) objastiuje otdzku zpétného pusobenf
stitnf moci na ekonomicky vyvoj a kdyZ analyzuje zvlastn{ vlohy,
které prijimaji politické udalosti v rdmci své vSeobecné zavislosti
na ekonomickych podminkéch.

Cela oblast spole¢enského védomf nese s sebou ,,...pozustatek
predhistorickych dob, ktery historické obdobf prevzalo v ustdlené
podobé — dnes bychom ji nazvali nesmyslnou. Vselijaké ty ne-
spravné predstavy o pifrodé i o podstaté ¢lovéka, dusich, kouzel-
nych sildch atd. majf vétSinou jen negativné ekonomicky zaklad;
nizky stupeil ekonomického vyvoje predhistorického obdobf do-
pliiujf, ale ob&as i pcdmiriujf, ba pfimo zpusobuji mylné pied-
stavy o pffrodé... Dé&iny véd jsou dé&jinami pozvolného odstra-
flovan{ tohoto nesmyslu, respektive jeho nahrazovani novym, stle
méné absurdnfm nesmyslem.

Vulgarné materialistické pifstupy jsou falesnym gnoseologic-
kym piredpokladem o existenci a bezprostifedn{ sepjatosti nadstavby
se zdkladnou spoleénosti. Poskytovaly pffleZitost zamléet, Ze redlné
existuje celd oblast socidlnich jevli a procest, v jejichZ vzijemném
pusobenf nejduleZit&jsf misto prfslusf spoled¢enskym tifdam.

K realizaci spoledenskych procesii je tfeba praktické ¢innosti
lidi, rozdélenych do uré&itych tffd, malych i velkych socidlnich
skupin, profesf atd.

V Kapitélu, o jehoZz vydani se Engels tolik zaslouZil, verifikoval
Marx meritornf premisu marxismu. Povaha zdkladnfho konfliktu
kapitalistického spoletenstvf lidf je ddna rozporem mezi antago-
nistickymi tf{dami. Uréujicim dé&jinnym zdjmem proletaridtu se
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stdva svrZenf a vybudovan{ socialistické a komunistické spole¢nosti.

Engelsovy teoretické price, a nemiZe tomu byt jinak, vy-
chézejf a jsou uzce spjaty s praktickymi potfebami a cfli délnického
hnut{.

Proto Engels v korespondenci svym partnerim (A. Bebelovi,
V. Adlerovi, K. Kautskému, L. Lafarguové a dal§fm) &asto objas-
fluje, co je zakladnf princip hnutf, co je podstatou probfhajicich
udélostf a co je taktickou otdzkou, co je nutné ulinit pro vypraco-
véan{ spravné taktiky hnuti.

V tomto smyslu je viznamny zvlasté dopis z 18. prosince 1889,
ktery posfla Engels Gersonu Trierovi do Kodané.

Engels tu vysvétluje, pro¢ délnické hnuti spoéiva na nejostiej-
§f kritice existujicf spole¢nosti, pro¢ je tato kritika Zivotnim pfedpo-
kladem délnického hnutf.

Této kritiky se nemiiZe délnické hnutf zbavit ani uvnitt vlast-
nich fad. ,,CoZpak poZadujeme od jinych pro sebe svobodu slova jen
kvili tomu, abychom ji ve svych vlastnich fadich zase zrusili?*

Prirozené rozdfly uvnitf strany musf byt, jak nejednou upozor-
fiuje Engels, pfekonany v fddné vedené diskusi, v kdznia ve vypraco-
van{ jednotného a pro viechny ¢leny strany zavazného rozhodnuti.
V dopise Trierovi jako by Engels pfedznamenal my$lenky — ke
kterym se pozdé&ji vraci V. I. Lenin — kdyZ analyzoval tlohu a po-
slanf revoluénf strany proletaridtu:

»Jsme zajedno v tom, Ze proletaridt nemtzZe vybojovat po-
litickou moc — jedinou cestu k nové spoletnosti — bez ndsilné
revoluce. Ma-li mft proletaridt v rozhodujicf chvili dost sily k vi-
tézstvi, je tteba — a toto stanovisko jsme s Marxem h4jili od roku
1847 —, aby vytvofil samostatnou stranu, kterd by byla odli$na
od vSech ostatnfch a stdla proti nim a kterd by byla uvédoméle
stranou tffdn{.*

Engels na mnoha mistech, v dopisech némeckym, francouzskym
a ostatnim délnickym viidcim rozvijf uéenf o proletirské, politické,
organizaci délnické tfidy, kterad je politicky a ideologicky sebevé-
domou tf{dnf stranou.

Engelsova korespondence je bezprostfednim svédectvim o spo-
letenskych zépasech doby a o lidech, kteff je vedli. Bez pozlatka
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a bez uhlazujicich tprav tu pied &tenafem defiluje svét fefenych
otazek i problému mezilidskych vztaht. Dopisy nejsou psany pro
archfvy historiki, a proto jsou svédectvim bez zdbran, svédectvim
bezprostfednosti spoletenské a individualn{ situace.

Ctendf nahlédne do intimity Zivota lidf, ktef{ podstoupili
tézky a sloZity, osobné &asto strastiplny zdpas a kteff svij vztah
k Zivotu, svij svét hodnot, stejné jako vlastn{ §téstf nachézeli upro-
stied boje za $téstf obecné.

Je to vztah k Zivotu, ve kterém ¢lovék preziva sim sebe.

doc. dr. Karel Rychtaitk, CSe.
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teorie, kterd dokézala spojit v jediny bojovy $ik prevaznou vétinu
socialistické Evropy i Ameriky, totiZ teorie, jejimZ tviircem byl muj
zesnuly pritel Karel Marx. KdyzZ tento velky myslitel umfral, mohl
dfky socidlnf a politické situaci a pokrokiim na3f strany ve vSech
civilizovanych zemich zavift o&is jistotou, Ze jeho usilf sjednotit
proletife obou kontinentd v jednu velkou arméddu pod jednim
praporem bude korunovano naprostym uspéchem. A coZ teprve
kdyby mu bylo dopifdno spatfit ty ohromné pokroky, kterych jsme
od té doby dosahli jak v Americe, tak v Evropé!

Byly to tak velké pokroky, Ze se ukdzala nezbytnou — alespoii
pro evropskou stranu — spolednd internaciondlnf politika. Také
v tomto sméru vidim s uspokojenim, Ze v zdsadé souhlasfte s ndmi
a s vétdinou socialistd na Zipadg. Va§ preklad mého ¢lénku o po-
litické situaci v Evropé i Va§ dopis redakci ,,Neue Zeit* o tom
podéavé dostatedné svédectvi.

Miéme pred sebou vSichni fakticky tutéZ ohromnou piekazku,
kterd bréni svobodnému rozvoji viech narodi dohromady i kaz-
dého zvlast, rozvoji, bez né¢hoz nemizeme zahdjit, a tfm spf§ ne
dovriit socialnf revoluci v jednotlivych zemich. Touto pfekdzkou je
stard Svata aliance* tif vrahti Polska, v jejimz &ele je od roku 1815
rusky carismus a kterd pies viechny pfechodné vnitinf neshody trva
dodnes. V roce 1815 byla zaloZena proti revoluénfmu duchu fran-
couzského lidu; v roce 1871 byla upevnéna anex{ Alsaska, kterd
udélala z Némecka otroka carismu a z cara pdna nad Evropou;
vroce 1888 bylazachovana,aby zardousilarevolu¢nfho ducha uvnit
téchto tif 1§f — jak ndrodn{ tuzby, tak i politickd a socidln{ hnut{

* V konceptu je dale skrtnuto: Ruska, Rakouska a Pruska pod vedenim
a nakonec i ve prospéch ruského carismu. Tato aliance stale trva, dokonce i v ob-
dobich vnitfnich spord, které jsou jen néco jako rodinné nesviry. Bude
existovat d4al dokonce i v pfipa(ié, ze by okamzité doslo k valce mezi ¢leny
aliance; cflem valky by totiZ bylo privést k posluinosti vzpurné Prusko nebo
Rakousko. Jakmile je tu jednou aliance, pak z vojenské pfevahy Ruska vyplyva
nadvlada carismu nad obéma druhymi spojenci; tato jeho pozice se nesmfrné
upevnila od té doby, co se Bismarck svym posetilym uchvicenfm Alsaska po-
staral o to, aby mél car k dispozici vojenské jednotky Francie, jakmile by se
Prusko odvézilo pohnout. Tento disledek anexe pfedvidal Marx uz v roce 1871.
Navic je mozné Rusko nz:.:‘padnout jen z polské strany; to znamen4, Ze pro oba
partnery f'c témét nenapadnutelné, nechtéji-li vyvolat valku, ktera by jim samym
pustila Zilou. Ze viech téchto diivodi je Rusko dnes — stejné jako v roce 1815 —
Jadrem Svaté aliance, velkou z4lohou evropské reakce.
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pracujicich tifd. Protoze Rusko ma takika nedobytné strategické
postaven, tvoff rusky carismus jadro této aliance, velkou zalohu
veskeré evropské reakce. Svrhnout carismus, znilit tohoto upfra,
ktery dusf celou Evropu, v tom vidim prvnf podminku pro osvobo-
zenf nérodl stfednf a vychodnf Evropy. Jakmile bude rozdrcen
carismus, zhroutf se vzapétf po ném, zbavena své hlavni opory,
i neblahd moc, kterou dnes piedstavuje Bismarck*; Rakousko se
rozpadne, nebot ztratf sviij jediny raison d’étre — totiZ uz pouhou
svou existenci{ brénit carismu v jeho snahich o pfivtélenf naroda
roztrouSenych v Karpatech a na Balkané; bude vzkif§eno Polsko,
Malorusko si svobodné zvolf své politické postaven{ ; Rumuni, Mada-
fi, Jihoslované si budou moci bez jakéhokoli ciztho vmeéSovan{ uspo-
fadat sami mezi sebou své zaleZitosti a uréit nové hranice, a koneéné
uslechtily velkorusky nérod uz nepiijde za dobyvainymi pieludy
ve prospéch carismu, ale za svym opravdovym civilizaénfm po-
sldanfm v Asii a ve vzdjemné spoluprici se Zadpadem bude rozvijet
své obrovské intelektudlnf schopnosti, misto aby své nejlepsf syny
obétoval na popravisti a ve vyhnanstvi.

Ostatné Vy v Rumunsku carismus dobie znite, mate s nfm
dost vlastnich zku$enosti — Kiseleviv ,,réglement organique‘,
intervenci v roce 1848, dvojf odtrZenf Besarabie*, nestetné vpady
do Va$f zemé, kterd znamend pro Rusko pouhou zastivku na
cesté k Bosporu; jistotu, Ze Va$e nezavisld existence skonef v den,
kdy se splnf sen carismu — dobytf Cafihradu. Do té doby Vas
bude carismus ldkat, bude poukazovat na to, Ze rumunskd Tran-
sylvanie je v rukou Madart, zatimco pravé carismus udrzuje jeji
odtrzenf od Rumunska ; kdyby zftra padl despotismus v Petrohradé,
pozitif by z Evropy zmizelo Rakousko- Uhersko.**

V této chvili se zd4, Ze se aliance rozpadla, Ze se schyluje k val-
ce. Ale i kdyZ vypukne vélka, bude to jen proto, aby vzpurné Prusko
a Rakousko byly pfivedeny k poslu$nosti. Doufdm, Ze bude za-
chovidn mir; v takové valce bychom nemohli sympatizovat se
Zzadnou z vél&icich stran, naopak bychom jim pitili, aby vlechny

* V konceptu nasledujf jeité tato slova: a nafe délnickd strana pdjde
milovymi kroky Erevoluci.
** Posledni véta odstavce v konceptu chybi.
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byly porazeny, kdyby to bylo mozZné. Byla by to stra¥nd valka —
ale at se stane cokoli, viechno to skonéf ve prospéch socialistického
hnutf, uspf§f pievzetf moci délnickou tifdou.

Promirite, Ze jsem se tak rozepsal, ale v této chvili jsem v do-
pise adresovaném Rumunovi nemohl nevyslovit sviij ndzor na tyto
paléivé otazky. D4 se struéné vyjadrit témito slovy:revolucev Rusku
by v této chvili zachranila Evropu pfed utrapami vieobecné valky,
vyvolala by svétovou socialnf revoluci.*

Pokud jsou ve spojenf s némeckymi socialisty, ve vyméné
¢asopist atd. jesté néjaké nedostatky, rdd bych Vam v tomto sméru
pomohl.

Prijméte mé bratrské pozdravy.

B. Engels
Poproé otilténo rumunsky Podle francouzského konceptu
0 ¢asopise ,,Contemporanul®, sroonaného s textem éasopisu
&s. 6 z ledna 1888 Pfelodeno z francouzstiny

* Zde kondi koncept.
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Engels
Nikolaji Francevi¢i Danielsonovi

do Petrohradu

Londyn 5. ledna 1888

VézZeny pane,

piestéhoval jsem se a moje nov4d adresa je: Mrs. Rosher,
Cottesloe, Burton Road, Kilburn, London N. W. Nenf tam ¢fslo,
Cottesloe je ndzev domu.

Ihned jsem si od svého zdej$tho knihkupce objednal dflo
dr. Keusslera. I kdyz se prvnf svazky zaklddajf na netplném ma-
teridlu, obezndmil jsem se s pracemi VaSich zemstev natolik, abych
byl presvédlen, Ze dflo shrnujfcf jejich &innost musf obsahovat
nesmfrné cenny materidl, a ponévadz je psdno némecky, bude pro
obyvatele Zapadu pravym objevem.® Postaram se, aby tohoto ma-
teridlu bylo vyuZito.

Obévam se, Ze VaSe pozemkova banka pro $lechtu® bude asi
slouZit stejnému tdlelu jako kdysi pruské pozemkové banky. Tam
si §lechta pujéovala pod zdminkou zvelebovénf svych statku, ve
skute¢nosti vSak v&€novala vét§f ¢ast téchto penéz na to, aby mohla
Zft dal navyklym zpisobem Zivota, na karban, na vylety do
Berlina a do hlavnich provinénich mést atd. Slechta totiz povaZo-
vala za svou prvnf{ povinnost Zft pfiméfené svému stavu, a stit
mél podle nf pfedevifm povinnost jf to umoziiovat. A tak nehledé
na viechny banky, na viechny obrovské pifmé i nepifmé penéZni
dary od statu je pruska Slechta aZ po usi zadluZena Zidim a neza-
chrénf ji ani zvySovénf dovoznich cel na zemédélské produkty.
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A ja si vzpomfnam na jednoho velmi zndmého Rusa, poloviéntho
Némce, spojeného nelegitimnimi svazky s ruskou $lechtou, jak po-
vaZoval tuto pruskou Slechtu jesté za velice skoupou. Kdyz dorazil
OTB TOro Kb Apyromy Oepery’? a uvidél ji doma, zvolal: pro¢ se tilidé
pokousejf Setfit, kdyZ u nés ten, kdo neutratf aspoii o polovinu vic,
neZ jaky ma pifjem, by byl povaZovan za nejchudstho z chudaki!
Drzi-li se ruské dvorjanstvo opravdu této zdsady, pak tém bankim
gratuluji.

Také rolnickd banka se zfejmé podoba pruskym rolnickym
banxdm; a je skoro neuvéfitelné, jak t&Zko né&kteff lidé chépou,
Ze viechny nové prameny uvéru pro pozemkové vlastnfky (malé
¢i velké) nezbytné vedou k jejich zotrodenf vitéznym kapitalistou.

Musim si jeSté stdle Setfit oli, ale presto doufim, Ze uz brzy,
feknéme prf§tf mésic, budu s to pokralovat v préci na 3. dflu*;
zatfim v8ak bohuZel nemohu slibit, kdy jej dokon&im.

Anglicky preklad** se proddval a prodavd velmi dobie, ba
kupodivu dobie na knihu tak obsidhlou a naro¢nou; nakladatel je
obchodnfm vysledkem nadSen. Naproti tomu kritikové jsou velmi,
velmi hluboko pod primérnou nizkou tirovni. Jediny dobry ¢lanek
se objevil v ,,Athenaeu®, ostatnf bud podavajf pouhy vytah z pied-
mluvy, anebo pokud se pokouSejf zabyvat knihou samotnou, jsou
nevyslovné ubohé. Ted je tu pravé v mddé teorie Stanleyho Je-
vonse, podle nfZ hodnota je uréena ugitecnosti, tj. sménna hodnota =
uZitné hodnoté, a na druhé strané¢ meznf nabfdkou (tj. vyrobnfmi
naklady), coZ je jen popleteny a komplikovany zpusob, jak rici, Ze
hodnota je uréovdna nabfdkou a poptavkou.® Vulgarn{ ekonomie,
kam se podfvds! Druhy zdej$f velky literarnf organ, ,,Academy*,
se dosud nevyslovil.

Némecké vydani 1. a 2. dflu se prodavéd stale velmi dobfe.
O knize a jejf teorii bylo napsidno velmi mnoho &lanka a vytah
nebo spf§ volnou reprodukci — ne §patnou, i kdyz ne vidycky zcela
spravnou — podiva K. Kautsky v ,,Karl Marx’s Okonomische
Lehren®; poSlu Vam to. A pak jakysi ubohy odpadly Zid Georg
Adler, soukromy docent ve Vratislavi, napsal tlustospis® — jeho

* ,,Kapitalu*.
** prvniho dilu ,,Kapitalu®.
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titul jsem zapomnél — aby dokazal, Ze se Marx mylf, ale nen{ to
nic jiného neZ sprosty a smé$ny pamflet, jimz se autor snaZf upo-
zornit na sebe ministerstvo a burZoazii, jak je dulezity. Pozadal
jsem viechny své ptitele, aby si toho nevsimali. Kdykoli si totiZ
néjaky impotentnf ubozdk chce udélat reklamu, napadd naSeho
autora.

Parizsiti pratelé vyjadiili pochyby o spravnosti Va$f velmi
smutné zpravy tykajicf se pana Mutuala.l® MazZete mi tak ¢&i onak
sdélit né&jaké podrobnosti o této udalosti?

Prikldiddm drobnost publikovanou pifed nékolika lety.

V&3 oddany
P. W. Rosher
Poprué otisténo rusky v casopise Podle rukopisu
»wMinuvsije gody*, ¢fs. 2, 1908 PieloZeno z anglictiny
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Rochesteru

Londyn 7. ledna 88

Mily Sorge,

nejprve vechno nejlep$f v novém roce ; doufdm, Ze si na novém
mist& brzy zvykne§!? a Ze se zase uiplné zotavi§ ze v§ech téch nehod,
které T¢ potkaly v 1ét&.

Doufejme, Ze se vidletnd mraéna zase pieZenou — beztoho jde
viechno pé&kné, jak si to prejeme, takZe se opravdu obejdeme bez
zasahu vSeobecné vilky, a to vilky tak obrovské, jako nikdy pted-
tim, ackoli i ta by se musela nakonec obrétit v na§ prospéch. Bis-
marckova politika k ndm Zene houfem délnické a maloburZoazn{
masy; ubohost s takovou sldvou ohlafované socidlnf reformy?s,
ktera je pouhou zédminkou k donucovacim opatfenim proti délnfkiim
(Puttkamerav protistavkovy vynos,* ndvrh na obnovenf pracov-
nich knfZek, uloupenf odborovych a podptrnych pokladen aj.),
ma ohromny uéinek. Novy protisocialisticky zdkon!®> mnoho $kody
nenadéla, paragraf o vyho$tovanf tentokrdt stéz{ projde, a kdyz
projde, sotva se dlouho udrZf, nebot kdyby stary Vilém* brzo
zkapal — a to by pro nés bylo nejlep$f — a kdyby pak pfiSel k veslu
tfeba jen na pul roku korunnf princ**, nastal by pravdépodobné
ve viem zmatek. Bismarck vynaloZil tolik usilf, aby korunnfho
prince vuplné¢ odstavil a uskute¢nil regentskou vlddu drzého gar-

dového poruéika, mladého Viléma***, Ze by ho korunnf princ jist&
* Vilém I.
** Bedfich Vilém (Bedfich III.).

*** V rukopise berlinskym dialektem: Jardeleutnant; syn Bedficha Viléma
(Vilém IIL.).
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odstranil a nahradil na krétko liberalnfm reZimem, plnym iluzi. To
by stadilo, aby byla zni¢ena davéra Sosédku ve stalost Bismarckova
panstvi; a 1 kdyby se pak Bismarck dostal spolu s tfm mladym klac-
kem znovu k moci, byla by $osdkova vira stejné ta tam a pak, kluk
je prece jen néco jiného neZ starec. Dnednf fale¥nf Bonapartové ne-
znamenajf totiZ nic, jestliZe se na né a na jejich neporazitelnost
nevéif. A kdyby pak ten kluk a jeho mentor Bismarck méli tolik
drzosti a protladili je$té hanebné&jsf opatienf neZ ted, pak by uda-
losti rychle spély ke kritickému bodu.

Viélka naproti tomu by nés vrhla o léta nazpétek. Viechno by
strhla zéplava Sovinismu, protoZe by se bojovalo o bytf a nebytf.
Némecko by povolalo do zbrané na 5 miliénd muzia ¢&ili 10 9%
obyvatelstva, ostatni zemé& 4—5 %, Rusko pomérné¢ méné. Ale
10 az 15 miliéni vojéka by tu bylo. R4ad bych vidél, jak je uZivit;
nastalo by zpusto$enf jako za tficetileté vilky. A rychle se to ne-
vyidf, pfes kolosalni ozbrojené sfly. Vidyt Francie je chrdnéna
velmi rozsdhlymi opevnénimi na severozapadnf a jihovychodni
hranici a novéd parfZzskd opevnénf jsou vzornd. Bude to tedy trvat
dlouho, a ani Rusko nelze zdolat jednfm ndporem. I kdyZ tedy
ptjde viechno podle Bismarckova pianf, budou na nérod kladeny
takové néroky, jako dosud nikdy, a dost mozZnd, Ze protahovénf
véilky do kone¢ného vitézstvi a dfl¢f nedspéchy vyvolaji prevrat
uvniti zemé. Budou-li viak Némci od zaditku pordZeni nebo na
dlouho zatladeni do defenzivy, dojde k tomu uréité. Kdyby byla
vilka dobojovédna bez vnitinich hnutf aZz do konce, nastalo by
takové vylerpani, jaké Evropa uZz 200 let nepoznala. Na celé ¢are
by pak zvitézil americky primysl a postavil by nés viechny pired
alternativu; bud navrat k zemé&délské vyrobé pouze pro wvlastnt
potiebu (americké obili by vyloudilo vyvoz do kaZdé jiné zemé),
anebo — socidlnf pfevrat. Proto si myslim, Ze to nehodlajf hnét
do krajnosti, ddl neZ k vélce naoko. Ale jakmile padne prvnf vysttel,
Jje s kontrolou konec a véle¢ny of se miZe splasit.

Tak viechno spé&je k rozhodnutf, valka nebo mir, a ja si musfm
pospiit, abych byl hotov se III. dflem*. Udalosti viak vyZadujf,

* , Kapitilu®,
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abych byl dobfe obeznamen se situaci, a to mé& stojf spoustu &asu,
zejména se vénuji vojenské strance, pfitom si pfece jen musim
jeste Setfit o¢i. Kdybych se tak mohl stdhnout do ulity jako &isty
teoretik! Ale pljde to, nejpozdéji pifstf mésic se do toho pustim.

Schorlemmer, ktery je tady, posila srde¢né pozdravy.

PaffZzskou presidentskou krizi rozhodli pffmo nasi lidé.’® Blan-
quisté se postavili do &ela, Vaillant strhl za sebou byro méstské
rady. Vaillant se stane, propukne-li to brzo, dusf piftf prozatimn{
vlddy. M4 to dobré, jako blanquista nemusf zastdvat Zidnou eko-
nomickou teorii a miiZe tedy zistat stranou leckterého sporu. Posi-
bilisté'? se dokonale blamovali, byli pro to zdrZet se jakékoli akce
a byru méstské rady, ackoli si ti radikalové poéinali nad oéekavani
dobrie, chtéli udélit v méstské radé dutku, spole¢né s reakcionari,
ale nepochodili.

Doufém, ze ,,Commonweal®, ,,Gleichheit** a ,,To-Day* do-
stdva§ pravidelné.

Tvij stary

B. E.
Poproé otisténo o knize Podle rukopisu
s Briefe und Auszige aus Brigfen*‘,18 PreloZeno z ném&ny

Stuttgart 1906
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Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska

Londyn 10. ledna 88

Mily Liebknechte,

s expatriacf!® to ziejmé& nepliijde tak honem; at uz jsou némedtf
burZoové sebesprostsf, k takové hanebnosti je pfece jen potieba
kus odvahy, a neZ ji Bismarck do nich vtluée, to potrvd myslim
dobfe rok. JenZe za rok se muze stat ledacos. Monsieur Bismarck
si svou intrikou proti korunnfmu princi* sim hodil pod nohy po-
fadny klacek. A aZ stary** natdhne brka a na trin nastoupf ko-
runnf princ, tfebas jen na pul roku, postalf to vyvolat ve viem
zmatek a od zdkladu oti'dst Sosakovou davérou ve véénost Bismar-
ckova rezimu. Pak uz mazZe pfijit na radu jediné drzy mladitek
Vilém***, a ten daleko vic prospé&je, nez uskodi. Doufdm tedy, Ze
napiesrok pojede§ do Ameriky jen na &as!® a Ze T¢ tady uvidime
jak pfii cesté tam, tak i pfi cesté zpitky. V Americe najde§ price
azaZ, jak sam I{ka§, na$i 1idé?° tam celou véc Skared& zkopali.
Ameri¢ané sami jsou v celém hnutf je§té tiplnymi novalky a neszili
se s nfm natolik, aby nenadélali spoustu porfadnych kopanci. Ale
da se jim také pomoci, a tu by byl élovék jako Ty, ktery znd anglic-
ké hnutf a vi, jak jednat s anglickym publikem, velmi prosp&iny.

Tady nenf nic nového. Stary komunisticky spolek?! &m dal
vic upadi, je ted v rukou otrapy Gillese a bratfitkuje se stile vic
s anarchisty, jejichZ hlavnim stanem je ted Londyn. Historie z Tra-

* Bedfichu Vilémovi (Bedfichu III.).
** Vilém I.
*#* syn Bedficha Viléma (Vilém II.).
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falgarského ndmésti?2 m4 slavné dozvuky v hromadnych rozsudcich
II. a I. instance — proti €astnfkiim demonstrace. Na Grahama
a Burnse dojde tyto dny. Budou-li také odsouzeni, projevi tfm
londynska porota Warrenovi a policii uznénf, ale to jenom urychlf
ti{dnf rozkol. Nendvist déInfkti viaéi policii je ohromna, a toryovstf
hlupéci si na to pii pif§tich volbach vzpomenou.

Dodateéné vSechno nejlepsf do nového roku, a aby zustal
uvnitf i navenek mfr, rdd bych, aby nebyla ani vélka, ani pude,
nebot vSechno jde aZ pili§ skvéle.

Tvij

B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx-Engels, Sotinénija, Ptelodeno z némliny

1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Hottingen-Curychu?®?

Londyn 10. ledna 88

Mily pane Schliitere,

nemdm nic proti tomu, aby Eda otiskl konec dvodu* k ,,Hu-
ravlastenctim®,24

Prosfm, sdélte mi, kdy asi bude moZno za&it s tiskem ,,Teorie
nasili*. Pf§u k tomu totiZ &tvrtou kapitolu, kde zkoumédm Bis-
marckovu ndsilnou praxi a piféiny jejtho momentalnfho tsp&chu.
PfSu to ted, aviak bezprostfedné pfed tiskem to musfm zrevidovat
a doplnit podle nejnovéj§ich fakt. Samoziejmé Ze i tuto kapitolu
ddm Edovi rad k dispozici, aZ s nf budu hotov.28

Dam se co nejdifv do pofddanf svyich knih. MoZnéd Ze se tu
najde je§té¢ jeden vytisk ,,Svaté rodiny*; jestliZe ano, pak at jej
mé archfv.?8 Zatim prosfm, abyste dal bral ,,Revue der Neuen
Rheinischen Zeitung® opatrné — jednotlivé ¢éldnky by se daly
pouzit jen v krajnfm pifpadé.??

O historce, kterou piekrucuje Bruhn, je zmfnka v ,,Panu
Vogtovi‘, str. 124, pozndmka — Bangya se vydédval za zdstupce
jakéhosi nového knihkupce, ktery se pry zaifdil v Berlin¢ — ten
chlap se mél jmenovat Eisenmann nebo tak néjak — a zavézal se,
Ze ta firma rukopis vyd4.28 Byl to Marxtv a mij rukopis, a originél
je tady u mne. Skutenym kupcem opisu byl viak Stieber, dost
hloupy na to, aby si myslel, Ze v rukopise, ktery jsme urlili pro tisk,
najde pruskd policie ¢gjnd odhalenf a ne pouhy vysméch velikdntim

* B. Engels, ,,Uvod k brofufe Sigismunda Borkheima ,Na pamét némec-
kych huravlastenci z let 1806—1807°*,
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emigrace, nebot nic vic tam pfirozen¢ nebylo. Napdlili nas, pokud
Slo o uvefejnéni, ale ve skuteénosti se napdlila pruskd policie, kterd
si také davala dobry pozor, aby se tfm nékdy pochlubila, a spolu
s nf pan Kossuth, ktery teprve z tohoto pffpadu pochopil, jakého
pe¢kného ptatka protezoval, i kdyZ si ho je§t¢ i potom hledél
udrZet.

Srde¢né opétuji V43 pratelsky novoro¢ni pozdrav.

Vas
B. E.
V plném znénf otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx-Engels, Solinénija, Preloeno z némliny

1. wd., sv. XXVIII, 1940

30



6

Engels Pa'squalu Martignettimu

do Beneventa

~ Londyn 10. ledna 1888

Mily piteli,

byl bych Vam napsal uz ddvno, ale domnival jsem se, Ze snad
uZ nejste v Beneventu, ponévadz na jednom z €asopisi, jeZ jste mi
laskavé zaslal, byla uvedena jin4 adresa a mné nezndmé bydli§té.
Cekal jsem tedy, a% se zase ozvete.

Smésné obvinénf ze zpronevéry 15 000 lir, které bylo proti
Véam vzneseno, nejlépe vyvraci fakt, Ze Vs zamé&stndva sdm vladnf
prefekt. Doufejme, Ze celd intrika zkrachuje difv, nez dojde k ve-
fejnému projednévani.

Jak to dopadlo s hamburskou zéieZitostf, nevim, od Wedda
jsem se o tom uZ nic nedovédél.2? Ale je dobie, Ze z toho nic nebylo.
Pruské vladé se nakonec podatilo pfimét vlidu hamburské ,,repu-
bliky** k posluinosti. Nafe taméj§f noviny* jsou zakdziny, redaktor
Wedde, i kdyZ je hambursky obéan, byl vypovézen ze svého rod-
ného mésta, na dvacet socialistdi bylo odsouzeno v Altoné (sousednf
pruské mésto) a po propusténi budou z Hamburku vypovézeni.
Za téchto okolnostf byste byl odtamtud také vypovézen a jako
cizinec i z celé Némecké ifSe, a vydaje na dvojf st€hovani celé
rodiny by Vas zruinovaly.

Dékuji Vam za ndmahu, kterou vynaklddite na mdj Zivotopis
a rad V4§ preklad zreviduji.?® Pochybuji viak, Ze se vyplatf tisknout
jej jako broZuru. Jsem v Italii skoro nezndmy a mezi témi, kdo mé

* |, Biirger-Zeitung'‘.
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Engels Paulu Lafarguovi

do Le Perreux

Londyn 7. vinora 88

Mily Lafarguu,

prikldddm $ek na 15 liber §t.

Miém plné ruce prace — vydénf anglického ,,Manifestu je
koneéné jakZtakZ pfipraveno a b&éhem nékolika dnf oéekdvdm ko-
rektury. Spoléhdm na Lauru, na jejf dprayy prekladu — svou redakci
Jsem musel udélat dost narychlo, a tak by mi to pro nové vydan{
piislo velice vhod.

Déle pracuji na kritice celé bismarckovské politiky, kterd ma
byt vydadna jako dodatek k ,, Teorii ndsili‘ z ,,Anti- Diikringa* nebo
spf§ jako jejf aplikace v souasné praxi.?® Prislibil jsem rukopis
k 20. t. m. a dovedete si predstavit, Ze se to musf znovu a znovu
dtkladné promyslet. To by bylo néco pro ,,Socialiste®, pokud jste
ho prévé nezastavili.

Zmiz{-li z parfZského obzoru ,,Socialiste*‘, zmizite z né¢ho i Vy
jako strana.3® Vidyt posibilisté si ,,Prolétariat® hledf udrZet; ne-
dokazZete-li to také, bude Vas ubyvat, misto aby Vas pribyvalo;
chyba nenf v tom, Ze mate tjdenik, ten druhy také vychdzf tydné.
Poréd se mi nechce uvérit, Ze by u paifzskych délnfkti definitivné
zatalo obdobf tvpadku. Francouzi jsou nevypoditatelnf a dajf se
od nich oéekédvat nejrizné&jif piekvapeni. A tak si po¢kam.

Bismarck si zahrdvd s ohném stejné jako rudti panslavisté
a francouzit{ Sovinisté. Soufasna situace mu vyhovuje, pokud se
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stary Lehmann (znate pfece tuhle Vilémovu* prezdfvku) jesté drif
pfi Zivoté. Bismarck ma padny diivod, aby se postaral o svou ne-
postradatelnost, aZz stary umie. Spikl se dokonce s mladym Vilé-
mem** proti korunnfmu princi***, chtél ho donutit k laryn-
gotomii, tj. k tcmu, aby si dal fezat krk.t Korunnf princ a jeho
Zenaf T to vSechno védi, takZe se Bismarck u nich téméf znemoznil.
A to je jedna z pfi&in, pro¢ novy zakon proti socialistim v r§ském
snému propadl.34 Jeden katolik z Kolinat 1 1 ekl pted celym snémem,
Ze jeste pred 30. zaf{m (v té dobé& kenif platnost nyné&jstho zékona)
mohou docela dobfe sedét ve vlade jin{ lidé.

Tato debata o zdkonu proti socialistim znamenala pro nds
velké vitézstvi. Fakta, kterd uvedli Singer a Bebel, zasadila vladé
zdrcujicf rdnu a zvla§t Bebelova fe¢ je opravdu mistrovské dflo.
Poprvé nasi lidé v if§ském snému zaznamenali rozhodné vitézstvi.
Zikon bude prodlouZen o dva roky, pravdépodobné naposled. Ale
vSechny argumenty a vSechna fakta na svété¢ by byla nestadila
zvratit pozadavky vlady, kdyby se bylo dalo spoléhat na to, Ze
okamzité¢ nastoupf mlady Vilém, pravy Prusék, nestoudny a do-
myslivy jako ti berlinstf oficffi z roku 1806, kteif si brousili $avle
na schodisti pred francouzskym velvyslanectvim a dva mésice nato
je jako porazenf odevzdévali Napoleonovym vojakam.

Moznost vilky mé donutila, abych se znovu pustil do vojen-
skych studif. Jestli vdlka nebude, tfm lip. Ale vypukne-li — to
zavisf na nejruznéjsich nevypoéitatelnych udélostech — doufdm, Ze
Rusové dostanou poréddné na frak a Ze na francouzské hranici ne-
dojde k ni¢emu, co by mélo rozhodujicf vyznam — pak by tu byla
nadéje na smir. S pé&ti miliény Némcl ve zbrani, které povolali,
aby se bili za vé&ci, které se jich netykajf, nebude uz Bismarck panem
situace.

Zatfm si lé¢{m o¢i, uz se mi to zlepSuje, dfky pé¢i mého specia-

* Viléma I.
** synem Bedficha Viléma (Vilémem II.).
*** Bedfichu Vilémovi (Bedfichu III.).
¥ Bedfich Vilém trpél rakovinou hrtanu.
11 Viktorie Adelaida Mary Louisa.
111 Peter Franz Reichensperger.
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listy, i kdyZ mi neoperoval slznf kanalek. Ale musfm si odi Setfit.
Srde¢né pozdravy Laufe.

Srdeéné Va3

B. E.
Poproé otiSténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PieloZeno z francouzitiny

nCorrespondance®, sv. II, PaHf 1956
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Hottingen-Curychu

Londyn 12. tinora 88

Mily pane Schliitere,

bohuZel Vim nemohu poslat slibeny rukopis* do 20. t. m.
Zavinily to viemozZné prekdZky — korektury ,,Manifestu®, které
prijdou pifstf tyden, a i to, Ze pravé ted, b¢hem lé¢enf, mdm na-
Fzeno si zvl4§t Setfit oli.

Nemohl byste mi sdélit pokud mozZno presné, kdy by se mu-
selo zaéft s tiskem? 3 kapitoly pavodnf ,,Teorie nasili* jsou pfi-
praveny k tisku, ale novy oddil nenf jesté cely ani v prvnfm néértu,
ktery se mi ostatné viibec nezamlouvé; bude delsf, neZ jsem mél
v timyslu — jako obvykle. Pfitom je to takové téma, které se musf
bud zpracovat iderné, anebo toho rovnou nechat.28

Jakmile mi ozndmfte uréity termfn, budu Vam moci fici, zda
budu do té doby tak daleko, nebo ne. Kdyby ne, bylo by pro Vés
asi nejlepsf vytisknout mezitim néco mensftho, ponévadZ by mohlo
Jit nanejvy$ o 3—4 tydny.

Bude-li rukopis vhodny k otistén{ v ,,Sozialdemokratu, to bu-
dou moci nejlépe posoudit tam, aZ jej dostanou.

Pri nyné&j¥f kritické politické situaci beztak potiebuji chvili
odkladu — pockat, jak se udalosti vyvinou.

Se srde¢nym pozdravem.

V&
B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
0 Marx - Engels, Solinénija, PteloZeno z némliiny

1. wd., sv. XXVIII, 1940
* B. Engels, ,,Uloha nasili v d&jinach*.
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Hottingen-Curychu

Londyn 19. tnora 88

Mily pane Schliitere,

nebudu hotov. Udélate tedy nejlépe, kdyZ zatfm vytisknete né-
co jiného a déite mi alespoil 2—3 tydny predem vé&édét,kdy budete
kon¢it a dokdy budete rukopis potiebovat.28 Valf se to ted na mne
najednou ze viech stran. Tento tyden napif. musfim skoro cely
vénovat jen na to, abych vyifdil korespondenci, kterou jsem nechal
uplné lezZet.

Jakmile to bude moZné, poslu Vim anglicky ,,Manifest* pro
archfv.26

Srde¢né pozdravy Vam viem.

Vas
B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soc¢inénija, PreloZeno z néméiny

1. vyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Rochesterus®

Londy.: 22. tinora 88

Mily Sorge,

poctivé feeno, od zalitku jsem povazoval skoro za nemozné,
abys vydrZzel v malém venkovském méste¢ku.? Nezndm v&ét§f ne-
§té&stf pro civilizovaného &lovéka, ktery byl a% do staif ve velkém
hnutf, nez byt vypovézen do né&jakého takového Zapadakova nebo
Zldmané Lhoty, kdyZ 1éta Zil v jednom z nejvét§ich mést svéta.
A tak jsem rad, Ze ses pevné rozhodl. Téch par mésici ted snadngji
preckas.

Lé¢im si o¢i — oénf lékaf 1ka, Ze jim uZ nic nechybi, Ze je
viak musim b&hem lé&enf $etfit. To se lehce fekne, ale mezitim se
tu o mne tahd asi tucet lidf, Némci, Angli¢ané, Italové atd. Chtgjf
po mné prici — viechno honem! — a pfitom naléhajf na to, abych
vydal III. dil ,,Kapitdlu‘. To je viechno moc hezké, ale ti lidé
mi v tom sami piekaZejf.

B¢hem nékolika dnf se Ti uréité vyplnf jedno Tvé staré piéni:
vyjde tu u Reevese anglicky ,,Manifest®“; pfeloZil jej S. Moore,
revidovali jsme jej spolu, pfedmluva je ode mne. I. korekturu jsem
uz pieéetl. Jakmile dostanu vytisky, po§lu Ti dva, z toho jeden
pro Wischnewetzkych. Reeves totiz platf S. Moorovi podil za pro-
pijéenf autorského prdva, a protoZe jd jsem tu smlouvu uzaviral,
nemohu pifmo vyjedndvat, aby to bylo pretifténo v Americe. Jinak
by to mohl Reeves prohlésit za porufenf smlouvy, a chuddk Sam
Moore by nedostal nic. Je ovem jasné, Ze proti pfetiiténi nemohu
a nebudu nic namitat. VZdyt i Reeves si pretiskl mou pfedmluvu
k ,,Postavenf délnické tfidy**.36
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Aveling pripravuje nékolik divadelnich kust, pijdou-li dobre,
dostane se z Zurnalistické mizérie. Budou tu s Tussy kazdou chvili,
poobédvajf u mne, ponévadZ Aveling méa nedaleko né&jakou schuzi.
Lafarguovi se o vanocich prest¢hovali do Le Perreux za Vincennes,
20 minut drahou od PariZe, a kratf si volny ¢as zemédé&lskymi pra-
cemi. ,,Socialiste‘‘ uz opét zanikl. Parizst{ délnici nechté&jf ¢ist Zadny
tydenfk. Vaillant si v obecnf radé poé¢ina skvéle; za presidentské
krize'®, kdy zvolenf Ferryho zabranil hrozivy postoj délnictva, se
velice vyznamenal. Stane se du$f pi§ti prozatimnf vlady, vznikne-li
brzo.

Bebel a Singer pii jedndnf o zdkonu proti socialistim3¢ pfi-
pravili Prusiim drtivou pordzku. Poprvé musela celd Evropa na-
slouchat na$im lidem v i$ském snému. Jisté jsi ¢etl Bebelovu red
v ,,Gleichheit* — je to mistrovsky kousek, jimZ prekonal sim sebe.

Doufdm, Ze nedojde k vélce, pfestoZze mi pak celé mé vojenské
studium, které jsem pravé ted kvili poplachu s vilkou musel zase
obnovit, bude na ko¢ku. Vyhlidky jsou takové: Némecko, diky
tomu, Ze méd uz dlouho veobecnou brannou povinnost a vycvik,
miuZe postavit 2 1/;—3 milidny vycvi¢enych lidf a opatfit pro né
dustojniky a poddustojniky. Francie nedd dohromady vic nez
11/,—1 1/, miliénu. Rusko stéZf milién. V nejhor§im se jim ob&ma
Némecko vyrovna v obrané. Itdlie muzZe postavit a udrZet v poho-
tovosti 300 000 muzi. Rakousko asi milién. V pozemnf viélce jsou
tedy némecko-rakousko-italské vyhlidky dobré, a o ndmoinf vélce
rozhodne, jak se zachova Anglie. Bylo by skvélé, kdyby se Bismarck
musel zbavit své vlastnf hlavnf opory, ruského carismu!

Vsechno se bliz{ krizi, at bude valka nebo ne. V Rusku se to
uz dlouho nedé udrzet. Hohenzollerni jsou vyffzeni, korunn{ princ*
je na smrt nemocen, jeho syn**, drzy gardovy porulfk***, je
mrzdk. Ve Francii se krach burZoazni republiky vykofistovateli
bliz1 ¢fm dal vic; ze skand4li, stejné jako roku 1847, hrozi révolu-
tion du mépris?’. A tady se stile vic zmociiuje mas instinktivnf
socialismus, ktery se na$téstf jeSt€& pif¢f jakékoli uréité formulaci

* Bedrich Vilém (Bedrich IIL.),
** syn Bedficha Viléma (Vilém IL.).
*** V rukopise berlinskym dialektem: Jardeleutnant.
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podle dogmatu té & oné socialistické organizace, takZe si jej tfm
snéze osvojf za rozhodujicich udalostf. Jen je potieba, aby se néco
seb&hlo, a burZoové se nepostaéf divit skrytému socialismu, ktery
pak propukne a stane se zjevnym.

Tvlj stary

B. Engels
V plném znént otidténo poproé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Solinénija, Pielofeno z néméiny

1. wd., so. XXVIII, 1940
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Engels
Florence Kelleyové-Wischnewetzké

do New Yorkus3s

122, Regent’s Park Road, N. W.
Londyn 22. tinora 88

Mil4 panf Wischnewetzka,

dostal jsem v pofddku Vase dopisy z 21. prosince a 8. ledna
a s dfky vracfm Lovelliv dopis.

Gronlundovo poéfnani mé nepiekvapuje, spf§ jsem byl rad,
Ze se tu u mne nezastavil. Podle vieho, co se dovidam, je tak jeSitny
a domyslivy, jak nenf s to byt ani Némec a jak je toho schopen
jeding Skandinavec, ale je také nesmfrné naivni, jak muZe byt
jeding Skandindvec — u Némce by to odpuzovalo. Es muss auch
solche Kauze geben.* V Americe pravé tak jako v Anglii se v§ichni
tihle samozvanf velikdni octnou tam, kam patif, jakmile se dajf
do pohybu masy, a dostanou se tam tak rychle, Ze se ani nevzpa-
matuji. ZaZili jsme to viechno v Némecku a ve Francii, ba i v Inter-
nacionale.

Mezitim jsem se od starého chudédka Sorga dovédél véci, které
plné potvrzuji vSechno, co ffkidte. Od samého zacitku jsem byl
piesvédéen, Ze v takové samoté a divoéiné nedokdZe Zft. Doufam,
Ze navrat do Hobokenu na né&ho zapiisobi pifznivé.

Poslal jsem Vam vytisk Bradlaughova ,,National Reformer

* S takovymi podiviny musime také poéitat.
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s 1. élankem o mé knize*. Jejf exemplafe dostaly ,,National Re-
former*, ,,Weekly Dispatch®, ,,Reynolds’s Newspaper®, ,,Club
Journal®, ,,Our Corner*‘ (pf Besantovd), ,,To-Day* (H. Bland),
,,Christian Socialist® a ,,Pall Mall Gazette. Poprosil jsem své
pritele, aby tyto noviny a &asopisy sledovali a dali mi védét, kdyby
se tam néco objevilo, poslal bych Vim to pak.

Také Reeves si vyzadal 1000 vytiskii broZury**; teprve se
ukdZe, zda to nebyla jen finta, aby vyfradil konkurenci. Ta véc
jde, jak se zd4, mimoiddné dobfe na odbyt.

»s Justice* dostala exemplar knihy od Vs, ,,Commonweal** Zadny
nepotieboval, protoZe jsem jeden poslal Morrisovi osobné.

s Justice’* znovu vydala stary americky pieklad ,,Komunistic-
kého manifestu‘“38. To podnitilo Reevese k dotazu po autorizovaném
prekladu. Mél jsem pieklad S. Moora, a Sam byl ndhodou tady.
Zrevidovali jsme tedy ten pieklad a prodali jsme jej Reevesovi —
minuly tyden dostal korektury, a jakmile to vyjde, po§lu Vam vytisk.
Sam Moore je nejlepdf prekladatel, jakého znam, ale nemuZe si
dovolit délat préci, za niZ by nic nedostal.

Nerozumfm dobie Va$f pozndmce, Ze se tu kniha prodiva
o §ilink draz. 1,25 dolaru odpovidé, pokud vim, 5 $ilinkim, a to je
zdej$f prodejnf cena.

Pani Campbellova se u mne doposud neohlasila.

Va$e poznidmky o bojkotu mych knih oficidlnfmi némeckymi
socialisty v New Yorku3? jsou naprosto spravné, ale jsem uZ na
takové véci zvykly, a proto mi je nimaha toho panstva k smichu.
Je to lepsf neZ muset snéset jejich prizeit. Pro né je hnutf prosté
obchod a ,,obchod je obchod*‘. Takhle to dlouho nezustane, jejich
snahy ovlddnout americké hnutf, stejné jako ovladli hnutf né-
mecko-americké, musf skonéit neslavnym krachem. Jakmile se
masy pohnou, dajf to viechno do potidku.

Tady se hnutf vyvijf pomalu, ale isp&$né. Ruzné malé orga-
nizace si na$ly kazd4 své misto a majf dobrou viili spolupracovat
bez rozmiSek. Policejnf brutality na Trafalgarském ndmésti2 obdi-

* ,Postaveni délnické tfidy v Anglii®.
** B. Engels, ,,Délnické hnuti v Americe. Pfedmluva k americkému vydani
,Postaveni délnické tridy v Anglii*.
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vuhodné pomohly rozsffit propast mezi délnickymi radikaly a bur-
Zoaznfmi liberdly i radikdly; burZoaznf radikdlové se v parlamenté
i mimo n&j zachovali zbabéle. Liga zdkona a svobody — sdruZenf,
které se den ze dne rozrista — je prvnf organizaci, kde socialisti&tf
delegati jako takovi sedf bok po boku s radikalnimi delegaty.4? Stu-
pidita nyné&j§f toryovské vlady je zardzejicf — kdyby byl nazivu
stary Disraeli, dal by jim kaZdému par pohlavki. Ale tato stupi-
dita vytedné pomahd, aby se véci daly do pohybu. Heslem dne je tu
ted samosprava pro Irsko*! a pro Londyn; toho druhého se liberalové
bojf jesté vic nez toryové. Délnickou tifdu éfm dal vic jitif stupidn{
toryovské provokace, den ze dne si vic uvédomuje svou sflu ve
volbach a ¢fm dal vic ji prostupuje socialisticky ferment. Americky
priklad oteviel délnfkiim o¢i, a dojde-li na podzim v kterémkoli
velkém americkém mésté k opakovani newyorské volebnf kampané
z roku 1886,42 bude to tu mit okamZité disledky. Oba velké anglo-
saské narody urdité zaénou soutézit v §ffenf socialismu stejné jako
v jinych vécech, a tento zadvod pak bude mift stdle rychlejsf tempo.

MuzZete mi opatfit americky tarif a sazebnfk vnitinfch danf na
americké primyslové a jiné vyrobky? A pokud moZno né&jaké infor-
mace o tom, jak se tyto dané vyrovnévajf cly, pokud jde o vyrobn{
ndklady? To znamend napifklad, Ze je-li vnitinf dafi z doutnfkl
20 %, vyrovnala by se, pokud jde o zahrani¢nf konkurenci, 20 %
dovoznfm clem. O tomhle bych se rdd néco dovédél, jesté nez
napf$u pfedmluvu ke ,,Svobodnému obchodu‘*.

Opétuji Vase milé pianf a zistdvam

Vas zcela oddany

B. Engels
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Soéinénija, PieloZeno z anglittiny

1. vyd., sv. XXVIII, 1940

* B. Engels, ,,Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva
k brozute Karla Marxe ,Reé o svobod& obchodu**.
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Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska

Londyn 23. unora 88

Mily Liebknechte,

debata o zdkonu proti socialistim34 byla nejvétsf triumf, jaky
jsme dosud vybojovali na parlamentni pad&, a je mi jen lito, Zes
nemohl byt pfftomen. Ale ted uZ to jist& nebude dlouho trvat, vidyt
Ty co nejdiv nastoupf§ na Hasencleverovo mfsto*s.

My tady méme také jednoho Puttkamera — je to Balfour,
ministr pro Irsko. Jako Puttkamer je Bismarckiv bratranec, je
Balfour synovec Salisburyho. Je to zrovna takovy drzy mluvka
a nosf po junkersku nos nahoru jako Puttkamer. Dostidva také
pravé tak na frak a hroutil se minuly tyden pod O’Brienovymi
tdery#* pravé tak jako Puttkamer pod ranami na$ich lidf. Je také
Irm stejné prosp&ny jako Puttkamer ndm. Jinak se z ubohé ,,Sa-
turday Review', pokud ji je§t¢ odbfrd§, nedovi§ o zdejiich po-
mérech zhola mic, o viem dileZitém tu panuje conspiration du
silence*.

Bismarckova fe¢ byla pffmo uréena caru Alexandrovi, aby se
gatéinsky zajatec kone¢né jednou dovédél pravdu.4s Zda to néco
pomiZe, je oviem otdzka. Rusové zabiedajf{ ve své nerozhodnosti
¢im dal hloubéji a nakonec nebudou moci se ctf couvnout. V tom je
nebezpedf. Pijdou-li do vélky, budou vSak velicf hlupaci. Platf tu
zase: Kooicog, ' Ay Sudfag, peydiny dvauwy Sialdoet.** Nepostavi

* spiklenecké mlceni.
** Prekroci-li Kroisos Halys, zni¢i velkou Fisi.
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na hranicfch ani milién muZzd a pro vic se jim ani nedostava
dustojnfki. Francie postavi 1/, miliénu wvelmi dobrych vojsk, ne-
ma ale vic vycvi¢enych vojdki a je§t€ méné¢ ma pro dalsf jed-
notky dustojnfki. KdyZ Bismarck uvad{, Ze Némecko samo ma
21/, miliénu vycviéenych vojdkt s dostatednym distojnickym
a poddustojnickym sborem, udavé jesté sflu Némecka nizko. A je
také dobre, Ze je tomu tak. Dokud v Rusku nevypukne revoluce,
nesmf{ Bismarck padnout jako porazeny onéj${ silou. To by mu
Jjeding zfskalo znovu popularitu.

Jak to vSak dopadne, jestlize opravdu dojde k vélce, nelze
predvidat. Uriité se vyskytnou pokusy udélat z nf vélku naoko,
ale to nepijde tak snadno. Bude-li to dopadat tak, jak by se ndm
nejlépe hodilo — vypadé to slibné — pak z toho bude na fran-
couzskych hranicich pozi¢nf valka se stifdavymi dspéchy, na rus-
kych hranicich wtoéna vélka s dobytim polskych pevnostf a revoluce
v Petrohradg, kterd panstvu vedoucfmu valku najednou ukézZe
vSechno v docela jiném svétle. Jedno je jisté: Nebudou uZ Zadna
rychla rozhodnutf a Z4dna triumfiln{ taZen{ ani na Berlin, ani na
Paifz. Francie je velmi siln€ a velmi obratné opevnéna, opevnénf{
kolem PaffZe pak jsou co do rozmisténf mistrovska.

Minulé pondélf na mftinku, kde byli uvitdni Cunninghame-
Graham (komunista, marxista, pozadoval tam zndrodnénf vSech
vyrobnich prostfedkil) a Burns#$, poletovala stard Schackové a pro-
déavala ,,Freedom*, zdej§f drya¢nicky anarchisticky list. Nedopa-
tfenfm jej nabfdla mimo jiné také Lessnerovi. Zd4 se, Ze jf z ne-
ukojené touhy po ¢&inech uz plné preskotilo.

Reuss podal Zalobu na ,,Commonweal‘ (Morrisiv), ponévadz
ho oznadil za $picla.4? Pruské vyslanectvf chce ziejmé zde znovu
zfskat pidu ztracenou v Berliné. MuzZe se ale po &ertech pfepoditat.
Pan Reuss bude muset na lavici svédkd, a s kfivou pfisahou nejsou
tady Zadné Zerty, tady Zddny Puttkamer nepomuze!

»Manifest® vychdzf anglicky, vyddvam jej sam. PoSlu Ti
jeden, jakmile né&jaké dostanu.

Tvij
B. E.
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Mimochodem vdova po Pfinderovi tu Zije ve veliké nouzi.
Délam, co mohu, pravé ted jsem jf znovu poslal pér liber. Tovarys-
sky spolek?! pro ni poradal koncert, vytéZek asi 5 liber. Ona sama
je nemocna, jejf dcera maluje, ob& délajf drobné ru¢nf prace, ale
to je viechno stejné bida s nouzf. Nemohla by strana pro ni vy-
hradit ¢tvrtletné néjakou mali¢kost? Doktor ifkd, Ze sotva preZije
zimu. Podfvej se, co by se dalo délat, musime pamatovat i na penze
vdov po nafich veteranech.

Poprvé otiSténo zkrdcené

v ,,Kommunistische Internationale®,

s, 24, 1931

V plném znénf otisténo poproé Podle rukopisu
rusky o Marx - Engels, Solinénija, PieloZeno z némiiny

1. wd., so. XXVIII, 1940
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Engels
Ferdinandu Domelovi Nieuwenhuisovi

do Haagu

122, Regent’s Park Road, N. W.
Londyn 23. vnora 88

Mily ptiteli Nieuwenhuisi,
hned jak jsem obdrZel V4§ dopis, sdélil jsem jeho obsah Kaut-
skému, a ten uZ jist¢ mezitim zaf{dil viechno podle Va$eho piénf.
Odsud Vam mohu sdélit vcelku samé dobré zpravy. Rizné
socialistické organizace piestaly nésiln€ popohdnét pfirozeny, nor-
malnf, a tudfZ nutné i pon¢kud pomaly vyvojovy proces anglické
délnické tifdy, a proto je méné hluku, méné& vychloubénf, ale také
méné zklamdnf. Jsou také navzdjem snaSenlivgjif. O to, aby se
masy dostaly do pohybu, se stard nepochopitelnd hloupost vlady
a neochvé&jné zbabélost liberdlnf opozice. To, co se stalo na Tra-
falgarském nidméstf,?2 nejen vneslo Zivot mezi délnfky; ubohost,
s jakou si pfitom i potom poéfnali pfedéci liberald, Zene radikalnf
délnfky stdle vic k socialistim, a to ttm spf§, Ze socialisté si pravé
pii této pifleZitosti vedli velmi dobie a byli viude v prvnich fa-
dach. Cunningham-Graham se oteviené¢ prohlafuje za marxistu
a na mftinku minulé pondélf4® pifmo pozZadoval, aby nérod zabavil
vSechny vprobni prostiedky. TakZe méme i tady zastoupeni v parla-

metné.

Nejlepsi dikaz, jak rychly je tu vyvoj kupiedu mezi délniky,
podévajf radikalnf délnické kluby*® v East Endu. Nejdifve na n&
zapusobil pifklad newyorské volebnf kampané z listopadu 188642,
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nebot to, co déld Amerika, tady pusobi vic nez to, co déla cely
evropsky kontinent. Newyorsky piiklad lidem ujasnil, Ze délnici
nakonec prece jen udélaji nejlépe, kdyz si vytvori vlastni stranu.
Kdyz se vratili Avelingovi®?, vystihli tuto ndladu a od té doby uz
v téchto klubech — a jsou to jediné vyznamné délnické politické
organizace, jez tu existuji — vyvinuli velikou ¢innost. Aveling i jeho
Zena tam nékolikrat tydné prednaseji a maji tam veliky vliv, jsou
ted mezi délniky rozhodné nejpopularnéj$imi reéniky. Nejdulezi-
téj§i prirozené je vymanit tyto kluby ze zavislosti na velké liberalni
strané, piipravovat vlastni délnickou stranu a pozvolna privadét
lidi k uvédomélému socialismu. A v tom ndm, jak uz jsem fekl,
mimoradné napomaha zbabélost liberalnich vidcu a také vétsiny
londynskych liberalnich i radikalnich poslanct. Lidé, ktefi byli
zvoleni pred 3 ¢i 4 lety jako délniéti zastupci, ti Cremerové, Ho-
wellové, Potterové atd., jsou ted uz uplné odbyti. Kdyby se tu
zavedl systém uzsich voleb misto dnes$niho, kdy rozhoduje uz
v prvnim volebnim kole pomérna vétSina, zorganizovala by se
délnicka strana za pul roku; nynéjsi volebni systém vytvoreni nové,
treti strany velmi ztéZuje. Ale i na to dojde, zatim se miZeme
spokojit tim, Ze postupujeme na celé care.

Za tyden za dva vyjde anglické vydani ,,Komunistického ma-
nifestu®’, které jsem revidoval, po§lu Vim je — je tu po ném velkd
poptavka, coz je také dobré znameni.

Z naSeho skvélého vitézstvi v berlinském fi§ském snémud4
Jjste mél jisté také radost. Bebel prekonal sim sebe. Byl na podzim
u mne, a ptdl bych Vam, aby Vam 8lo vézeni tak k duhu jako
jemu; fikd, Ze se mu potom vede vZdycky zna¢né lépe (je nervozni,
a ve vézeni ztrati nervozitu!).

Prijedete sem zase v 1ét&?

S vielymi pozdravy

Vas
B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v casopise ,,Istorik-marxist*, PreloZeno z néméiny

éis. 6(40), 1934
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Engels Laufie Ldfarguové

do Le Perreux

Londyn 25. 4nora 1888
Mila Lauro,
pravé jsem odeslal posledni korektury ,,Manifestu a do za-
vieni poSty mi zbyva zrovna pulhodinka, abych se Ti ozval, Ze
Jjsem jeSté na svété. Doufdm, Ze tam maéte lepsi polasi nez my tady:
porad jenom ostré vychodni vétry, mriz, chumelenice, a jen na
par hodin to vysttida obleva. Pti anglickém zptsobutopeni v krbech
Jje to velmi nepifjemné, ale tahle zima pfece nemuze trvat vééné.
,,Pall Mall Gazette* jsem v posledni dobé neposilal, protoze
v ni doslova nic neni. Jsou to vyslovené mistni londynské noviny,
a proto také k smrti nudné, pokud se v Londyné nic nedéje.
Bebel a Singer dosahli v Fidském snému skvélého vitézstvi,
nejen pri prvnim, ale i pfi tfetim &teni osnovy zdkona34. Bylo to
zrovna tak jako pfi O’Brienové vitézstvi nad Balfourem# (to je
ve viem vSudy takovy skotsky Puttkamer). VétSina naSich lidi byla
minulé pondéli na mitinku na pocest Cunninghama-Grahama
a Burnse.?® O’ Brien tam zase mluvil, a velmi dobfe. Cunninghame-
Graham, ktery uz piedtim v Glasgowé vefejné prohlasil, Ze ,,plné
a naprosto‘‘ zastdva zasady Karla Marxe, tady opét vyslovil poza-
davek nacionalizace wvSeck vyrobnick prostiedki. A tak jsme zastoupeni
i v britském parlamenté. Hyndman, ktery nebyl vyzvan, aby pro-
mluvil, si zaf{dil u nékolika svych pratel, aby po ném volali, dostal
se k fe¢nickému pultu, ale zmohl se jen na to, Ze prudce a osobné na-
padl nékolik pritomnych radikdlnich ¢lenti parlamentu — pozva-
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nych hosti — ktefi toho mimochodem vyslechli o svych nedostat-
cich dost a dost uz predtim od jinych lidi. Tento Hyndmanuv ttok
byl viak tak bezdtvodny a nemistny, Ze byl vypiskan.

Jisté ses uz doslechla, Ze Reuss podal na Morrise Zalobu pro
pomluvu, protoze ho v ,,Commonwealu‘ oznacil za 3picla.4’ Je to
zfejmé& prace bismarckovského vyslanectvi. Morris mél zprvu oprav-
du nahnéno, protoze nemél v ruce Zaddné dikazy, ale myslim, Ze od
té doby jsme jich opatfili dost, takZe miZeme Puttkamerovi a spol.
piipravit porazku, kdyby od toho nechtéli ustoupit, o ¢emz pochy-
buji. Nemyslim, Ze by si Reuss troufal posadit se do svédecké lavice,
kiivé svédectvi se dovoluje pouze regulérnim britskym policejnim
konstdblim.

Na pténi Nim Té¢ znovu prosim, abys Longueta upozornila,
Ze by mél radgji zadit ty penize pomalu splacet. Nim zfejmé pravé
tuhle véc moc téZce nese.

Bude vélka? Jestlize ano, bude to ta nejvétsi hloupost, jaké by
se car* a francouz§ti Sovinisté mohli dopustit. Neddvno jsem tak
uvazoval, jaké jsou véile¢né vyhlidky. Jestlize Bismarck iika, Ze
Némecko miZe postavit 2!/,—3 miliény vycvienych vojaka s dob-
rym dustojnickym sborem, je to spis stfizlivé neZ piehnané tvrzeni.
Rusko ve skutetnosti nikdy nebude mit na valéisti cely milién a
Francie miZe postavit 1*[,—1*/;miliénu vycvi¢enych vojaki pod dob-
rym velenim ; navic jednak nebude dost distojnik a poddustojniki,
jednak nebudou dost schopni. A tak jediné Némecko bude s to ales-
pori po uréitou dobu ¢elit utoku z obou stran najednou. Pro Né-
mecko je velkd vyhoda, Ze ma vic vycvi¢enych vojdki a zejména
poddiistojnikd a distojnikti. Co do kvality 7adového vojska se Fran-
couzi plné vyrovnaji Némcim ; naproti tomu je némecka zemébrana®°
daleko lepsi nez francouziti zemébranci. Rusové jsou podle mého
nazoru horsi, nez kdy byvali, zavedli systém vSeobecné vojenské
povinnosti, pro ktery nejsou dost civilizovani a maji k nému nepo-
chybné ptili§ méalo dobrych dustojniki. Korupce tam kvete tak jako
vzdycky — a uréitou dlohu hraje zfejmé i na francouzské strang,
méame-li soudit podle téch wilsoniad’® a jinych skandala.

* Alexandr III.
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Jollymeier* je stra§né smutny, Zes mu tim zlatym perem ne-
napsala je§té¢ ani Fiddku. Neni Ti ho lito? Pfijede sem zas asi za
4 tydny, na velikonoce, které letos pfipadnou na Bismarckovy naro-
zeniny, totiz na den VSech bldznu**. Opravdu pfiléhavy nazev,
kdyz jsou lidé uz 1800 let tak bldznivi a slavi takovy prapodivny
svatek!

Zda se mi, Ze sly§im znamy zvonek, ktery mé vola k jidlu —
asi na teleci kotlety. Prozatim se tedy mé&j hezky, a kéz by Paulovy
kalhoty ziroveni se svou nadmérnou délkou ztratily i svij pach
kyselého lepidla — pach, divérné znamy, ach béda, starému Man-
chestefanu!

Vidycky Tvij

B. Engels
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PyeloZeno z anglictiny

s»Correspondance*, sv. I, PafiZ 1956

* Schorlemmer.
** april.
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Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska

Londyn 29. tnora 88

Mily Liebknechte,

budete-li Vy poukazovat pani Pfinderové 100 marek &tvrt-
letng, budu j4 také tolik, dostane pak 40 liber ro¢né, a to ji uchrani
aspoti pred nejhorsi bidou.

Po Pfinderové smrti méla néjaké penize a zatala pronajimat
pokoje, musela se viak spokojit s velice podfadnymi zdkazniky a i ji-
nak méla smulu (dostali se jf napf. do domu homosexualové, kteif
byli vypatréni), zkratka neslo to. Pak se naskytl maly kramek, tu ale
zemiela ta dcera, kterd jedind byla s to takovy obchudek vést,
zkréatka penize se rozplynuly. Pfandertv bratr, jehoz Pfiander svého
¢asu vykoupil z vojny a stéle ho podporoval, Zije v Novém Ulmu ve
stat¢ Minnesota a trval na tom, aby tam panf Pfanderova se svou
druhou dcerou pfijela. Kdyz tam ptijely, zachézeli pry s nimi jako
s ,,chudymi pifbuznymi‘‘ a mysleli si, Ze jim budou délat sluzky.
Panf Pfanderova se rychle rozhodla a vrétila se hned zpétky, byla
tam sotva 14 dni. To pohltilo jejf posledni uspory. Od té doby se tu
pro ni délalo viechno mozné, ale trvalou pomoc tu mohu poskytovat
jen ja a to nemuze stadit, ponévadz takovych pozadavku je mnoho.
Ale jak uz jsem fekl, projde-li Tvlyj névrh, bude z toho nejhorstho
venku. Dlouho to beztak nepotrva.

Ctu rano ,,Daily News*, veter ,,Evening Standard* a ,,Pall
Mall Gazette” a v nedéli ,,Weekly Dispatch®‘. Totiz tak to vypadd
momentélné&, to se ob¢as méni. Pokud je tam ale néco zajimavého,
posilam to Laute do PafiZe, a to nemohu jen tak odfici. Podivam se
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vsak, co bych Timohl posilat. Pokud nehledas vic literarni prispévky
nez politiku, je ,,Weekly Dispatch‘‘ rozhodné lepsi nez ,,Saturday
Review*‘. Patti pani Ashton Dilkeové, redaktorem je dr. Al. Hunter,
poslanec za Aberdeen. Je to burZoazné radikdlné omezeny list, ale
pro anglické zpravodajstvi plné postacuje, v sezéné ma spoustu parla-
mentnich drbi a velmi dobré zpravy z PatiZe (pani Crawfordova
z ,,Daily News*, kterd tady mize psat mnohem volné&ji). Jednou Ti
ho poslu.

O irské trikolofe, o niZ se zmifiuyje§, nic nevim. Irské vlajky
v Irsku i tady jsou prosté zelené se zlatou harfou, bez koruny na ni
(v britském stitnim znaku mé harfa korunu). Za &asu feniani
1865—18675! se nosilo mnoho prapori zeleno-oranzovych, aby se
ukazalo oranZistim ze Severu®?, Ze nemaji byt znieni, ale piijati
jako bratfi. Ale o tom se ted uz vibec nemluvi.

Bismarcka pfece jenom nemam za tak hloupého, aby véril, Ze
se Rusové proptjéi k tomu, aby mu pomohli rozdrtit Francii.
Vidyt véény svar mezi Francii a Némeckem je jejich hlavni pro-
sttedek k ovlddini Evropy, a k tomu patii, Ze se snaZi byt ja-
zy¢kem na véze. Ze si Bismarck nic touZebnéji nepteje, nez vy-
mazat Francii z mapy Evropy, to je oviem jasné. Ale na to tak
hned nedojde. Nova francouzska opevnéni — linie na Maise a
Mosele, obé skupiny pevnosti na severu a na jihovychodé (Belfort,
Besangon, Lyon, Dijon, Langres, Epinal) a konecné prekrasné
nové skupiny pevnustek kolem Parize — to je pékné nastréeny
klacek pod nohy; jak ted véci vypadaji, nemiZe srazit na kolena
ani Némecko Francii, ani Francie Némecko. A to je velmi dobré.
Dojde-li k nejhor§imu, povede se na této hranici pravdépodobné
poziéni vélka se stfidavym §téstim, ktera vitipi obéma armidam
respekt pfed protivnfkem a umoZzni pfijatelny mir. Rusové naproti
tomu mohou strZit nezhojitelny vyprask, a to by bylo to nejlepsi.

Pravé zacalo znovu snézit — 3 tydny tu nemdme nic nez
snfh, mraz a vychodni vitr, a jen parkrat mezitim byla obleva.
Vy tam zfejmé mate taky psi pocasi.

Mnohokrét zdravi

Tvij
B. E.
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Znas néjakého délnika Carla Augusta Nitzera z Lindenau,
ktery pry byl vypovézen z Lipska (po 3 mésicich vySetfovaci vazby),
pak pry vsak jest¢ 3 mésice agitoval pro Vierecka a potom utekl
(a proto nemuze piedlozit Zadny vypovidaci ptikaz)? Ten chlapik
byl dvakrat ¢&i trikrat u mne Zadat o podporu, déla ale dojem
otrlého lajdaka a obejdy.

Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, PreloZeno z némciny
1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Hottingen-Curychu

Londyn 17. bfezna 88

Mily pane Schliitere,

s brozurou?® nebude v terminu, ktery jste stanovil, zase nic.
Velice mé mrzi, Ze jsem Vas takhle vodil za nos, ale nemohu za to.
Chci-li se kone¢né zase dat do poradku, musim presné dodrzovat
predpisy svého o¢niho lékafe a nesmim psat vic nez 2 hodiny, tj.
musim toho nechat, pravé kdyZ se mi nejlépe pracuje, a ¢asto pro
naval korespondence nemohu ani zaéit. Bude tedy lepsi, kdyz si dam
na ¢as a udélam tu véc porddné. Teprve tyto dny mi také pfisla
spousta nutného materialu, kterd ¢eka na prostudovani. Zkratka
bude nejlepsi, kdyZ se zaridite podle svého a j4 Vam napisi, jakmile
budu hotov.

Lehmann mlad$i* piSe hnusné afektovanou némdcinou. Ma
viechny divody varovat pred polovzdélanosti, kdyZ sam poskytuje
jeji odstragujici priklad svou zmatenou liberalné konzervativné
manchesteridnskou proklamaci®. Je ovSem kruté, kdyZ si ¢lovék
musi hrat na cisafe a mele pfitom z posledniho. V kazdém pripadé,
vydrzi-li jesté pal roku, vnese do hospodarstvi trochu koliséni a ne-
jistoty, a to je pravé to, co potfebujeme. Jakmile si §osak zaténe
uvédomovat, Ze dosavadni systém nepotrvd vécné, ale naopak, Ze
jenotné vratky, bude to potéatek konce. Lehmann I.** byl svornikem
v klenbé ; ten ted vypadl, a brzy se ukaZe, jak je celd budova shnila.
To pro nas miiZe znamenat momentalni ulehceni, ale také — podle

* Bedrich III.
** Vilém I.
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okolnosti — momentalni zhorSenf nebo i valku. Bud jak bud, zase
bude ve svété rusno.

Srde¢né pozdravy Edovi a Liebknechtovi, je-li, jak se domni-
vam, je§té u Vis.

Vas
B. E.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Sofinénija, PreloZeno z néméiny

1. vyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Paulu Lafarguovi

do Le Perreux

Londyn 19. bfezna 88
Mily Lafarguu,

posiliam Vam ,,Weekly Dispatch®, z néhoz Vam vysvitne, pro¢
,,pritel Fric** musi tak tvrdé pracovat.®* Bismarck by dal dva roky
svého Zivota za to, kdyby se mu podafilo pfivést ho do takového
stavu, aby musel — Fric — sam uznat, Ze neni schopen vlddnout.
Proto ho zavaluji praci, a proto se Fric musi potit. Ty pletichy
Jjsou uz starsiho data, $lo o to Frice uiplné vystrnadit je§té pred smrti
starého**; to se nepovedlo, a tak se ho snaZi umofit praci, reprezen-
ta¢nimi povinnostmi atd. To vSechno musi vést k oteviené roz-
trzce, pokud Fric pred¢asné neumfie; jestli se béhem léta trochu zo-
tavi a zacne provadét zmény v ministerstvech, pak jsme ziskali
hodné. Hlavni véc, Ze je otfesena stabilita vnitini politiky, Ze Sosdk
ztraci davéru v neomezené trviani Bismarckova reZzimu, Ze se ocitd
v situaci, kdy on, $osak, se bude muset rozhodovat a jednat, misto
aby to viechno prenechal vladé. Stary Vilém byl svornikem v klen-
bé, ten vypadl a celd budova hrozi sesutim. Potfebujeme Frice
jesté alespori Sest mésich, aby se touto budovou otféslo jesté vic; aby
si $osaci a byrokrati nebyli jisti budoucnosti; aby se vytvorila moz-
nost jiné vnitini politiky. Fric je mé&kky, a i tehdy, je-li zdrav, sdili
nazor s tim, kdo ma posledni slovo, a to je zpravidla jeho Zena***.

* Bediich III.
** Viléma I.
*** Viktorie Adelaida Mary Louisa.
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Jen Bismarckovy intriky a intriky jeho vlastniho syna* ho donuti
k rdznému jednéani. Jakmile jednou prijde zména, nezédlezi na tom,
jak dlouho potrva; Vilém II. vidycky nastoupi za okolnosti pfizni-
vych pro nas.

Na druhé strané, zemre-li Fric dfiv, Vilém II. uz nebude Vi-
lém I. a do¢kame se i zmény ve smysleni burZoazie. Ten mladik ne-
pochybné napacha hlouposti, které se mu nebudou odpoustét tak
Jjako starému. Jestlize jeho otci** podrezou krk lékari, pak by jej,
syna, mohl potkat podobny osud z jinych rukou. Ostatné — ochr-
nuty neni. PaZzi mu zlomili pfi narozeni; hned se to nezpozorovalo,
a tak je z toho atrofie paze.

V kazdém pripadé jsou ledy prolomeny; kontinuita vnitfni po-
litiky se narusila a misto stagnace nastane pohyb. A to je viechno,
co potiebujeme.

Boulanger je jisté tak trochu $arlatin, ale to neznamena, Ze je
nula. Dokazal, Ze mé smysl pro vojenstvi, a Sarlatanstvi mu ve fran-
couzské armadé miZe byt prospésné. Napoleon ho mél také notnou
davku. Ale politicky se zda neschopny, snad pro svou nesmirnou
ctizadost. Jisté je — chtéji-li se Francouzi ptipravit o jakoukoli vy-
hlidku, Ze dostanou zpatky ztracené provincie — at jen jdou za
Boulangerovymi prételi a zejména za Rochefortem, ktery je ziejmé
hlupadk a bldzen. Staéi jen prohrand odvetnd véilka, a ti pitomi
Alsasané se smiff s Némeckem. Rolnici, to jsou lancknechti, ktefi
budou vzdycky radéji slouzit v armadé vitéze, a burZoové zjisti, Ze
némecky tarif jim zajiStuje zisky pravé tak dobre jako francouzsky.
Pokud jde o Rusy, budou urcité porazeni, pravé jsem prostudoval
Jjejich turecké taZeni z let 1877—78, na 2 jakZtakZ obstojné generaly
pripadalo 98 neschopnych, armada byla neobycejné §patné organi-
zovana, dustojnici pod kritiku, vojdci stateéni a zvykli mimoradné
namaze (prechazeli brody pii minus 10° Réaumura, az k podpazi ve
vodé), velmi posluni, ale také prili§ tupi pro boj v rozptylenych
rojnicich, jediny boj, ktery je dnes mozny. Jejich sila byla v boji
v sevienych fadach; ten uZ neexistuje, a kdo by ho chtél znovu
uplatiiovat, bude smeten ohném modernich zbrani.

* Viléma, pozdéjsiho Viléma II.
** Bedrich III. trpél rakovinou hrtanu.
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Ale zbavi-li Véis Boulanger voleb podle kandidédtnich listin®?,
postavime mu venddmsky sloup?, a nebude si ho ani muset zaslou-
Zit na bitevnim poli.

Tussy a Edward jedou ve &tvrtek na své sidlo ve Stratfordu
-on-Avon, Kautskych pojedou za nimi. To musf byt krasné, ta-
kova venkovskd chalupa v zimé a vétru a pii ob&asnych chume-
lenicich, jaké u nés byvaji. My jsme zde snéaSeli zimu velmi dob-
f'e, az pred tydnem ptisel prekrasny a teply jarni den a po ném mraz,
vitr od severovychodu a snfh. Nim z toho dostala pifusnice ¢&ili
parotitis a ja zase chfipkovou rymu; takové véci se pii tomhle po-
Casf tézko lé¢i. Ale neni to nic tak hrozného.

Prilozené Vam posilam Sek na 15 liber $t.

Mnoho pozdravii Laufe. Jak se vede Longuetovi a détem?
Nim se mne na né vidycky ptd, jakmile prijde dopis z PafiZe.

Srde¢né Vas pozdravuje

B. E.
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z francouzstiny

s,Correspondance*, sv. I, PafiZ 1956
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Engels Margareté Harknessové

do Londyna

(Koncept)

[Londyn za¢itkem dubna 1888]

Viazena sle¢no Harknessova,

dé&kuji Vam srde¢né za Vase ,,City Girl“*, které jste mi poslala
prostiednictvim nakladatelstvi Vizetellyho. KniZzku jsem precetl
s velkym potéSenim a dychtivosti. Je to skute¢né umélecké dilko,
jak fika muj pritel Eichhoff, Va§ ptekladatel; dodava k tomu, coz
Vis jist¢ potési, Ze jeho preklad musi byt témér doslovny, protoze
vypustit néco nebo pokouset se néco zménit by bylo jen na djmu
hodnoty originalu.

Co na mne dél4 ve Vasi povidce nejvétsi dojem kromé realis-
tické pravdivosti, je odvaha pravého umélce, ktera se v ni projevuje.
Nejen v tom, jak li¢ite Armadu spasy’?, navzdory naduté honoraci,
kterd se snad z Vasi povidky poprvé dovi, pro¢ ma Armada spasy
takovou oporu v lidovych masich. Nybrz hlavné v prostém, nelice-
ném zpusobu, jakym délite osou celé knihy prastary ptibéh o pro-
letaiské divce svedené méstakem. Pramérny spisovatel by se byl
citil nucen skryt sim o sobé otfepany niamét pod spoustou vyumél-
kovanych zapletek a piikras, a pfece by byl nakonec neunikl odha-
leni, Vy jste citila, Ze se maZete odvazit vypravét stary pribéh, po-
névadz jste z ného dokazala udélat novy prosté tim, Ze jste jej vy-
pravéla pravdivé.

* ,,Dévce velkomésta*‘.
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V4§ pan Arthur Grant je vystiZzen mistrovsky.

Kdybych mél néco kritizovat, pak snad nakonec jenom to, Ze
povidka neni jesté dost realistickd. Realismus, podle mého nézoru,
znamend nejen pravdivost podrobnosti, ale pravdivé podénf{ typic-
kych charakterd za typickych okolnosti. Nuze, charaktery, které tu
li¢ite, jsou dost typické, ale nenf tomu tak u okolnosti, které je ob-
klopuji a vedou k &inim. V , Dévieti velkomésta‘ vystupuje dél-
nickd tfida jako pasivni masa, kterd si nenf schopna pomoci a do-
konce se o to ani nepokousi. Viechny pokusy dostat ji z jeji otupujict
bidy prichdzeji zventi, shora. Byl-li tohle pravdivy popis nékdy
v letech 1800 nebo 1810, v dobé Saint-Simona a Roberta Owena,
nejevi se tak roku 1887 tomu, kdo mél témé&r padesat let &est uicast-
nit se vét§iny zapasi bojujiciho proletariatu.* Odbojny vzdor dél-
nické tridy proti prostiedi, jez ji utiskuje, jeji pokusy — krelovité,
polovédomé nebo védomé — dosdhnout znovu postaveni lidskych
bytosti, patiido dé&jin a musi si proto ¢init ndrok na misto vdoméné
realismu.

Jsem dalek toho vytykat Vam, Ze jste nenapsala ve viem viudy
socialisticky roman, ,,tenden¢éni roman‘, jak tomu fikdme my
Némci, stavici na odiv autorovy socidlni a politické nédzory. Tak
to rozhodn& nemyslim. Cim vice z@stanou autorovy nazory
skryty, tim lépe pro umélecké dilo. Realismus, ktery mam na mysli,
se zalasté projevi i proti autorovym néazorim. Dovolte, abych
uvedl priklad. Balzac, kterého pokldddm za mnohem vét$iho mistra
realismu neZ v§echny minulé, pritomné a budouci Zoly dohromady,
nidm podavé v ,,La Comédie humaine* obdivuhodné realistickou
historii francouzské ,,spole¢nosti‘‘ tim, Ze popisuje ve formé& kroniky
od roku 1816 do roku 1848 téméf rok za rokem silici ndpory vzma-
hajici se burZoazie na §lechtickou spole¢nost, ktera se po roce 1815
znovu dostala k moci a vzty¢ila znovu, pokud to §lo, prapor ,,vieille
politesse francaise‘**. Li¢i, jak posledni zbytky této, v jeho o&ich
prikladné spole¢nosti postupné podlehly vpadu vulgarnfho zbohat-
lého vettelce anebo jim byly zkorumpovény; jak ,,grande dame*,

* V rukopise dale skrtnuto: a po celou dobu se fidil zdsadou, Ze osvobozeni
délnické tFidy musi byt dilem délnické t¥idy samé.

o (¢

** | starych francouzskych mrava‘.
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jejiz manzelské nevéry byly pouze zpusobem sebeobrany odpovi-
dajicim tplné zplsobu, jak byla provdédna, ustoupila méstce, kte-
rd nasazuje svému muZi parohy pro penize nebo pro paridu;
a kolem tohoto ustfednfho motivu seskupuje celou historii fran-
couzské spole¢nosti, ze které jsem se, dokonce i v ekonomickych
podrobnostech (napiiklad nové usporddani movitého a nemovitého
majetku po revoluci), poutil vic nez ze v§ech profesionalnich histo-
rikll, ekonomu a statistikii té doby dohromady. Balzac byl ov§em
politicky legitimista%®; jeho veliké dilo je jediny Zalozpév nad ne-
odvratnym rozkladem dobré spole¢nosti; viechny jeho sympatie
jsou na strané tfidy odsouzené k ziniku. Avsak presto jeho satira
neni nikdy ostrejsi, jeho ironie nikdy jizlivéjsi, nez kdyZz uvadi na
scénu pravé ty muZe a Zeny, s nimiZ nejvice sympatizuje — §lechtice.
A jedini lidé, o nichZ vidy piSe s neskryvanym obdivem, jsou jeho
nejzatvrzelej$i politi¢ti odplrci, republikdnsti hrdinové z Cloitre
Saint-Méry®, lidé, kteti v oné dobé (1830—1836) byli skute¢né
predstaviteli lidovych mas. Ze Balzac byl takto nucen jit proti svym
vlastnim tfidnim sympatiim a politickym predsudkiim, Ze vidé/ nut-
nost padu svych milovanych $lechtich a Ze je popsal jako lidi,
ktet{ si nezasluhujf lepsf osud; a Ze vidél skuteéného ¢lovéka budouc-
nosti tam, kde jej bylo mozno v tehdejsi dobé jediné najit — to pokla-
dam za jeden z nejvétsich triumfi realismu a za jeden z nejvelko-
lepéjsich ryst starého Balzaca.

Na Vasi. obranu musim pfipustit, Ze nikde v civilizovaném
svété nenf délnictvo méné aktivni ve svém odporu, nikde se tak
pasivné nepodddva svému osudu, nikde neni otupélejsi nez praveé
v londynském East Endu. A opravdu nevim, zda jste se tentokrat
z vaznych divodd neomezila na vyli€eni pasivni strdnky Zivota
délnické tridy a nevyhradila si aktivni stranku pro jiné dilo?

Poprué otisténo rusky v casopise Podle rukopisu
»»Na lilératurnom postu’s, &s. 7, 1932 PreloZeno z angliétiny
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Engels Lautfe Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 10. dubna 88

Mila Lauro,

Schorlemmer se véera vratil do Manchesteru, a tak mohu dnes
sednout a napsat par fadkt — pokud totiz Edward a Tussy, ktef{ se
vraceji ze svého sidla a maji tady byt kolem paté, nedorazi prili§
brzy.

Predevsim musim Paulovi blahopiat k jeho skvélym objevim
v etymologii, které jsou opravdu piekvapujici.®® Ze velmi mnoho
francouzskych slov, ktera jsme obvykle odvozovali od latinského
bos, pochazi z feckého botlis*, uz to je opravdu néco. Ale Ze bouillon
je odvozeno od botis, a ne od bullire — varit, to je veliky objev,
a §koda jen, Ze v tom Paul jesté nesel trosku dal. Tak Bou-strapa®
Jje ziejmé stejného pivodu a Buo-naparte (za Bod-naparte) rovnéz,
a protoZe ma tedy bonapartismus néco spoleéného s bykem, musi
se Bou-langer** odvozovat od bous; a potom tedy i jeho anglicky
ekvivalent Baker**, coz vrha tplné nové svétlo na dobrodruZstvi
Bakera v Zelezni¢nim vagénu: jak pak by se nevrhnul na Eurépu-
Robinsonku, kdyZ prece odvozujc sviij piivod od byka Jupitera 762
Kromé toho neni pochyby, Ze ve slové mou-tarde*** m nahrazuje
puvodni b, a tim s¢ oviem dokazuje, Ze toto slovo pochézi od botis —

* byk.
** pekaf.
**¥ horcice.
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Jak pronikavé se pak objasiiuje skuteénost, Ze hoi¢ice se ji pouze
k hovézimu, a ne ke skopovému!

Dalsf velky pokrok je v tom, Ze klade sanskrt naroven kraniolo-
gii, a tak odhalil némecké a anglické lingvisty, ktefi tvrdi, Ze fin§tina
ma vic analogif s arijskymi idiomy nez sanskrt. Ja jsem jen slySel
o nékterych lidech, ktefi, protoZze arijskym ndrodim pripisuji
evropsky pavod misto asijského, se dostavaji do krajné nepiijemné
situace; musi totiZ akceptovat finsky piivod arijskych jazyku, a pii-
tom nejsou zatim s to dokdzat sebemensi stopu néjaké spojitosti mezi
nimi. Kdyby se byl Paul pokusil odvodit francouzstinu z japonstiny
misto z feétiny, byl by udélal totéz, co podle jeho ndzoru udélali
ti ubozi Némci a Angli¢ané. Tak jako tak jsou na tom dost $patné.
Jsou to — totiz Némci, né&ktef{ z nich jsou dokonce Cesi — epigoni
druhého a trettho fadu, ktefi se kvuli senzaci vytasili s paradoxni
teorii — lépe fe¢eno dospéli k ni (fadou omyla) — kterd je zavedla
do slepé ulicky; Angli¢ané brali celou véc jako médu, jak se dalo
¢ekat od zadateénikl, ktefi se chtéli vydavat za mistry — protiepd-
vali tuto svou hloupost ¢isté mezi sebou na posledni schiizi Britské
spole¢nosti®®, ale to, co jim pfipisuje Paul — odhaleni spojitosti
mezi arij§tinou a fin§tinou, spojitosti dokonce je§té uzsi nez mezi
ostatnimi arijskymi jazyky a sanskrtem, fe¢i s nimi pribuznou — to
je néco, po ¢em teprve prahnou. Doufejme, Ze neétou ,,Nouvelle
Revue®, jinak by se dozajista chtéli dovédét, kdo je ten Fergus
s ¢arovnou hiilkou, kterd mizZe pfeménit arijitinu ve finstinu a na-
opak. Ale v piipadé, Ze na to piijdou, muze se Fergus odvolat na
své irské jméno, aby ospravedlnil své Irish Bulls* nebo bofs.

Ale Zerty stranou, ¢lanky jsou velmi dobré, a co na tom, jestli
Fergus predlozi PafiZaniim par nesmysla o etymologii — jim je to
jedno. Mnohem dulezitéjsi je, aby se trochu poutili o své rodné reéi,
a to tady najdou. Myslim si jenom, Ze neni tfeba, aby se autor pro
obveseleni PafiZani kompromitoval takovymi vyroky. Ale nakonec
my vsichni se nejradéjichlubime tim, co zndme nejméné; ja alespon
jsem si toho védom.

11. dubna. Pfesné tak, jak jsem to ¢ekal. Ty dvé hladové duse

* Bull znamena anglicky byk, ale také nesmysi (vyraz Irish Bulls: ufeknuti).
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prisly pravé ve chvili, kdy jsem konéil predchézejici stranku, a pfi-
nesly ze svého vskutku venkovského titocisté vajicka, maslo, pastiku
z vepfového masa a klobasy a k tomu svou zdravou chut k jidlu.
Dnesni den jsem vénoval korespondenci s Amerikou a ted se poku-
sim dokon¢it tento dopis.

Ve Francii se podle mého minéni vyvijeji véci velmi dobfte.
Boulangismus je spravedlivy a zaslouZeny trest za zbabélost vSech
stran vaéi burZoaznimu Sovinismu, ktery si mysli, Ze je moZné
zastavit rafi¢ku svétovych déjin do té doby, nez Francie dobude
zpatky Alsasko. Boulanger nastésti sim stale vic dokazuje, Ze je
politicky omezenec, podle mého nézoru nebezpeéné&jsi sim sobé nez
komu jinému. Clové&k, ktery mé plan podobny jako Trochu, miiZe
Jjit do haje.

Ostatné oportunisté® stile vic upadaji, chatraji, a budou se
muset znovu uchylit k alianci s monarchisty, tedy k politické sebe-
vrazdé. Ohromny pokrok ve francouzském veiejném minénizname-
na to, Ze republika je uznavana jako jedina mozné vlada, Ze monar-
chic se rovna ob&anské vélce a zahrani¢ni vélce. Cinnost oportu-
nistd (nemluvé o jejich zjevné korupénosti) Zene verejné minéni
stile vic doleva a vynucuje si jmenovani stile radikdlné&jsich vlad.
To vSechno plné odpovida celkovému vyvoji od roku 1875. Mi-
Zeme si jenom prat, aby to tak pokracovalo i nadéle, a jestliZe
Boulanger nevédomky tomuto vyvoji napomaha, tim lip. Zdravy
lidsky rozum, ktery si Francouzi ani neuvédomuji — nevyhnutelné
logické dédictvi velké, samovolné logické historie — se doufidm
ukazZe silné&j$i nez vSechny ty nesmysly, které prosazuji védomé
a umyslné.

Neémecky Sosék se stale vic presvédéuje, Ze se starym Vilémem
vypadl svornik z klenby soucasného systému a Ze se ted bude po-
stupné rozpadévat celd budova. Doufam jen, Ze Bismarcknebude
poslan k Sipku jen proto, aby se zase se vii slavou vratil zpatky. To
by pak bylo lepsi, aby ztstal.

Jaky je ten Rochefort blazen ! Cituje katolické mnichovské novi-
ny, aby dokézal, 2e Némci ¢ekaji jen na to, a? Francouzi znovu
vtrhnou do Némecka, a pak se s nimi spoji, svrhnou Bismarcka a
obnovi v Némecku francouzskou nadvladu. Cozpak ten hlupék ne-
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vidi, Ze by nic neposililo Bismarcka vic nez takovy pokus Francie
0 ,,0svobozeni‘‘ Némecka a Ze si své vnitini zaleZitosti hodldme vy-
fesit sami!

Vidycky Tvij

B. Engels
— kterého zvonek vola na obéd.
Popruvé otisténo rusky, Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z anglictiny

2. yd., sv. 37, Moskva 1965
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Engels
Florence Kelleyové-Wischnewetzké

do New Yorkuss

Londyn 11. dubna 88
Vazend panf Wischnewetzka,
V4§ pozadavek, abych poslal rukopis*, pfisel zcela znenadan{
a ja se obdvam, Ze Vam nebudu moci vyhovét. Smim psat dvé ho-
diny dennég, nic vic; musfm vést rozsihlou korespondenci; citim,
kdyZ ty dvé hodiny maji uplynout, Ze se zrovna dostavim do
tempa, a pravé tehdy toho musim nechat. Za téchto okolnostf viibec
nejsem schopen psat aktudini éldnky na zakézku, zejména ne pro
vzdélené odbytiité, a nevim, jak to udélat, abych mél brozuru**
do 15. kvétna hotovou v rukopise, tim méné pak by mohla do té
doby byt uz vyti$téna v New Yorku. Nicméné si k tomu sednu hned,
Jak vyridim naléhavé dopisy, a udéldm, co budu moci. Kvili tomu,
abych vyfidil tuto zileZitost, pferudim jednu dileZitou praci***.
Presto se po mém soudu nemusite obavat, Ze zmeskate vhodnou
piileZitost. Problém svobodného obchodu nezmizf z amerického
obzoru, dokud nebude vyfeSen. Jsem piesvédéen, Ze ochrannd cla
uZ splnila pro Spojené staty své poslani a stala se nynf piekdzkou;
a nehledé na to, jaky osud bude mit Millsiv ndvrh zdkona$5, ten
zapas neskondéf, dokud bud svobodny obchod neumoznf{ tovarnfktiim

* ,Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva k brozufe
Karla Marxe ,Re¢ o svobodé obchodu* .
** Karel Marx, ,,Reé o svobodé obchodu®.
*** na tretim dilu ,,Kapitdlu®.
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ze Spojenych stitd ujmout se vedouci tulohy na svétovém trhu
a k tomu je opraviiuje mnoho obchodnich odvétvi — anebo dokud
ochranére i stoupence svobodného obchodu neodstavi ti, kdo stoji
za nimi. Ekonomicka fakta jsou siln&jsi neZ politika, zejména kdyz
je politika tak silné zasaZena korupci, jako je tomu v Americe.
Nijak by mé neudivilo, kdyby béhem nékolika malo pristich let
skupiny americkych tovarnikd jedna po druhé presly na stranu
freetradert — chapou-li své vlastni zajmy, museji to udélat.

Diky Vam za oficialni publikace®, myslim, Ze jsou to pravé ty,
které potiebuji.

Té&si mé Va§ uspéch proti vykonnému vyboru — z tydeniku
,, Volkszeitung* z 31, bfezna se doviddm, Ze se dosud nehodlaji
vzdat — tady vidite, jakd vyhoda je byt pfi tom. Nepfitom-
nost Avelingovym nedovolila, aby se branili, a to se obrétilo pfimo
proti nim,%® ale Vy jste té okolnosti mohla naopak vyuZit ve svij
prospéch, ponévadZ jste nebyla nepfitomna, a tak se nepratelstvi
viaei Vam omezilo na pouhé lokélni klepy, které oviem musite vy-
trvale vyvracet a potirat.®?

S velikou radosti jsem se doletl, Ze se Sorgovi zase citi §tast-
né&j§i ve svém starém byté, a doufim, Ze jim tam bude dobfe i nadale.
Staroch Sorge uz nemutze it v né&jaké dife, jako je Rochester, tak
jako ja bych uz nemohl Zit v néjaké Zlamané Lhoté nebo v podob-
nych lancashirskych Zapadakovech, at se jmenuji Chowbent nebo
Bullocksmithy.

Zéroven vracim dopisy dozor¢iho byra.

Ve spéchu
Vas oddany
B. Engels
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Socinénija, PreloZeno z anglictiny

1. wd., sv. XXVIII, 1940

* ,Wochenblatt der N. Y. Volkszeitung*.
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Engels Augustu Bebelovi

do Plavna u Drazdan

Londyn 12. dubna 88

Mily Bebele,

kdyZz jsem dostal Tvij dopis z 8. biezna, chtél jsem nejprve
né&jaky &as pozorovat, jak se budou véci déle vyvijet®; ted uzZ se
situace zfejmé natolik vyjasnila, Ze si ¢lovék miZe pomalu udélat
usudek. Vase politika — prohlajovat, Ze viechno zustava pii sta-
rém — je takticky, pro masovou agitaci, docela spravna; ale podle
mého nazoru naprosto nevystihuje historickou situaci.

Fricovy proklamace® ukazuji na jeho naprostou intelektualni
pramérnost. Kdo po tolika letech, co byl korunnim princem, ne-
dokaZe navrhnout nic jiného nez drobné individualni daiové skrty
a ve vojenské oblasti zruSeni 3. fadu, které je naprosto bezvyznam-
né, ponévadz v bitevnim pofddku to uz ddvno neexistuje, ten roz-
hodné zemskou osou nepohne. Jak figura ukazuje, stiZznost na pro-
klatou polovzdélanost, jejimz nejlep$im prikladem je on sim, je
pravé monopolem polovzdélancu. Tolik pokud jde o intelekt.

Charakter se musi — vzhledem k jeho zdravotnimu stavu —,
posuzovat nanejvys shovivavé. Kdyz ¢lovék Zije v ocekavani, Ze ho
kazdou chvili lékafi odsoudi k profiznuti hrdla*, promine se mu,
Ze neni viibec schopen zvlastni energie; jediné kdyby se jcho nemoc
zlepsila, dalo by se od ného néco ¢ekat. Je tedy pochopitelné, zZe
Bismarck a Puttkamer maji ve vnitini politice volnéj§i ruku nez
kdykoli predtim.

* Bedtich III. trpél rakovinou hrtanu.
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To ale piece neznamena, Ze je vSechno pfi starém. S Vilémem*
vypadl svornik z klenby a vratkost systému je uz znaéné znat. Ve
vnitini politice je zfejmé, Ze se Bismarck a spol. drzi svého posta-
veni zuby nehty. Vase situace nezustala stejna, ale je korsi, ponévadz
pravé Bismarck chce dokézat, Ze vSechno pfi starém je. Demonstra-
tivni vyloudeni socidlnich demokratd z amnestie, masové domovni
prohlidky a perzekuce, kiecovité usili zlikvidovat ,,Sozialdemokrat*
ve Svycarsku®® — to viechno ukazuje, jak Bismarck a spol. citi, e
se jim houpe pida pod nohama; pravé tak to ukazuji i snahy viadca
kartelu? vstipit Fricovi, co to je monarcha.

Cisté monarchicky: ve viech politickych otédzkich se ustupu-
je, ale jedina dvorni intrika prozradi konflikt. Ta véc je tplné
smé$na: podle Bismarcka md car** pravo zakizat Battenbergovi,
aby se Zenil, kdezto podle Frice a Viktorie maji byt v tomto mimo-
fadném pripadé najednou zavrzeny viechny ty nevyzpytatelné hlu-
boké statnické poutky, jimiz se cely svij Zivot Fidil!™

Pii své bezmocnosti bude asi muset Fric ustoupit i v tom, leda-
Ze by se mu ulevilo a mohl by podstoupit opravdovou vladni krizi.
Viibec nemuzZeme potiebovat, aby Bismarck ve zlém odtdhl a hned
se za 4 tydny zase triumfalné vratil, vynaSen kartelovymi Sosiky
az do nebe. MuzZe nas uspokojovat uz to, Ze kartelovi Sosaci za-
¢inaji pochybovat o stdlosti Bismarckova rezimu. A tato stalost se
neobnovi, dokud bude Fric nazivu.

Protoze se o povaze nemoci uz naprosto nic neuvefejituje, ba
ani Waldeyerova zprava, ktera by prece byla uvefejnéna ihned,
kdyby byla pfizniva, sotva lze uz pochybovat o tom, Ze jde o rako-
vinu. A tu na$i pokrokafi’? znovu dokazuji, co jsou zaé. Virchow,
ktery by pravé jako lékai — a uz dfive konzultovany — mél byt ted
na misté, si vykopdva starozitnosti v Egypté! Mozna, Ze chce byt
povolan oficidlné!

Neni cisaistvi bez cisafe, neni bonapartismus bez Bonaparta.
Systém je uSit na ¢lovéka, stoji a pada s nim. Na§ Bonaparte mél
tfi hlavy jako stary slovansko-pomotansky buzek Triglav; pro-
stfedni hlava je pry¢ a ze dvou zbyvajicich je Moltke také prezraly

* Vilémem I.
** Alexandr III.
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a Bismarck se vikla. Na Viktorii nevyzraje, ta se od své matky* na-
udila, jak zachédzet s ministry, byt i byli vSemocni. Stara jistota
je pry¢. Nejista ptida se projevi i v politice; navenek kotrmelce,
uvniti kieCovité nasilné Ciny. A projevi se v Sosdkovych pochy-
béch o svém vlastnim bhzku, v ochabujici fiznosti a sluzebni horli-
vosti urednik, ktefi pfemysleji o moZnosti zmény a o tom, jak se
zméni jejich budoucnost. To vSechno v piipadé, Ze Bismarck zusta-
ne, coz je pravdépodobné. Jestlize se vS§ak Frictiv stav zlepsi a Bis-
marckovo postaveni bude vdzné ohroZeno, pak, tvrdi Lenka, se
bude na Frice stitlet. To by se dokonce mohlo stat uZ tehdy, kdyz by
se octl v nebezpedi jen Puttkamer a jeho Ihringové a Naporrové.

V kazdém piipadé tedy interregnum s Bismarckovou touZebnou
nadgji, Zze Fric odejde a prijde novy Vilém**. Pak ale teprv neztsta-
ne nic pfi starém. Pak za¢ne bldzinec. N4§ bonapartismus ted do-
spél asi tak ke svému mexickému obdobi?. Dojde-li £ nému, pak pti-
jde nés rok 1866 a brzy také 1870; tj. zevnit¥; vnitini Sedan’. Nic
proti tomu!

Ve Francii se to vyviji dal docela logicky: kdyZ byli pravicovi
republikdni zatladeni do spolku s monarchisty, coz je privede do
zkazy, budou mozné pouze vlady stale levicovéjsiho sloZeni. Bou-
langer je politicky ziejmé bezradny a ve snémovné asi brzy pro-
padne. Francouzsky provinéni Sosik md jen jediny Elanek viry:
Musi byt zachovdna republika, monarchie znameni obc&anskou
vélku i valku navenek.

Stvrzenku na 100 marek od pani Pfanderové poslu v pristim
dopise; zapomnél jsem si ji nechat vystavit. Zatim viely dik za ten
dar; udélam, co budu moci, abych tu panf udrzel nad vodou, dovo-
lim si ale znovu se na Vés obratit.

Srde¢né pozdravy Tvé Zené, dcefi a Singerovi.

- Tvij
B. E.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soinénija, PieloZeno z némciny

1. wd., sv. XXVIII, 1940

* od anglické kralovny Viktorie.
** Vilém II.
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Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska

Londyn 16. dubna 88

Mily Liebknechte,

pravé jsem se chystal odpovédét Ti na Tviyj dopis ze 4., kdyz
ptisel druhy Tvij dopis s pfflohou pro K. Kautského a poutil mé,
Ze mé odpovédi praveé tak jako Tvé otazky uz patii minulosti.

Chci Ti uZ jen Fici, jak to souvisi s ob&éZnikem Sccidlné demo-
kratické federace.”

1. Socidlné demokraticka federace? si stale je§té polind ja-
ko jedind socialistickd organizace v Anglii a jako jediné oprdvnénd
jednat a mluvit jménem celého zdej$tho hnuti. Toto postaveni se
tedy nyni, pii pfipravé kongresu, muselo zduraznit. A to tim spis,
Ze Socialistickd liga? ve své nyng&jsi formé asi brzy zanikne a Social-
né demokraticka federace by ta disiecta membra* rdda absorbovala.
To se vSak nasStésti nepodaii, nebot pak by ony staré osobnf svary
zataly hned znovu.

2. Socidlné demokratickd federace md velmi tésné spojeni
s posibilisty!? v PafiZi, a ponévadz ti zase jsou ve spolku s Broad-
hurstem a spol.”8, musi Socialné¢ demokratickd federace lavirovat.
Tento druhy davod je rozhodujici. Hyndman a spol. se zapletli
s posibilisty natolik, Ze uZ nemohou zpatky, ani kdyby chtéli.

Jaké je mé minéni o celé té kongresové historii? Mohu sotva
néjaké mit, ponévadz viibec nevim, co se projedndvalo a nazory se
beztak i u Tebe kaleidoskopicky méni. Vcelku povaZuji viechny

* rozptylené udy (¢leny).
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takové kongresy, pokud si ¢lovék neni pfedem absolutné jist vuspé-
chem, za velmi riskantnf, a pokud nemaji na praci néco urcitého
a dosazitelného, skoro za zbyte¢né. Ti mali, zejména Belgi¢ané,
vedou veliké fedi, a ponévadz zahrani¢ni oddéleni v Belgii nespra-
vuji Vldmové, ale stard bruselska klika — rodina Brismée™ — je to
poiad taz stara historie. Ale chtit konat Va§ kongres tady tyden po
kongresu tradeunionti®), to by byl uplny krach. Penize by byly
pry¢, lidé by se Vam rozbéhli, a Vy byste beznadéjné padli do ru-
kou londynskych machri — ad maiorem gloriam Hyndmani!*

Ze by Francouzi — bez ohledu na to, jakého sméru — méli
svlij sjezd svolany k vyro¢i Francouzské revoluce z roku 1789
a u prilezitosti patizské vystavy** konat v Lenevé, o tom je urdité ne-
presvéddite.

I kdyzZ tedy z Vaseho kongresu nic nebude, neni to podle mého
nazoru zadné svétoborné nestésti. Program jeho jednani je beztak
zbyteéné omezeny. Na kongres svolany na$i frakci v fi§ském snému
pfijdou piece pouze socialisté a anarchisté, Zadni prosti trade-
unionisté. Anarchistim by pak mél socidlné demokraticky sjezd ukazat
dveie, vSeobecny délnicky kongres to vSak udélat nemize, a oni
jsou s to pofddné se tam naparovat.

Fric*** si musi hodné pospiSit, aby se dal trochu do poradku
se svym zdravim; nebo mu Bismarck wpln& preroste pres hlavu.
Doufam, Ze to Bismarck poZene moc divoce a poleti, sném bude
rozpudtén a znovu volen za néjaké prozatimni vlady. To by bylo
pro Sosaky pékné rozc¢arovani. Kdyz ovSem ¢lovék muze byt denno-
denné odsouzen k tomu, Ze mu léka¥i profiznou krk, ma sotva chut
do fizného boje. A Ze se Bismarck bude branit zuby nehty, to uka-
zuje uz ted.

Vielé pozdravy.

Tvyy
B.E.

* pro vétsi slavu Hyndmanovu.
** tj. Svétové vystavy konané v Paiizi roku 1889.
*** Bedrich III.
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Poslali jsme Ti v sobotu to, co sis pral? Jinak jsme Ti nerozu-
méli. Némecky je to od Eccaria.

Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z némciny
1. wyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Pasqualu Martignettimu

do Beneventa

122, Regent’s Park Road
Londyn 20. dubna 1888

Mily ptiteli,

jsem rad, Ze se Vam, jak se zd4, naskytla nova pifleZitost,
a doufdm, Ze se Vam podaif na zkousku piipravit.

BohuZel nejsem s to poradit Vam knihy, z nichZ byste néco na-
Cerpal. Némecké knihy by pro italskou zkousku poskytovaly na
Jjedné strané pifli§ mnoho, na druhé strané pifli§ malo; mimoto
novgj§i struénd kompendia neznam. A italské knihy pro Vasi po-
tfebu uZ teprve neznam; mohl bych Vim nejvys doporudit préci
Carla Botty ,,Storia dei Popoli d’Italia®, kterd za¢ind Konstanti-
nem Velikym, asi kolem roku 300 naSeho letopoétu. Moznd také
klasickou knihu Pietra Colletty ,,Storia del Reame di Napoli®, za-
hrnujici 1éta 1735—1825. Nejvic se Vam v8ak budou asi hcdit
taméj§i Skolni udebnice pro Skoly stiednfho stupné (odpovidajici
francouzskym lycejim a kolejim ¢i na$im gymnasiim), ponévadz
vét§ina kandidath na archivarsky urad byla jisté Zdky téchto uéilist
a zkousejici se tedy budou muset idit uéebnim planem onéch skol.

Ponévadz si v§ak ve své nyngjsi stisnéné situaci takové knihy
asi nebudete macci opatfit, povaZuji za svou povinnost nabidnout
Véam v tom pomoc. Dovolil jsem si proto vystavit na Va$e jméno
piiloZeny postovni bon na 4 libry t., tj. 100 frankt 80 centimd,
a doufam, Ze mi nebudete mit za zlé, kdyZ Vam posildm tuto malou
¢astku, aniz jsem si diive vyzddal Va$e svoleni. Pfal bych si jen,
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aby Vam postadila na opatfeni potfebnych pomtcek a abyste
zkousku 3tastné absolvoval.

O vypovézeni naich cury$skych ptatel ze Svycarska® jste uz
jisté Cetl.

Preklad prehlédnu a poslu zpét®® tyto dny — hned jak bude
hotova jedna duleZita prace pro Ameriku*. D4 mi méné prace,
proberu-li fadku &isel najednou.

S pratelskym pozdravem.

Vas
B. Engels

Mé kfestni jméno je pro postu tieba uvadét v anglické podobé
,,Frederick.

Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
»»La corrispondenza di Marx e Engels PreloZeno z némciny

con italiani. 1848—1895%, Milin 1964

* | ,Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva k broZute
Karla Marxe ,Reé o svobod& obchodu* *“.

71



25

Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska

[Londyn kolem 29. dubna 1888]

Mily Liebknechte,

ptikldddm, co jsem obdrzel dnes rano.8!

Je dobfie, Ze se Fricovi* vede trochu lépe. Kdyby nastoupil
mlady Vilém**, pak by se on a Bismarck — nezklamou-li urgité
okolnosti — dohodli s Ruskem, aby dostali svoleni k vélce proti
Francii. Zda se, Ze uZ ted jsou uzavieny pro tu eventualitu jisté
umluvy. Proto a jediné proto by se Boulanger stal nebezpeénym,
Jjak Francii, tak Némecku. Francouzi by byli poraZeni, ale vilka by
byla zdlouhavé, ponévadz Francie ma silnd opevnéni, a zapletli by
se do toho i jini. Rakousko a Italie patrné proti Némecku, nebot
svoleni Ruska nelze dostat, nebudou-li obé tyto zemé obétovany
Rustm. To by tedy znamenalo, Ze Bismarck bude Rustim pcmahat
dobyt Carihrad, a to by znamenalo svétovou valku za takovych pod-
minek, Ze bychom zcela urcité nakonec podlehli: ve spolku s Ruskem
proti celému svétu! Doufdm, Ze toto nebezpecéi pomine.

Tvyj
B. E.
Poprué otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, PieloZeno z néméiny

1. yyd., sv. XXVIII, 1940

* Bedrichu III,
** Vilém II., syn Bedficha ITI.
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Engels
Florence Kelleyové-Wischnewetzké

do New Yorkus?s

Londyn 2. kvétna 1888

Vazena pani Wischnewetzka,

zaroveil Vam posildm doporucené rukopis*, totiz jeho opis, ktery
poridila pani Avelingové, kdyz zjistila, Ze Vs preklad je napsan
velmi husté a nemad volné okraje, takze do textu nelze ¢itelné vepsat
tuzkou navrhované zmény. Je jich mnoho, coz vyplyva z faktu, Ze
Vy jste text pieklddala z némeckého prekladu a my jsme jej srovna-
vali s origindlem. Mnohé zmény tudiZ nemaji jiny smysl nez pribliZit
anglicky text francouzskému origindlu. Jindy jsem si dovolil volnéjsi
pieklad kvuali jasnosti.

Predmluva** je v naértu témér hotova, ponévadz vsak budete
potfebovat némecky preklad, budu si ji tu kvili tomu muset nechat
o néco déle. V kazdém pripadé s tim budu spéchat, pokud jen mi
dvé hodiny denné dovoli — mj lékai mi minuly tyden znovu pii-
kézal ptisné dodrzovat tento limit.

Reknéte, prosim, Sorgovi, Ze se podle poslednich pfiprav chystd
premisténi ,,Sozialdemokratu‘‘ do Londyna,® bude viak dobfe pro-
zatim se o tom nesifit; kdyby nasi pratelé chtéli, aby se o tom mlu-
vilo a aby z toho tisk udélal senzaci, nepochybné by si to zaridili
sami.

* Karel Marx, ,,Reé o svobodé obchodu®.
** Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva k brozuie
Karla Marxe, ,Reé¢ o svobodé obchodu' “.
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Mne tu bojkotuji skoro tak jako Vis v New Yorku — rtzné
zdcjsi socialistické kliky jsou nespokojeny s tim, Ze vi¢i nim zachova-
vam naprostou neutralitu, a ponévadz jsou v tomto bodé viechny
zajedno, pokouseji se mi to oplatit tim, Ze se ani nezmini o Zddném
z mych spisi. Ani ,,Our Corner* (pi Besantova), ani ,,To-Day*,
ani,,Christian Socialist** (o tomto mési¢niku to vlastné nemohu fici
s jistotou) se nezminily o mém ,,Postaveni délnické tridy*, ackoli
Jjsem jim sam poslal vytisky. Docela jsem to ¢ekal, ale nechtél jsem
se Vam o tom zmitiovat, dokud se to nepotvrdilo. Nemam jim to
za zlé, ponévadz jsem je téZce urazil, kdyz jsem fekl, Ze tu dosud
neni Zadné skute¢né hnuti délnické t¥idy®?, a Ze jakmile toto hnuti
vznikne, vSichni ti velikdni a velikdnky, ktefi ze sebe nyni délaji
dastojniky armady bez vojakd, dostanou brzy spravné hodnosti,
a to mnohem niz§i, nez si mysli. Ale jestli se domnivaji, Ze pro-
pichnou mou starou, dobfe vydélanou hrosi kazi, kdyz budou do
ni bodat Spendlikem, pak se tedy myli.

Vas zcela oddany

B. Engels
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Soinénija, PieloZeno z anglictiny

1. vyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Laufe Lafarguové

do Le Perreuxss

. Londyn 9. kvétna 88

Mila Lauro,

pravé jsem po mnoha piestavkach dokoncil delsi predmluvu*
k anglickému vydani Moufeninovy feéi o svobodé obchodu (Brusel
1848), ktera ma vyjit v New Yorku, a protoZe to je posledni prace,
ktera muscla byt hotova ve stanovené lhité, vyuzivam své znovu-
nabyté svobody a hned Ti pi§u. Musim Ti také napsat opravdu
dulezitou véc, totiz Ze T€ potfebujeme tady v Londyné. Jak jsem se
doslechl od Schorlemmera, vypéstovala jsi na zahradé néjakou
mafinku, a protoZe rozhodné nebude mozné, abychom jeli k Tobé
a spotfebovali ji tam, nezbude, nez abys piijela Ty sem a privezla
Ji s sebou; ostatnf ingredience se hbité a pohotové najdou tady.
Pocasi je baje¢né, v sobotu**, na Moufeninovy narozeniny, jsem
§el s Nim na Hihgate*** a dnes jsme byli na Hampstead Heath;
piSu pii otevienych oknech. AZ piijedes, coz udéla§ doufdm piisti
tyden, piichystime Ti na uvitanou $efik a zlaty dést. Staci, kdyz
obratem napiSes§, Ze hodlas$ pfijet, ostatnf uz zaridim. Kromé toho
do té doby das sviij domedek a zahradu tak dokonale do poradku,
Ze je muze§ svérit Paulovi, jisté je ted z ného uz dokonaly zahrad-
nik. Nim se od urcité doby styska po Lauficce, a urcité bys méla
byt pfi Edwardové velkém dramatickém tspéchu 5. ¢ervna, kdy

* ,,Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva k brozui'e Karla
Marxe ,Reé o svobodé obchodu* .
** 5, kvétna.
*** htbitov, kde je pochovan Karel Marx.
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se md na matiné davat jeho dramatizace ,,Scarlet Letter* od
N. Hawthorna. A nemusim ani dodavat, Ze ja bych T¢ tady pravé
tak rdd vidél jako ostatni. Mimo to je tolik dalsich davoda pro
Tvhj prijezd, Ze uz je zde nemohu dal vypoditavat, bojim se, Ze
bych nestihl poStu a Tebe bych k smrti nudil. Tak se honem roz-
hodni a napis, Ze prijedes.

Jisté jsi uz slySela, jakych pozoruhodnych vispéchtt Edward do-
sud doséhl jako dramaticky spisovatel. Prodal asi paltuctu ¢&i jesté vic
her, které ve vif tichosti dal dohromady ; nékteré se s ispéchem hraly
na venkové, jiné zde pred¢ital sim s Tussy na malych veéircich;
lidem, ktefi jsou na téchto vécech nejvic zainteresovani, totiZ ta-
kovym herciim a impresariim, kteff jsou ochotni je uvést, se velmi
libily. Dosahne-li ted v Londyné vyznamnéjsiho uspéchu, ziska
v tomto oboru dobré jméno a brzy se dostane ze vSech obtiZi.
A nevim, pro¢ by se mu to nepodatilo, zda se, Ze ma podivuhodnou
schopnost dat Londynu to, co si Londyn Zada.

Pauldv ¢lanek v ,,Intransigeant84 byl opravdu velmi dobry.
Podarilo se mu zasdhnout radikdly, aniz by udélal sebemensi
ustupek boulangismu, a poZadavkem vieobecného ozbrojeni zkiiZil
jedném i druhym jejich plany. Udélal to s velkym taktem.

Slysela jsi, Ze se Fritz Beust zasnoubil s jednou S§vycarskou
Italkou z Castasegni, tésné na hranicich Lombardie? Nevim, kdo
je ta divka, brzy se to dovime od na$ich cury$skych pratel*, které
tu otekdvame za necelych étrnact dnf. Mozna Ze se uvidi§ s Bern-
steinem v PafiZi, az tudy bude projiZzdét; pfijede tam patrné co
nejdifve. Jsem zvédav, jak si tady poradi s novinami.®® Z mnoha
divodd k tomu Londyn neni privé nejvhodnéjsi, i kdyZz dnes
snad jediné misto. Nu coZ, uvidime, ostatné véci se obvykle vy-
fesf svou pfirozenou cestou.

Paulav ,,Victor Hugo* v ,,Neue Zeit* je velmi dobry. Rad
bych védél, co by asi fikali ve Francii, kdyby si to mohli predist.

Veliky Stead se vydal do Petrohradu ziskat od cara** interview
a pfimét ho, aby fekl pravdu o valce ¢i miru. Posilam Ti jeho pa-
fizské interview®®; ten hlubokomyslny muZ neodjizdél z PafiZe

* Bernsteina, Mottelera, Tauschera a Schliitera.
** Alexandra III.
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o nic moudfejdf, neZ tam prijel. Rusové mu budou mazat med
kolem pusy, obdvam se, Ze se vratf z Petrohradu jest¢ hloupé&jsi,
nez je ted. V dnesnich ve€ernich novinich si moznéd budeme moci
precist, Ze otukdval Bismarcka.

Ti Rumuni jsou zvla§tn{ lidé. Napsal jsem Nidejdovi do Jast
dopis*, kde jsem se snaZil orientovat je protirusky. Ted se jassti
marxisté hidajf s bukure§tskymi anarchisty k vili rolnické vzpou-
I'e8%, kterou rozdmychalo Rusko, a tak mtj dopis hned preklddajf
a tisknou! Tentokrat mé to nemrzi, ale je z toho vidét, jak jsou ti
lidé indiskrétnf.

Papir jsem popsal, ale také ¢as vycerpal — je 5.20 odpoledne.
Nim co nevidét zazvonf a v 10 minutach se zavird posta. Tak pro
dnesek na shledanou a napis, Ze piijedes!

Srdeéné Tvij

B. Engels
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z anglictiny

»Gorrespondance®, sv. II, Pati¥ 1956

* Viz tento svazek, str. 17—20.
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Engels
Eleanor Marxové-Avelingové

do Londyna

[Londyn] 10. kvétna 88

Mila Tussy,

srdeéné diky, ale nemizeme pfijit. Nim musf jit nakupovat,
nebo jinak nedostanete v nedéli obéd, a j& musim vypravit rukopis
predmluvy* v sobotu americkou po$tou, ackoli zdaleka neni ho-
tova (ta pfedmluva, ne ta posta).

Rekni Mahonovi, Ze v nedéli ptijimam své osobni pidtele a %c
v nedéli tu nenf vibec moZnost hovorit o obchodnich vécech.
Chce-li prijit ke mné, bude vitan kterykoli vecer v tydnu, a chce-li,
aby u toho byl Edward, mohou se domluvit a prijit néktery vecer
spolu — Ty bys prisla také, ne?

Pozdrav od Nim.

Vidy Tvij

B. E.
Poprué otisténo rusky Podle rul:opisu
v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z anglictiny

2. yyd., sv. 37, Moskva 1965

* , »Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Pfedmluva k brozute Karla
Marxe ,Reé o svobodé& obchodu‘ *“.
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Hottingen-Curychu

Londyn 10. kvétna 88

Mily pane Schliitere,

tak kdy sem budete moci prijet? Od Edy jsme se dovédéli jen
tolik, Ze oz jede via PafiZ a Ze se tam né&akou dobu zdrzi. O ostat-
nich nepiSe nic ur¢itého.®® Nevime tu tedy nic jistého a nemiZeme
nic délat.

Budte tedy tak laskav, domluvte se s ostatnimi a dejte ndm
védét, kdy viichni prijedete — predpokladame, Ze Vy, Motteler
a Tauscher — a zda tu pro Vis zatim miZeme néco zarfdit. Dejte
nam ovSem také veédét, na které zdejSi nddraZi prijedete a kterym
vlakem, abychom Vam mohli jit naproti. Jinak by mohlo dojit
ke krasnému zmatku, priéemZ by se zbyteéné vyhodila spousta
penéz.

Se srde¢nymi pozdravy Vam viem

V&g
B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels
Florence Kelleyové-Wischnewetzké

do New Yorku

Londyn 16. kvétna 1888
ViézZena pani Wischnewetzkd,
dne$ni poStou odchazi doporudené zbytek predmluvy*.
Reeves je ochoten vzit broZzuru** do komise za stejné procento
Jjako drive a pfeje si, aby jeho jméno bylo uvedeno na titulnim listé
pod firmou newyorského nakladatele; tedy

Londyn
William Reeves, 185 Fleet Street, E. C.

To je aspori néjakd zaruka proti jeho piratstvi, a on je v tomto
ohledu nejnebezpec¢néjsi. Budete-li chtit poslat vytisky urcené pro
ného mné, doruéim je na stvrzenku, 300—500 bude pro zacétek stalit.

Némecky preklad bude nasledovat, jakmile pani Kautska do-
kon¢i opisovéni. To se mlZe o néjaky den zdrZet, protoZe tu kazdym
dnem &ekdme cury$ské vypovézence®®, a ti nds zpocatku dost za-
méstnaji.

Vas oddany

B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PrteloZeno z anglictiny

1. yyd., sv. XXVIII, 1940
* ,,Systém ochrannych cel a svoboda obchodu. Predmluva k brozuie

Karla Marxe ,Re¢ o svobodé obchodu‘ .
** K, Marx, ,,Reé o svobodé obchodu.
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Engels Laure Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 3. &ervna 1888
Mila Lauro,
moc mé mrzi, Ze nepoklada$ za mozné prijet pravé ted; to,
Ze se mafinka u Tebe na zahradé nevydaftila, by nevadilo, protoze
Nim néjakou dostala a chystime se ji dnes veler ochutnat. Bylo
by to tak pékné, kdybys byla zde a mohla se toho také zucastnit.
Méme 6 lahvi moselského, které chceme dnes veler obétovat.
Nasi curyssti pratelé® si zaéinaji trochu zvykat na londynské
poméry, a je uz nacase, protoze méli neobycejné maloméstské pred-
stavy o tom, jak se tu mohou usadit. Pfi§ti tyden se doufim vyresi
hlavni problém, totiZz mistnosti atd., a tak ubude nesnazi a diskusi.
Paulovy argumenty tykajici se Boulangera nejsou Francou-
zam p¥ili§ ke cti. Nejdrive fika, Ze je to hnuti lidové, ale neni ne-
bezpeéné, protoze Boulanger je hlupdk. Ale co fici o narodu, ktery
je schopen lidového hnuti na podporu hlupdka? Vysvétluje to
takto: ve Francii se néjaky ¢as Zvani pod rouskou parlamentarismu,
a pak se vola po zachranci, po reZimu osobni moci... ted sc pravé
vola po zachranci, a objevuje se Boulanger. To znamena: Francouzi
Jjsou takovi, Ze jejich skutecné potieby vyzaduji bonapartisticky rezim,
kdezto jejich idealistické iluze jsou republikdnské a nejdou dél nez
k parlamentarismu. OvSem nevidi-li Francouzi jiné vychodisko
nez rezim bud osobni moci, nebo parlamentni, mohou toho rovnou
nechat. J4 chci od na8ich lidi, aby vidéli, Ze mimo toto 1dajné
dilema, které je dilematem jen pro vulgarni Sosaky — existuje teti
vychodisko, a aby zmatené Sosické a v podstaté Sovinistické bou-
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langistické hnut{ nepokladali za hnutf skute&né lidové. Sovinisticky
pozadavek, aby se veSkera svétova historie redukovala na vracenf
Alsaska Francii a do té doby se nesmélo dit nic jiného — tento po-
zadavek naSel piili§ mnoho pifizné u naSich préatel ve Francii,
fakticky u kazdého z nich, a tady je vysledek. Boulanger je silny
proto, Ze zahrnul do svého programu tento poZadavek, ktery
byl mléky pfijat vSemi stranami. Jeho protivnici — Clemenceau
a spol. — nevystupuji, netroufaji si vystoupit proti tomuto poza-
davku, ale jsou pfili§ zbabéli, aby to fekli oteviené, a proto jsou
slabi. A protoZe to je hnuti od zdkladu Sovinistické a ne jiné, hraje
do rukou Bismarckovi, ktery by velmi rad vehnal toho chuda-
ka Frice* do valky. A to vSechno v dobé, kdy si dokonce i né-
medéti Sosdci zadinaji uvédomovat, Zc ¢m drifv se zbavi Alsaska,
tim lépe, a kdy Bismarckova smé$na pasova narizeni® jsou otevie-
nym piiznanim, Ze Alsasko je francouzstéjsi nez kdy diiv!

Revoluce v na$i domécnosti, kterou jsem se snaZzil provést uz
pres rok, se kone¢né uskute¢nila. Véera veler odesla Annie, dal
Jjsem ji vypovéd, a mame nové dévée. Nim kone¢né nebude musit
pracovat vic, nez kolik se ji zachce, a rano si bude moci pospat.

Prikladam Sek, o kterém psal Paul. ProtozZe je nedéle, musim
kon¢it, nez ptijdou hosté.

Vidycky Tvij oddany
B. Engels

Pamatuj, Ze musis prijet letos v 16t€ nebo nejpozdéji na podzim!

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PieloZeno z anglictiny
ssGorrespondance, sv. II, PaiiZ 1956

* Bedricha III.
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Londyna

122, Regent’s Park Road
[Londyn] 15. &ervna 88
Mily Schliitere,
udélali byste mi Ty a Tauscher to potéSeni a pfisli byste v ne-
déli ke mné o piil treti na obéd?

Vas
B. Engels
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, PieloZeno z némciny

2. wd., sv. 37, Moskva 1965
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Engels Paulu Lafarguovi

do Le Perreux

Londyn 30. ¢ervna 88

Mily Lafarguu,

mali¢ky MacDonnel z generalni rady, ktery je redaktorem
délnického ¢&asopisu v Patersonu*, New Jersey, za mnou poslal
jednoho mladika, R. Blocka, syna starého newyorského socialisty —
otec je redaktorem némeckého &asopisu pekaia** a tajemnikem
jejich tradeunionu. Protoze ten mladik strévi nékolik dni v PafiZi,
dal jsem mu pro Vis liste¢ek — nemd do PafiZe jiné doporuéeni
nez na Delahaye! — a ekl jsem mu, Ze bydlite na venkové a vyjma
snad né&jaké informace pro ného nemuzete viibec nic udélat. Ne-
zajimé ho ani politika, ani socialismus, chce pouze tim nejosvédée-
néjsim zpusobem poznat Evropu. Kdyby ho tedy cesta zavedla aZ do
Le Perreux, budu Vam vdé&ny, pomizZete-li mu dobrouradou, jakou
poskytujeme pocestnému, ktery toho chce v nejkratsi dobé vidét
co nejvic. Vi dobfe, Ze ho rozhodné nemizZete seznamovat s Pafizi.

Aveling je opét v Londyné kvili jedné hre, kterd se bude
davat dnes vefer — uz po paté — a po Sesté se bude hrat pravdé-
podobné ptisti tyden. Rozhodné ,,he has struck oil“*** — jak rikaji
Yankeeové — kdyZ se vénoval divadlu.

Srdeéné Vas zdravi

B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z francouzstiny

,sCorrespondance*, sv. II1I, PafiZ 1959
* _ Paterson Labor Standard*‘.

**  Deutsch-Amerikanische Bicker-Zeitung‘.
*** | objevil zlaty dal*.
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Engels Karlu Kautskému

do St. Gilgenu

[Londyn pied 6. &ervencem 1888]

Mily Barone,

kdyz jsem pravé vypatral, kde vlastné jsi, urcil zemépisnou
délku a 8itku Tvého pobytu a pfitom objevil, Ze to tam vokolo
musi bejt moc krdasny*, rdad bych Ti jesté odpovédél, co se tyle
Shelleyho®. Milerad tu véc udélam, musim ale kvili souvislosti
mit Shelleyho dilo, jenZe je nemdm a nemohu je ani rychle sehnat.
E. Aveling mi chtél v&era, kdyzZ tu byl, pfinést svou knihu, ale ne-
dodrzel slovo a odjel. Kdybych ale mél ta mista, néjak uz bych si
Shelleyho opatfil.

Doufdm, Ze ta taenia mediocanellata** bude ted uz piece jen
§tastné dovedena ad absurdum. U Pumps mad ten maly spalnicky, ale
probihaji dosud velmi pfiznivé; Lili*** je kvali tomu u nas. Pani
Schliiterovd a Edova panif jsoutady, tetu T T je§té cekame, alenevise,
kdy prijede. V nedéli byli viichni tady. Zmatek jesté nenf [...]T1T
fefen. E. Aveling mé veliké §t&sti se svymi[...] T T T —asi pfed 10 dny
jednomyslné [...] T 1 1. Vielé pozdravy tatinkovi, mamince [...]11}
Louise, pokud jsou, jak doufim, tam.

[Tt

Generdl

* V origindle berlinskym dialektem: dass die Jegend sehr scheen sein
muss.
** tasemnice.
*** Lilian Rosherova.
1 Regina Bernsteinova.
11 Emilii Mottelerovou.
11 Na téchto mistech je rukopis poskozen.
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[S Tvou nohou}* je, doufdm, uz zase viecko v poradku.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s Aus der Friihzeit des Marxismus. PreloZeno z némliny
Engels’Briefwechsel mit Kautsky*,

Praha 1935

* Na tomto misté je rukopis poskozen.
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Engels Laufe Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 6. ¢ervence* 1888

Mila Lauro,

dnes piSu narychlo, tedy stru¢né a doufam, Ze Vis mile pre-
kvapim.

Véera vecer piijel Jollymeier** a piisti tyden, pravdépodobné
ve stfedu, odjizdi do Némecka. Nebude mit ¢as vracet se pies Pariz,
alc ted se planuje, Ze Nim pojede s nim az do Koblenze a potom
dél do St. Wendelu na navstévu ke svym pratelim. Nazpét chce
jet pfes Pariz za predpokladu, Ze tam budete Vy i déti***, Bud
tedy tak hednd a napi§ nam pokud mozno v ncdéli, ale nejpozdéji
v pondéli dopis, abychom védéli, 1. zda budete doma a 2. zda
budou déti asi tak 26. nebo 28. ¢ervencc v Asniéres?

Skoro najisto by Té€ byla ve stejnou dobu navstivila i Pumps,
protozc také chtéla jet s Jollymeierem, ale v nedéli piisla se zpravou,
zc jeji chlapec dostal spalni¢ky, a proto musi ztstat tady.

Tussy a Edward jsou je$té na svém sidle? a ¢ekaji, Ze pojedou
nékdy v srpnu do Ameriky, kde musi Edward dohlédnout na insce-
naci svych her, které se maji hrit soucasné v New Yorku, Chicagu
a buhvikde jesté. Myslim, Ze nebudou pry¢ déle nez 8—10 tydnu.
Budou-li jeho dramatické taspéchy dal pokracovat stejnym tempem,
pojede snad pristi rok do Austrédlie na ttraty néjakého divadelniho
impresaria.

* V rukopise: srpna.
** Carl Schorlemmer.
**% Jean, Edgar, Marcel a Jenny Longuetovi.
t Viz tento svazek, str. 60.
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Na$i curyssti pratelé se jesté nezafidili®?, ale je to na dobré
cesté. Clovék Zasne, kolik nesnazi, prekdZek a zbyte¢ného b&hani
dovede pripravit londynsky systém monopolnich majiteld domu,
ktefi predpisujf svym ndjemctm své vlastni podminky, a tak chce§-li
si od nékterého najemce pronajmout obchodni mistnost — a to je
nutné — déla Ti velky majitel dom ohromnou milost, kdyZ dovoli,
aby se rozjela nezbytnd masinérie. Francouzské nebo pruské byro-
kratické zdsahy nejsou proti tomu nic. A Londytiané to snédseji cela
staleti, a dokonce jesté ted si stéZi troufnou proti tomu zareptat.

Srde¢né pozdravy Paulovi.

Tvaj oddany

B. Engels
Poprvé olisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PrieloZeno z anglictiny

,,Correspondance‘, sv. II, PaiiZ 1956
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu

Londyn 11. ¢ervence 88

Mily Sorge,

v rychlosti jedno sdéleni, které v§ak musi§ uchovat v naprosté
tajnosti. Nediv se, aZ se kolem poloviny srpna nebo par dni pozdéji
u Tebe objevim — vyjedu si asi na skok za ocean. Bud tak laskav
a obratem napi§, kde bydli§, abych T& mohl navstivit, a pokud bys
v ty dny nebyl doma, sdél mi, kde T€ najdu. Napi§ mi také, zda
budou Wischnewetzkych v té dobé v New Yorku. Jinak, aZ pfijedu,
nemam v tiimyslu se setkat s nikym jinym, ponévadzZ nechci padnout
do rukou némeckym panitim socialistim — proto se musi cela véc
uchovat v tajnosti. Prijedu-li, pak neprijedu sam, ale s Avelingo-
vymi, ktef{ tam maji obchodni jednéni. Pfi§té vic.

Tvij
B.E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»»Briefe und Ausziige aus Briefen*,' PreloZeno z néméiny

Stuttgart 1906
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Engels Laufe Lafarguové

do Le Perreuxss

Londyn 15. ¢ervence 1888

Mila Lauro,

ptas se, pro¢ nemizZe pfijet také Schorlemmer, a doufa§, Ze
prece jen uvidi§ Pumps v Le Perrcux. Ale mam obavu, Ze splnéni
Tvého piani a odpovéd na Tvou otdzku bude opravdu stat za to.

Pokud jde o Pumps, chlapec se ji neobyéejné rychle uzdravil,
a tak minulé pondéli doslo nahle k rozhodnuti a ve stfedu cely ten
spolek — Jollymeier, Nim i Pumps, v§ichni tfi — odjeli do Némecka.
Pumps k Pauliovym, Nim do St. Wendelu. Potom sc Pumps se
Schorlemmerem, jak tu bylo dohodnuto, zastavi pro Nim v St. Wen-
delu a vSichni tfi pojedou do PariZe, kde budou tak kolem 29. nebo
30. ¢ervence — ale to Ti jeSté napi§i. Nim a Schorlemmer museji
byt zase v sobotu 4. srpna tady: Pumps fikala, Ze pojede z Parize
do St. Malo a na Jersey, kam chce Percy dovézt déti.

Jak to zaridi§, abys cely ten spolek ubytovala, to si nedovedu
predstavit. Ale Nim minila, Ze si s touhle nesnazi hladce poradis.
Rozhodné k tomu bude§ potfebovat néjaké penize, které Ti neza-
pomenu zavéas poslat.

Véera vecer jsem dostal Tvaj dopis s tim Longuetovym doku-
mentem — pravé kdyz pfijel Edward, kterého jeho divadelni¢eni
privedlo zase do Londyna. Bucde dnes pied¢itat dvé hry podnikavym
hercdm (je mezi nimi Alma Murrayova), ktefi chtéji vloZit penize
do né&jakych novinek. Longuet samoziejmé zase déla ucet bez hos-
tinského, protoze Edward a Tussy pojedou nejméné na dva mésice
do Ameriky, a ja si udélam prazdniny, jakmile se vrati Nim —
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pokud chce nechat Jeana u mne s Nim, beze v§eho, Nim jeho spo-
le¢nost poté&si; ale predstavuje si to Longuet takhle? V kazdém
pripadé Ti Tussy vrati tu obhajovaci fe¢ a napiSe, a Ty a Nim uz
zafidite ostatni.

Péknou kasi onehdy spole¢né navarili Boulanger s Floquetem—
Boulangeruv teatralni vypad, do vSech podrobnosti pfipraveny
pfedem a prece nezdafeny, protoZe nemohl svou hru dohrit do
konce — Floquettv vztek a invektivy tam, kde by byla na misté
chladnokrevna odpovéd — urdzky, souboj —a krasny a chrabry ge-
neral byl poraZzen od advokata!$® Je nesporné, Ze bylo-li druhé
cisafstvi karikaturou prvniho, pak z treti republiky se stava kari-
katura nejen prvni, ale dokonce i druhé republiky. Ale doufejme,
Ze je to Boulangeruv konec, nebot kdyby popularita toho silence
dal rostla, vehnal by cara* do ndruéi Bismarckovi, a to si nepiejeme
o nic vic nez rusko-francouzskou vélku. Chtéji-li lidové masy ve
Francii stdj co stdj mit Zivou modlu, mély by si radéji vyhlédnout
Jiného ¢lovéka, tenhle je vystavuje posméchu. Ale navic je jasné,
Ze toto volani po zachranci spole¢nosti, i kdyby v masach skuteéné
existovalo, je pouze jinou formou bonapartismu, a proto pii nejlepsi
vili nemohu uvétit, Ze je tak hluboko zakofenéné a opravdu lidové,
jak nékteif lidé fikaji. Ze nasi lidé bojuji proti radikdlim?, nuze
dobré, je to jejich véc, ale at si proti nim bojuji pod svym vlastnim
praporem. A protoze rozhodujici bitva — dokud lid neni ozbrojen —
je moZné pouze za pomoci radikald (jako pii Carnotové volbé®),
mohou nasi lidé pro dnesek spoléhat pouze na volebni urnu, a ja
nevidim Zadnou vyhodu v tom, Ze se voli¢dm matou hlavy timto
plebiscitnim boulangismem?!. Nas tikol neni komplikovat, ale zjed-
dusovat a vyjastiovat sporné otazky mezi radikaly a nami. To malo,
co Boulanger mokl udélat dobrého, uz udélal, a nejlepsi véc provedl
tim, Ze piivedl k moci radikédly. Rozpusténi by byla dobra véc —
pokud je u moci radikédlni vldda, na niZ miZeme vyvijet tlak; ale
Boulanger je podle mého soudu posledni, kdo by mohl toto rozpus-
téni privodit.

Tady po dvou péknych dnech zase prsi, jen se leje, dnes od

* Alexandra III.
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v s

rana. Je to pravé dopusténi, léto nds opousti v proudech desté
a ¢lovék se potom spousti a musi pit. Opravdu pijdu a oteviu si
lahev plzeniského a napiju se na Tvé zdravi. A ted T¢ libam.

Srdeéné Té zdravi

B. E.
V piném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
v knize F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z anglictiny

»Correspondance*®, sv. {1, PaiiZ 1956
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Engels Laufe Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 23. éervence 1888

Mila Lauro,

Tussy vraci Longuetiv dopis mné, misto aby ho poslala
ptfmo Tobg, a tak ho ptikladam. Rikala, Ze mu napise. Podle toho,
co mi fekl Edward minuly tyden, méli byt véera zase tady, ale on
ma takovy talent prehliZet fakta, pokud neodpovidaji jeho pfdnim,
Ze by se to spi§ hodilo k ¢lovéku méné zralého véku. Nebudou zde
tedy drfv nez koncem tydne.

Pumps a Nim samozi'ejmé mohou spat v Tvém pokoji, a muzes-li
v Le Perreux najit nékde nocleh pro Schorlemmera, bude spokojeny.
Prikladam Sek na 15 liber §t., aby Ti odpadly starosti s hmotnymi
prostredky.

Na§i Cury$ané® se kone¢né docela sluiné zafizuji. Prijely
jejich Zeny, sehnali mistnosti pro redakci, totiZ smlouvu na prazdny
a jesté ne docela hotovy diim — a domky jenom pro sebe, takZe do
tydne az 10 dnt budou mit vSichni stfechu nad hlavou. Damska
¢ast ,,Sozialdemokratu‘ neni piili§ okouzlujici. Zena Edy Bern-
steina mi pripada nejpifjemnéjsi, je to bystra Zidovicka, ale strasné
§ilha ; Schliiterova Zena je nadmiru dobromyslné a skromné ostibka
z Drézdan, ale neobylejné natvrdla; a pokud jde o tetu, tj. panf
Mottelerovou, at Ti Nim vyli¢i tuto diistojnou padesatiletou (pry)
mladici, §vabskou maloméstacku, ktera chce délat damu z dobré
spole¢nosti — nicméné je pry to velmi hodna Zena; nemyslim si
oviem, Ze se bude citit doma mezi tou na$f pramalo distojnou
chéskou, a tak ¢ekdm, Ze propuknou docela zabavné slovni pitky,

99



38 - ENGELS LAURE LAFARGUOVE - 23. CERVENCE 1888

aZ se octne pohromadé s Tussy. Ostatné Nim a Pumps Ti ji vykresli,
Ze Ti bude srdce plesat. Véera tu byli u mne vSichni na vederi,
nase nové dévle (psal jsem Ti snad, Ze Annie dostala vypovéd*)
totiZz docela slusné vaif a je hrozné hrdd na to, Ze miZe vafit pro
hosty; pani Mottelerovd nemeskala a sdélila mi, Ze krém byl pii-
paleny (zrovna tak jako fekla Pumps: Vy jste ale tlusta! predstav
si, jak se Pumps zdésila!). Jakmile se nastéhuji do vlastnich by-
td — vSichni v okoli Junction Road a Boston Road — doufim,
Ze ta vzdalenost prinese kouzelnou vyhlidku — névstévy této spo-
le¢nosti se snad zna¢né omezi. Nemam rozhodné v imyslu zaplavit
v ¢&is. 12292 y§echno némeckym Zivlem.

Dal jsem se jesté vyfotografovat, pokud nadobro nezesedivim —
a priklddam snimek, ktery je podle vSeobecného minéni nejlepsi.

UzZ je &as jit na postu a k obédu, a tak kon&im.

Srdeéné Té¢ zdravi

Tvij stary

B. Engels
Poprué otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z anglictiny

ssCorrespondance**, sv. II, Paii? 1956

* Viz tento svazek, str. 88.
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Engels Hermannu Schliiterovi

do Londyna

[Londyn] sobota [21. nebo 28. ¢ervence 1888]

Mily Schliitere,

Grover byl u mne kvili domu na Kentish Town, vysvétlil
Jjsem mu celou véc, a jestlize znovu nezméni své minéni, bude ten
dam Vas.

Ty
B. E.

Postarej se o to, aby se zatim neslo znovu k firmé Salto Rex
a spol. (pokud Vas k tomu oviem Grover nebo S. Rex a spol.
nevyzvou; nebot pochopitelné nevim, zda Grover pronajme dam
piimo nebo prostfednictvim té firmy).

Poprué otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Sofinénija, PreloZeno z néméiny
2. wd., sv. 37, Moskva 1956
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Engels Lautfe Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 30. ¢ervence 88

Mila Lauro,

doufam, Ze touto dobou jsou cestovatelky* uz u Tebe.

Dnes rdano dosel dopis od Schorlemmera. Kdyz pfijel do
Bonnu, radili mu ptatelé, aby si své zranéni** dal ofettit tam. Sel
tedy na universitni kliniku, odkud byl v sobotu po oSetieni pro-
pustén. Ale ma jesté Zaludeéni katar — nebo — jak tomu vystiznéji
fika jeho bratr*** | ktery je u né¢ho coby amanuensis — Zaludeéni
kocovinuf a mé pifikazano zustat n&aky ¢as v klidu; obava se
dokonce, Ze by se mohly zhatit, pokud jde o ného, nase daleko-
sahlé plany na delsi cestu po mofi. Ale to se ¢asem uvidi. V kazdém
pripadé chtél véera jet do Darmstadtu a odtamtud pry zase napise.

Nim pro informaci: véera jsme méli rostbif s hraskem, vyborng
pripraveny. Byli tu jen Edward a Tussy, protoze Percy s détmi
obédvali v Sandhurst Lodge, jeho matka méla totiZ narozeniny.
Po obé&dé prisli sem (a také Charleyt f, jehoZ Zena byla u nas mi-
nulou nedéli na vederi, a litoval jsem jen, Ze k ndm neza$la i ten-
tokrit) a pozdéji také ti ¢tyfi CurySané®® s pani Bernsteinovou a
pani Schliiterovou—teta T T T nastésti nebyla ve své kiizi—a opravdu

* Helena Demuthova a Mary Ellen Rosherova.
** Viz tento svazek, str. 106.
*** Ludwig Schorlemmer.
t V rukopise hii¢ka s vyrazy Magenkatarrh a Magenkater.
tt Patrné Charles Roesgen.
1ttt Emilie Mottelerova.
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pékné jsme se pobavili. S dévéetem jsem docela dobie pochodil, jen
ty jeji mouéniky nejsou jedté to pravé, co by to mélo byt; tésto déla
nemozné tuhé jako houZev a u krému vyrovnava ostatni nedostatky
tim, Ze tam d4 snad zrovna tolik hotkomadlové esence jako cukru —
ale to uz jsem ji zarazil. Je to vcelku dobré dévée, jen ji musi Nim
jesté trochu zacvidit; hospodafit viceméné samostatné déle nez tii
tydny jesté neni s to, protoZe si pfinesla spoustu piemr§ténych nazort
z penzionu v East Endu, kde slouZila ,,ddmam*. Ale protoze se
omezuji hlavné na vafeni, Nim ji je brzy vyZene z hlavy, a vcelku
nemam pro¢ si stéZovat, i kdyz nékdy mam &emu se smat.

Doufam, Ze tam mate lep§i pocasi. Kolem 2. hodiny jsem $el do
mésta, pied 3. se dalo do de§té a zatim jeSté prSet nepiestalo.

Srde¢né Vias vSechny zdravi

vzdycky Tvij

B. E.
Poprvé otisléno v knize - Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, Prelodeno z anglictiny

s;Correspondance®, sv. II, PariZ 1956
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu3s

Londyn 4. srpna 88

Mily Sorge,

oba Tvé dopisy jsem s diky obdrZel a srde¢né Ti dékuji za
pohostinstvi, které jsi mi nabidl. Je oviem otdzka, zda budu moci
Tvou nabidku pouzit — jak vidi§ z dalsiho.

Pijde-li totiz vSechno podle planu, pojede i Schorlemmer —
je v Némecku a neni docela zdrév, telegrafoval vSak, Ze piijede
v pondéli. A ponévadZ musime ztistat pohromadé — pfinejmensim
Schorlemmer a jé — objednal Aveling pro nis viechny uz piedem
pokoje v jednom hotelu, a tak aspoii zpo¢itku musim rozhodné
byt s nimi. Jak to bude dal, to se teprve ukdze. Rozhodné Schor-
lemmer a ji zistaneme ve mésté jen nékolik dni, a hned jak to
pujde, pojedeme se podivat i jinam, nebot on musi zat¢atkem fijna
uz zase piednaSet a chceme prece uvidét co nejvic.

Ze mg& malitky Cuno vyslidi, s tim po&itdm, myslim si viak,
Ze znam zaifkadlo, kterym ho mohu zkrotit. AZ zase, kratce ptred
odjezdem, pfijedu k Vam, budu se muset stejné setkat s nékym
z ,,Volkszeitung, tomu se nelze vyhnout a také to nevadi, jen ze
zalatku bych chtél mit klid.

Pojedeme 8. t. m. parnikem ,,City of Berlin®“. Aveling se
s uspéchem vrhl na dramatickou drahu a ma tam ve 4 méstech
nastudovat 4 kusy (z toho 3%/, od ného).

Ponévadz v pondéli je bankovni svatek®, kdy se neda nic vy-
ridit, protoZe jsou vSechny obchody zaviené, a my musime v utery*

* 7. srpna.
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odsud odjet, mam je§té spoustu obstardvani — musim také asi
v 5.40 hod. odvézt z Charing Cross Lenku a Pumps (ta je uz 7 let
vdana a ma 2 déti), které se vraceji z Némecka, respektive z PafiZe,
a tak musfm koncit. Také ja se stra§né t&€§im na shledani. VSechno
ostatni tedy ustné.

Tvij
B. E.
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z némciny

1. wyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Laure Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 6. srpna 88
Mila Lauro,

aZ dostane§ tento dopis, budu se uz plavit spolu s Tussy,
Edwardem a Schorlemmerem na ,,City of Berlin“ k bfehiim No-
vého svéta. Je to plan uZ starého data, jenZe nam ho vidycky
zkfizily nejriznéjsi prckazky, posledni z nich, oviem ne co do vy-
znamu, byla Schorlemmerova nehoda. Ale dnes vecer bude tady
(pokud ho nepostihne néjakd nova neblaha piihoda), zitra, jak
doufime, uz budeme na cest& a ve sttedu* v 5 odpoledne opustime
liverpoolsky pfistavni mustek. Museli jsme celou véc utajovat,
jednak proto, Ze hrozila fada piekazek, které ji mohly zmafit,
a za druhé, abych se pii pfijezdu pokud mozno vyhnul reportérim
z ,,New Yorker Volkszeitung® i dal$im (mriiavy Cunro, jak piSe
Sorge, je pry ted jeden z nejhroznéjsich) a ufel nendpadné pozor-
nosti némecké socialistické exekutivy atd. v New Yorku®; pokazilo
by mi to viechno potéSeni z cesty a ta by se pak tplné minula
cilem. Chci néco vidét, a ne kdzat, a hlavné potiebuji dokonale
zménit vzduch atd., abych se kone¢né& zbavil své slabozrakosti
a chronického zanétu spojivek, ktery je podle dr. Reevese, Edwar-
dova pfitele, zpisoben pouze ochablosti, a delsi cesta po mofi ho
pravdépodobné muzZe vylécit atd. KdyZ jsem ten podnik navrhl
Schorlemmerovi, hned byl pro, ale musi se samoziejmé zatatkem
ffjna vratit, a tak pri§la ta jeho vlissingenskd nehoda opravdu nec-

* 8. srpna.
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vhod. Ale zda se, Ze uz je to v poradku, a dnes vecer ho ofekdvame.

Edward a Tussy, pokud se to d4 predvidat, se nevrati s ndmi,
urcité se tam zdrzi nejméné o ¢trnact dnu déle.

Nase cestovatelky sem v sobotu v porddku dojely, i kdyz s pual-
hodinovym zpozdénim, a jak jsme T¢& informovali listkem, Tv{j
rybiz, jak &erstvy, tak §tava, kterou pfipravila Helena — myslim
Nim — dosel plného a opravdu vieobecného uznani. Projevy nad-
Seni nad Tvou zahradou jsou pfimo bouflivé a myslim, ze jak
Pumps, tak Nim se o ni zda. Prestoze mély dost neklidnou plavbu,
zaddna z nich nedostala mofskou nemoc, byly natolik moudré, Ze
si hned lehly.

Prikladam $ek na 25 liber, abys nebyla bez penéz po tu dobu,
co budu pry¢. Ohlésim se Ti zase, jakmile pfijedu, a budu referovat
o dobrodruzstvich, mofskych obludédch, ledovcich a jinych divech
moie, pokud nds nezajme irské lodstvo, kterému se v sobotu vecer
podatilo prolomit anglickou blokadu a ted rozvraci britsky obchod,
obsazuje skotskd pobfezni mésta atd.?® — znamenita predzvést sku-
te¢ného politického vitézstvi Irtt nad britskym Sosakem, které ne-
pochybné pfinesou pristi vSeobecné volby.

Zatim se tedy méj hezky. Byl jsem hrozné pysny, kdyz jsem
se od Nim dovédél, ze vypada$ vyborné a mladistvéji nez kdy
Jjindy. Doufam, Ze takovd zlstane§ az do naseho pristiho Stastného
shledéni.

Vidycky Tvlj oddany

B. Engels
Srde¢né pozdravy Paulovi.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z anglictiny

s,Correspondance*’, sv. II, Pati¥ 1956
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Engels Eduardu Bernsteinovi

do Londyna®

Mily Edo,

Berlin mi dosud nikdy neptipadal tak hezky jako na tomto
,,City of Berlin®. Kdyby gardovi lajtnanti* védéli, kolik je tu jidla
a jak dobrého, hned by vymeénili Berlin na sou$i (nebo spi§ na
pisku) za Berlin na vodé. Za 21/, hodiny jsme v Queenstownu a pak
uZ vyrazime na ocean. Vyrid srdeéné pozdravy své pani, Schliite-
rovym, Mottelerovym a Tauscherovym.

Tviyj stary

Generdl
[,,City of Berlin“] 9. 8. 88
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, PreloZeno z némciny

1. yd., sv. XXVIII, 1940

* V rukopise berlinskym dialektem: Jardeleutnants. Narazka na Viléma II.
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Engels Hermannu Engelsovi

do Engelskirchenu

Parnik ,,City of Berlin®,
mezi Liverpoolem a Queenstownem,
9. srpna 1888

Mily Hermanne,

jsem od vierej$ka na malé vyjizdce do Ameriky a chtél bych
Ti to dat védét jesté diiv, nez opustime posledni evropsky pristav.
Jsme vesela ¢tyfélennd spoleénost — jd, prof. Schorlemmer z Man-
chesteru, dr. Aveling z Londyna a jeho pani, Marxova nejmladsi
dcera. Schorlemmer a j4 pojedeme koncem zari zpét a politame,
Ze budeme 2.—3. fjna zase v Anglii. Naskytla se mi vyborna pri-
leZitost, Ze jsem mohl letos v 1ét€ uskutecnit tento stary plan, a také
lékatr mi viele doporucoval obé deli cesty po mofi a tiplnou zménu
vzduchu.

Na§ parnik je mnohem hezéi nez Berlin na sousi, s vytlakem
skoro 6000 tun; Avelingovi se na ném pred 1!/, rokem vraceli
z New Yorku a znaji kapitdna, dfedniky i muiZstvo, coZ je velmi
piijemné. Mame hezké kajuty, strava je skvéla, k tomu americky
lezak, ktery viibec neni $§patny, dlouha paluba na prochéazeni, cestu-
jicich neni mnoho — pokud jich moc nepfistoupi je§té v Queens-
townu — zkratka zatim vSechno pékné zacind. Jsem hrozné zvédavy
na ten svét tam za vodou, budeme mit 3 az 4 tydny Casu, a to je
podle mého préavé tak dost.

Blizime se ke Queenstownu, a tak radgji koné¢im. Budte viichni
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zdravi, ji se z druhého brehu zase ozvu. Pozdravuj pani a déti
a viechny ostatni pribuzné.

Uptimné zdravi Tvij stary

Bedyich
Poprué otisténo v ,,Deutsche Revue*, Podle rukopisu
roc. 46, sv. II1, 1921 PreloZeno z némciny
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu®’

[postovni razitko:
Boston 28. srpna 1888]
Mily starousi,

véera rano jsme sem pfijeli a dnes rdno jsme dostali Tvé dopisy
Schorlemmerovi a mné — viely dik! Kas$el jsem nechal v Hobokenu
a Schorlemmer se také vylécil ze svych neduht. Pravé jsme byli
u pani Harneyové, fika, Ze Harney prijede v fijnu do Londyna,
kde se s nim tedy uvidim. Svého synovce* se mi je§té nepodatilo
sehnat, ale myslim, Ze se s nim setkdm zftra tady v hotelu nebo
v Roxbury. Boston je stra$né roztahané hnizdo, ale lid§t&jsi nez
New York City; i Cambridge je velmi hezkd, vypada to tam jako
na evropském kontinenté. Srde¢né pozdravy Tobé a Tvé Zené, bez
Vs bychom je$té nebyli zdravi! Zistaneme tu do soboty**. Dopisy

nas tu urcité zastihnou az do patku vecer.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
»Briefe und Ausziige aus Briefen®,'$ PreloZeno z néméiny

Stuttgart 1906

* Willieho Burnse.
*¥ 1, zafi.

111



46

Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu®®

Boston 31. srpna 188826

Mily Sorge,

predevéirem jsem dostal noviny* a dnes Tviij dopis. Diky! Ale
je mi lito, Zze T¢€ jesté porad zlobi krk a Zes dokonce, jak se zda,
chytil ode mne kaSel. Budou-li nae navstévy u Tebe pfinaset nim
zdravi a Tobé nemoci, pak je to hodné mrzuté.

Véera jsme byli v Concordu, prohlédli jsme si ndpravné za-
fizeni i mésto. Oboji se ndm velice libilo. Vézeni, kde vézni ¢tou
romany a védecké knihy, tvori kluby, shromazduji se a radi bez
piitomnosti urednikfi, maji dvakrat denné maso a ryby, a chleba
mohou snist, kolik chté&ji, na kazdém pracovisti maji vodu s ledem
a v kazdé cele tekouci Cerstvou vodu, kde jsou cely vyzdobeny
obrazy atd., kde lidé, oble€eni jako normélni délnici, hledi ¢lovéku
zpfima do tvare bez obvyklého hang-dog look** obycejného
uvéznéného zlocince, s né¢im takovym se v celé Evropé nesetkas,
na to Evropané, jak jsem fekl vrchnimu dozorci, nemaji dost odvahy.
Odpovédél mi na to Cisté americky: well, we try to make it pay,
and it does pay***. Ziskal jsem tam velky respekt pfed Ameri¢any.

Concord je prekrasny, malebny, Ze by to ¢lovék po New Yorku,
ba i po Bostonu nikdy necekal, jenZe je to skvélé mistecko, aby tam
¢lovék byl pochovan, ale ne aby tam zil! Ja bych tam byl za 4 tyd-
ny vyfizen nebo bych se zblaznil.

* ,New Yorker Volkszeitung** z 28. srpna 1888.
_** provinilého pohledu.
***  Ano, zkousime, zda se to vyplati, a vyplaci se to.
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Muij synovec Willie Burns je znamenity chlapik, rozvazny,
energicky, dusf i télem se vénuje hnuti. Vede se mu dobte, pracuje
u Zelezni¢ni spole¢nosti Boston — Providence (nyni Old Colony),
ma 12 dolart tydné, hezkou Zenu (kterou si pfivezl z Manchesteru)
a tfi déti. Zpét do Anglie by neSel za Zddnou cenu, je jako stvoreny
pro zemi, jako je Amerika.

Rosenbergliv odchod a podivné debaty o ,,Sozialistu® ve
»» Vollszeitung® vypadaji jako symptomy upadku.?

Co se dé&je v Evropé, se tu doviddme jen malo a zfidka, jen
prostfednictvim ,,New-York World* a ,,Heraldu‘*.

Dnes bude Aveling hotov s celou svou praci v Americe a zbytek
¢asu mé volno. Neni je§té jisté, zda pojedeme do Chicaga, na ostatni
program mamec ¢asu azaz.

Srde¢né pozdravy Tvé Zené i Tobé od nds viech, zejména
viak od

Tvého
B. Engelse
V plném znéni otisténo poproé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Sofinénija, PieloZeno z némciny

1. wyd., sv. XXVIII, 1940

* ,Boston Herald*.
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Engels Wilhelmu Liebknechtovi

do Borsdorfu u Lipska®®

Boston 31. srpna 1888

Mily Liebknechte,

pravé ted v 9.30 rano jsme se v ,,Boston Heraldu‘* doéetli, Zes
byl v Berliné zvolen absolutni vét§inou vic nez 10 000 hlas43,
a z celého srdce Ti k tomu gratulujeme — ja, Schorlemmer i oba
Avelingovi.

Byli jsme tyden v New Yorku, respektive v Hobokenu (u Sorga),
od pondélka* jsme tady, zftra jedeme na Niagaru, bude-li to mozné
i do Chicaga, pak do naftovych oblastf a pfes Toronto, Montreal,
Champlainovo jezero, Adirondacké pohoif, Albany, doli po Hud-
sonu zase zpatky do New Yorku, odkud se vratime 18.—19. zar{
parnikem ,,City of New York® zpét do Liverpoolu. Je to velmi
hezka cesta, spoustu jsme toho poznali a konetné& jsme se také
poradné zapotili, coZ se nAm tam na druhé strané letos v 1été viibec
nestalo. Pozdravuj svou Zenu, Bebela a Singera.

Tvyj
B. E.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, Pielodeno z némdéiny

1. wd., sv. XXVIII, 1940

* 27. srpna.
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu?

[Niagara Falls, N. Y.] 4. zai{ 88

Mily Sorge,

jsme tu od nedéle* rdno a bavime se velmi dobie, piiroda je
tu prekrasnd, vzduch vyteény, jidlo viyborné, nigger waiters** roz-
tomilf — co si muZe ¢lovék pri tom krasném pocdasf je§té prat? Ani
moskyti se zatfm neobjevujf, i kdyZ je tu takova spousta vody.
Cesty do oblastf naftovych polf jsme se vzdali — zda pojedeme do
Chicaga, rozhodne se asi dnes — myslfm, Ze ne. Jestlize ne, pak
bude do pfsmene splnén Tviij cestovn{ program.

To, Zc se Jonas o mné dovédél, je o davod vic, abych co
nejdéle odkladal ndvrat do New Yorku. Nicméné, kdyZ mi ted
posle na krk i svého Cuna, viibec to nevadf, mam cestu za sebou
a miZe mé pfipravit nejvys o 1/2 hodiny.

Srde¢né pozdravy od nds viech Tvé Zené i Tobé.

Tvij
B. E.
Poprvé otiSténo v knize Podle rukopisu
»sBriefe und Ausziige aus Briefen‘‘1® PreloZeno z néméiny

Stuttgart 1906

* 2, zZA¥.,
** gernf &isnici.
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu!®

Montreal 10. zar{ 1888
Mily Sorge,

dojeli jsme sem véera, kdyZz jsme predtim mezi Torontem

a Kingstonem museli kvili boufi (byla to velmi protivnd briza)
obrétit a pfistat v Port Hope. Tak se ze 2 dnii z Toronta sem staly
tii. Vaviinec* a pefeje jsou velmi hezké. Kanada je bohatsi na po-
lorozpadlé domy nez kterdkoli jind zemé kromé Irska. SnaZzime se
tu porozumét kanadské francouzstingé — to je jazyk, ktery predéi
i yankeeovskou angli¢tinu. Dnes vecer se jede do Plattsburgu, pak
do Adirondackého a pokud mozno i do Catskillského pohoif, takze
sotva budeme zpatky v New Yorku difv nez v nedéli**. Ponévadz
musime byt v utery*** veler na lodi, pfi¢emz je§t¢ mame v New
Yorku ledacos zhlédnout, a ponévadZ pravé v tyto poslednf dny
musime byt viichni vic pohromadé, nez by jinak bylo nutné, ne-
budeme se — Schorlemmer a jia — tentokridt moci nastéhovat
k Tobé do Hobokenu, i kdyZ nis to velice mrzi, ale budeme muset
Jjit s Avelingovymi do hotelu St. Nicholas. V kazdém pripadé se
oviem u Tebe zastavime, jakmile tam dojedeme. Zvlastn{ je prechod
mezi Stity a Kanadou. Nejprve to &lovéku pripada, jako by byl
zpatky v Evropé, pak si pomysli, Ze se dostal do zemé, které o¢ividné
zaostdvad a upada. Ukazuje se tu, jak nutny je k rychlému rozvoji
nové zemé horeény spekulaénf duch Ameri¢ant (za predpokladu,

* Feka sv. Vavrince.
** 16. zAFi.
**% 18, zATi.
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Ze zédkladem je kapitalistickd vyroba) — a za deset let bude tato
ospald Kanada zrald k anexi; farmafi v Manitobé atd. ji pak budou
sami Zddat. Zemé je beztak uz napil anektovdna v sccidlnim
ohledu — hotely, noviny, reklamy atd., viecko je podle amerického
vzoru. I kdyby se sebevic cukali a vzpirali, ekonomickd nutnost
ptilivu yankeeovské krve se prosadf a posle tuto smé$nou hraniéni
&aru k Certu — a aZ ten Cas prijde, John Bull k tomu kyvne a dd
své pozehnani.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
v Briefe und Ausziige aus Brigfen‘‘,1® PieloZeno z néméiny

Stuttgart 1906
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu'0?

[Plattsburg, N. Y.] dtery 11. zari 1888

Mily Sorge,

tak jsme tu §tastné pfistdli. Hned v 1 hodinu odpoledne se jede
do Adirondackého pohoti, zitra veéer zpitky a pak ptes jezera
k Hudsonu. V sobotu* veler budeme, doufejme, v New Yorku.

Kdybys dostal n&jaké dopisy pro mne, posli mi je, prosim Té&,
do Albany, hotel Narragansatt, ale musely by tam byt nejpozdéji
v patek veder.

Muj dopis z Montrealu jsi jisté dostal. Krk T& uZ nezlobi?

Uvidime v New Yorku Tvého syna, je§té nez odjedeme?

Viichni jsou v poradku a v nejlepsi ndladé. Srdeéné pozdravuji
Tebe i Tvou Zenu.

Tvij
B. Engels
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
K. Marx and F. Engels, ,,Letters to PreloZeno z néméiny

Americans. 1848—1895%, New York 1953

* 15. zafi.
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu02

Plattsburg, N. Y. 12. zaif 1888
stieda

Mily Sorge,

dnes veder jsme se vratili od jezera Placid, zitra pojedeme dola
po proudu po jezefe Champlainové.

Myslim, Ze jsem T& zapomnél v poslednim psanf poprosit,
abys ndm opatfil jest¢ 150 kust doutnfki — Ty vi§, kterych —
jsme uz dplné na suchu.

Srdeéné pozdravy.

Tviyj
B. Engels
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
K. Marx and F. Engels, ,,Lellers to PreloZeno z némdiny

Americans. 1848—1895%, New York 1953

122



2

~ Engels
Florence Kelleyové-Wischnewetzké

do New Yorkutos

New York 18. zaif 1888

ViézZend panf Wischnewetzka,
vratili jsme se v sobotu* veler z cesty do Bostonu, na Niagaru,
k fece sv. Vaviince, do Adirondackého pohoif, k jezeru Cham-
plainovu, jezeru Georgeovu a dold po Hudsonu do New Yorku;
bylo to velmi pifjemné a vSichni jsme naderpali do zdsoby svézi
sfly, které nam, doufim, pomohou dobfte preckat zimu. Zitra odpo-
ledne odplouvdme na ,,City of New York* a mdme se co té&it na
vSelijjaké zmatky, poruchy stroji a podobné véci, ale doufime,
Ze se pres to viecko dostaneme za 8—10 dnf do Londyna. Nemohu
opustit Ameriku, aniZ bych znovu nevyjadril politovdn{, Ze mi ne-
blahé okolnosti nedovolily setkat se s Vami vickrat nez jednou, a to
jesté jen na nékolik okamziki. Tolik véci bychom byli méli spolu
prohovorit, ale neda se nic délat a ji budu muset nastoupit na lod,
aniz se s Vami osobné rozloué¢im. Doufim vsak, Ze viechny ty ne-
pifjemnosti, které Vis trapily v posledni dobé, se uz nebudou
opakovat®?, a Ze se Vy sama, dr. Wischnewetzky i déti budete
téit tak dobrému zdravi, jaké si jen muzZete prat. Budu rad, kdyz
brzy zase napfSete, a vynasnazfm se vyhovét vSem Vasim pranfm.
M3ém nékolik vytiskl broZury** od pani Sorgové; broZzurka je

* 15, zafi. 3
**_Karel Marx, ,,Re¢ o svobodé obchodu®.
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52 - ENGELS FLORENCE KELLEYOVE -WISCHNEWETZKE - 18. ZARf 1888

velmi slusné vypravena, a dosud jsem piiSel pouze na dvé tiskové
chyby. Dejte mi, prosim, védét, kolik vytiski mi posflate do Anglie
a kolik jich mohu rozeslat tisku; myslim, Ze by se mély poslat zsem
hlavnim denikéim a tydenfkiim v Londyné i nékterym venkovskym,
a nezapomenout ani na mésfénfky. Nedostanu-li opaény pokyn,
svéffm rozprodej samoziejmé& Reevesovi. Ponévadz prijal Vase
americké vydanf do komise vcelku, mélo byt jeho jméno uvedeno
na titulni strané; bude muset nechat vytisknout tituln{ stranu
novou a poslat za ni ucet.

S nadégji, Ze se setkam s dr. Wischnewetzkym v Londyné, aZ
se bude vracet, zistavam, mild pani Wischnewetzk4,

Vas vidy oddany

B. Engels
Popruvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PieloZeno z anglidtiny

1. yyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels
redakci,,New Yorker Volkszeitung

¢c104

(Koncept)

336, Washington Street
Hoboken 18. 9. 88

Soukromé sdélent

Redakeci ,,New Yorker Volkszeitung® (,,Der Sozialist*).

Na zavér své kratké cesty do Ameriky jsem mél v dmyslu
osobné navitivit Vasi redakci. Doba mého pobytu v New Yorku
az do odjezdu per ,,City of New York® byla vSak tak kratka, Ze
jsem ke své litosti nemohl tento zdmér uskuteénit. Prosim, abyste
mé proto laskavé omluvili.

Va§ upifmné oddany

B. E.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Socinénija, PreloZeno z néméiny

2. vyd., sv. 37, Moskva 1965
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Engels redakci
,Chicagoer Arbeiter-Zeitung*“™

(Koncept)

[Hoboken 18. zati 1888]
Soukromé sdéleni

,»Chicagoer Arbeiter-Zeitung**
Za mé kratké cesty do Ameriky mi bohuzel nebylo dopfano

zajet do Chicaga a osobné& navitivit Vasi redakci. Dovoluji si vy-
Jadrit své politovan{ nad tim a zastivam

V4as§ uptimné oddany

Poprué otisténo rusky
v Marx - Engels, Socinénija,
2. wd., sv. 37, Moskva 1965

Podle rukopisu
PreloZeno z némciny
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Engels Hermannu Engelsovi

do Engelskirchenu

Parnik ,,City of New York*
¢tvrtek 27. zarf 1888

Mily Hermanne,
pisu Ti s jistymi potiZemi, nebot naSe lod se strasné houpe
a polovina cestujicich ma stdle moiskou nemoc. Mame za sebou
velice pffjemnou, zajimavou a pouénou cestu; dojeli jsme po dobré
plavbé — jen s jednou poiadnou bouif — 17. srpna do New Yorku,
tam jsme byli 8 dni, pak tyden v Bostonu, 5 dni u Niagarskych vo-
dopédu, pak jsme jeli pies jezero Ontario na feku sv. Vavfince,
po nf po proudu parnfkem do Montrealu, odtud zase zpét do Statu,
do Plattsburgu, odkud jsme si odsko¢ili do Adirondackého pohoti,
které je velmi hezké, a opét dal parnikem pres jezero Champlainovo
a jezero Georgeovo (je to tak trochu jezero Como v malém, ale
uplné divoké) do Albany a kone¢né zase parnikem po proudu
Hudsonu zpétky do New Yorku. Méli jsme smiilu, Ze jsme si koupili
listky na novou lod ,,City of New York®, nejvétsi obchodni za-
ocednskou lod s vytlakem 10 500 tun, kterd ma denné urazit 500 né-
mornich mil. Ale tohle je teprve jejf étvrta cesta a stroje uz odmitajf
slouzit, jeden je marod a pracuje sotva na poloviénf vykon, druhy
je proto velmi pretéZovin a musi se kazdou chvili opravovat. Na-
§téstf jsme se bez néjakych zvlastnich poruch na strojich dostali az
sem, priblizn& na 51° severn{ §fiky a 21° zdpadni délky od Green-
wiche, a doufime, Ze budeme zitra odpoledne v Queenstownu
a v sobotu vecer v Londyné. Plavba byla dost svizelna, dvé poradné
boufe a s vyjimkou prvnich dvou dni stile vzduté mofe. Z nasf

127



55 - ENGELS HERMANNU ENGELSOVI - 27.—28. ZARI 1888

malé spole¢nosti vak nikoho netrépila moiska nemoc, cely ¢as jsme
jedli, pili a koutili, a mne ted pravé — je 11 hodin dopoledne — vo-
laji na dzbének.

Cesta mi neobyécjné prospéla, citim se aspoii o 5 let mladsi,
vSechny mé drobné potiZze zmizely, i zrak se mi zlepsil, a tak dopo-
ruuji kazdému, kdo je sklesly na duchu a citi se na pokraji zhrou-
centi, cestu pres ocean se ¢trnactidennim ncbo tfinedélnim pobytem
na Niagafe a stejnou dobu v Adirondackém pohoii — 2000 stop
nad mofem. Vzduch je tam znamenity, k tomu sviti lombardské
srpnové slunce a vane svézi vétiik jako v fijnu v naSem Poryni.
Mam uz ted zase chut jet tam napfesrok znovu, najdu-li opét spo-
le¢nost. Pfemyslej o tom, Ty i Rudolf* byste takové zotaveni urcité
potiebovali. Vcelku ta cesta neni namahavd, jidlo je v dobrych
hotelich vesmés vyborné, némecké pivo, tj. pivo vaiené po némec-
kém zpusobu, je velmi dobré; jen vino je drahé, ale za 1 dolar az
I dolar 50 centd dostane ¢lovék vSude slusnou ldhev rynského,
a americké vino se da také pit, bohuzel ale v hotelich vét§inou neni
k dostani. Mdme ho tu na palubé 24 lahvi a s potéSenim je pijeme —
ohijské vino (ryzlink a Sumivé vino) a kalifornsky ryzlink, ktery
ma vybornou chut, ale vibec neni aromaticky.

Srde¢né pozdravy Emmé** a détem 1 v§em sourozencum.

Tvaj stary
Bedrich

Patek rano, 10 hodin

Dnes od ¢asného rana jsme u irského pobiezi, kolem poledne
budeme v Queenstownu, odkud to odeslu, zitra rano v Liverpoolu,
veter v Londyné.

Jesté jednou viechny zdravim!

Poprvé otisténo v ,,Deutsche Revue**, Podle rukopisu
1o, 46, sv. III, 1921 PieloZeno z néméiny

* Rudolf Engels.
** Emmé Engelsové.
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Engels Conradu Schmidtovi

do Berlina

Londyn 8. f{jna 88

VelevézZeny pane doktore,

na Vas dopis z 2. inora bych byl odpovédél uz davno, kdybych
jen byl védél kam; ¢ekal jsem, Ze kazdym dnem dostanu od Vas
zpravu o Vasf dspéiné habilitaci ve Svycarsku a tedy i o tom, Ze jste
se prestéhoval do Curychu ¢i do Bernu. Nakonec jsem vzal dopis
jesté s sebou do Ameriky, kde jsem stravil leto$ni srpen a zafi ve
spole¢nosti dr. Avelinga, jeho pani a Schorlemmera, béhem cesty
Jjsem se vSak také k odpovédi nedostal a az ted pfi ndvratu jsem na-
Sel Vase dalsi psani z 23. srpna (toho dne jsem se v New Yorku potykal
s moskyty, ktefi jsou mnohem nebezpe¢néj§i protivnici nez vsichni
némecti profesofi ekonomie).

Vypravéni o Vasem habilitaénim dobrodruzstvi mi zase jednou
jasné ukazalo ubohost némeckych universit. Né¢emu takovému se
fikd svoboda védy. Je to stard historie Bruno Bauera ze ¢tyficatych
let'% jen s tim rozdilem, Ze ted uz jsme dél a Ze se vyskytuji uz nejen
teologi¢ti a politi¢ti, ale i ekonomiéti kacifi. Nu, doufejme tedy,
ze Thukydides se bude chovat lidsky a nebude Vam v Lipsku délat
vazné&jsi potize.106

Velmi zajimavé pro mne bylo zjifténi, Ze v Némecku jesté
také existuje ,,konfesijni* universita.l%? Jaké podivné véci v sobé
jesté skryva ,,obrozend* vlast!

Na Vasi praci jsem velmi zvédav. Tutéz otazku se kromé Vis
pokusil Fesit i Lexis, a ja se k ni budu muset vratit v predmluvé ke
III. dilu ,,Kapitalu‘.1% Ze jste pti svych studiich postupné dospél
az k Marxovu stanovisku, to mé nijak neudivuje, stava se to myslim
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kazdému, kdo se v&ci zabyvi nezaujaté a do hloubky. Vidyt je§t&
dnes to d4 mnohym profesorim dost price — kdyZ podle svého
zvyku vykrddaji Marxe — aby se alespoii s trochou slu$nosti ubrénili
dusledktim, které nutné vyplyvaji z toho, co si pfivlastnili; a jinf zas
mus{ Zvanit iplné détinskosti, aby se viibec zmohli na néjakou odpo-
véd, jak dokazuje misto z na§eho Thukydidal®, které uvéadite Vy!

Vydrzi-li to mé o&i, v coz doufdm — moje vyjizdka do Ameriky
mi neobydejné prospéla — bude III. dil* pripraven do tisku jesté
letos v zimé a za rok padne do této spole¢nostijako bomba. VSechny
ostatni prace jsem pferusil nebo odloZil, abych uZ s timhle byl
koneéné hotov, jsem jako na trni. VétSina je skoro pfipravenado
tisku, ale na dvou tfech oddilech ze sedmi je je§t¢ hodné prace,
zvla§té na prvnim, k némuz existuji dvé varianty.

Amerika mé zaujala, ¢lov€k musi opravdu vidét na vlastnf o¢i
tuhle zemi, jejiz d&jiny nesahaji ani za zboZni vyrobu a kterd je
zaslibenou zemf kapitalistické vyroby. Na§e obvyklé predstavy o ni
Jjsou zkreslené stejné jako predstavy némeckého skoldka o Francii.
Uzili jsem tam i mnoha piirodnich kris, na Niagafe, na Fece sv.
Vavtince, v Adirondackém pohoii a na tamé&jsich mensich jezerech.

Platterovu kritiku G. Cohna jsem &etl; zadatek je velmi vtipny
a dobry, pak je dobrédk Platter slaby.

Tady je vSechno pfi starém, jediné sem pribyli &tyfi curyssti
vypovézenci®, a Aveling ted piSe divadelni hry, jeZ divadelni vlad-
cové prijimajf velmi dobfe; poslali ho do Ameriky, aby tam nastu-
doval 3 své kusy.

Mam jesté odpovidat na celou hromadu dopisti, a propasu-li
tuto postu, bojim se, Ze pak budu prerusen, a tak radéji konéim.
Mg¢jte se hezky a dejte o sobé zase brzy védét, doufejme jako radny
docent!

Vas oddany

B. Engels
Poprvé otiSténo v éasopise Podle rukopisu
ssSozialistische Monatshefte*, PreloZeno z némdéiny

¢is. 15a 16, 1920
* ,,Kapitalu*.
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenu?s

Londyn 10. f{jna 88

Mily Sorge,

v sobotu to bude tyden*, co jsme koneéné dojeli zase sem, a ja
jsem Ti od té doby poslal 2 ,,To-Day*‘, hromadu ,,Commonwealti*
a dnes kupu ,,Gleichheit a jesté¢ 2 dalf ,,Commonwealy*‘. Jedna
,»Gleichheit® chybf, odnesl si ji Eda Bernstein a je§té mi ji nevratil.

Tady se mnoho nezménilo, ptsti éfslo ,,Sozialdemokratu‘‘ bude
tisténo tady.%® Ale jinak se tu, jak se zda, nepfihodilo viibec nic.

,»City of New York® je humbuk, na klidné vodé se ovSem plav{
klidné, ale jakmile se jednou zaéne houpat, nikdo ji z toho hned tak
nedostane. Stroje jsou pfitom v mizerném stavu, jeden stroj pracoval
sotva na polovién{ vykon a druhy vinou pretiZzenf také kazdou chvili
vysazoval. Ani jeden den jsme neudélali vic nez 370 uzld a jednou
jen 313,

Pokud je mozZné udélat si obraz o politické situaci, posuzovali
Jjsme ji tam u Viésdocela spravné. Bismarck tak dlouho namlouval to-
mu pitomému mladfkovi Vilémovi**,Zeje stary Fric*** ve vét§im vy-
déni, Ze to ten klacek ted bere vaZzné a chce byt ,,cisafem a kanclé-
fem v jedné osobé&*“. Ted mu Bismarck nechdva volnou ruku, aby si
uifzl pofaddnou ostudu a on aby pak mohl pfiskoéit jako génius
spasy; zatim pfidélil tomu drzému klackovi svého Herbertat jako

* 29, zafi.
** Vilémovi II.
*** Bedtich II.
t Herberta von Bismarck.
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§picla a strdz. Nebude dlouho trvata ti dva si vjedou do vlasi, a pak
to bude teprve vyraZeni.

Ve Francii se radikdlové®® blamuji ve vlddé vic, nez se da-
lo &ekat. Pred délniky zapiraji cely svaj vlastni stary program
a vystupuji jako d&isti oportunisté®, tahaji za oportunisty kas-
tany z ohné a délaji za né Spinavou praci. To by bylo docela
vyborné, nebyt Boulangera a toho, Ze témér nasilim nuti masy, aby
se mu vrhly do naruéi. Ten ¢lovék neni osobné piili§ nebezpeény, ale
tato masovd popularita nahani armddu, a v tom tkvi vazné ne-
bezpeti — momentalnf vzestup tohoto dobrodruha, a aZ nebude
védét kudy kam, zachrani ho jediné vélka.

Jonas tedy vyklouzl obratné z choulostivé situace a fingoval
interview tak, Ze nemam pro¢ jej dementovat.110

Matka Wischnewetzk4 zufi, Ze jsem ,,byl 10 dni v New Yorku
a nenafel jsem si ¢as podniknout dvouhodinovou pohodlnou cestu
Zeleznici k ni, kdyZ si pfece chtéla se mnou pohovofit o tolika vé-
cech®. Ano, kdybych tam nebyl byval nachlazen, nemél zaZivaci
potiZe a kdybych viibec pobyl v New Yorku 10 dni bez pferudeni!

Srdeéné pozdravy Tvé Zené.

Tvj stary

B. Engels
V plném znéni otiSténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Soéinénija, PieloZeno z néméiny

1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Louise Kautské

do Vidné

(Koncept)

Londyn 11. 10. 88

Moje milé, draha Louiso,

Vas dopis prisel hned po naSem névratu do rukou Tussy a pak
k Schorlemmerovi, od néhoz jsem jej dostal zpét aZ dnes. Proto se ma
odpovéd zpozdila.

Zpréava, kterou Eda uZ sdélil Nimmie, nés vSechny zasahla
jako blesk z &istého nebe. Ale kdyZ jsem si precetl Va§ dopis, zistal
mi teprve rozum stat. Vy vite, Ze co Vdas zndm, stile vic jsem si Vs
vazil a mél jsem Vis ¢im dal radéji. Ale co je to viechno proti ob-
divu, ktery vzbuzuje V4§ hrdinsky a nevyslovné velkomyslny do-
pis — nejen u mne, ale u vSech, kdo jej €etli, u Nim, Tussy, Schor-
lemmera! V okamZiku, kdy na Véas dopada nejvét§i rdana, jaka
viibec mlZe Zenu postihnout, v témze okamziku nachazite dusevni
silu omlouvat muze, jehoZ ruka prece tento tider zasadila. A vzdat
sc tak velkomyslné Zeny po péti letech — nad tim mi zlstdva
rozum stat.

Rikéte, Ze o Karlové* viné nemiiZe byt ani fe¢i. Dobra, tady
jste Vy nejvyssi soudce. Ale to nas ostatni neopraviiuje k tomu,
abychom byli nespravedlivi vii¢éi Vam. Mluvite o rozvodu jako
o jediném spravném refeni pfi VaSich charakterech. Ale kdyby se
Vase charaktery opravdu k sobé& nehodily, byli bychom to prece

* Karla Kautského.
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museli také pozorovat, byli bychom uZ davno &ekali rozvod jako
néco prirozeného, nevyhnutelného. Ale ptipustme, Ze se opravdu
k sob& nehodite. Karel Vis ziskal po bojich se svou i Vasi rodinou,
védél, jakou obét jste mu prinesla, Zil s Vami §fastné& pét let, aspori
pokud my vime. Pak ho nemél vyvést z rovnovahy Zadny momental-
ni nesoulad, abych pouzil Vaseho vlastniho vyrazu. A jestlize byl
k tomuto krajnimu kroku dohndn proto, Ze vzplanul nahle novou
vasni, pak nemél tento krok ¢init prekotné a predevsim nepfipustit
ani stin zdani, jako by ho ¢inil pod vlivem lidi, ktefi si neptali jeho
stiatek s Vami a kteti Vam moznd jes§té dnes tiplné neodpustili, Ze
Jste se stala jeho Zenou.

Rikéte o Karlovi: To je jeho povaha, Ze bez lasky, bez vasné
nemuze Zit. Projevuje-li se tato povaha v tom, Ze kazdych par let
potfebuje novou lasku, fekne si jednou jisté sam, Ze za dnesnich
pomért se musi takovd povaha bud zkrotit, nebo jej i ostatni nutné
zaplete do nekone¢nych tragickych konflikti.

Toto jsem, mila Louiso, povaZoval za svou povinnost Vam fici.
Nasge spole¢enské poméry jsou oviem vcelku takové, ze se muzi do-
slova usnadiiuje dopoustét se téZkého bezpravi na Zené; a kolikpak
je muzi, na néz se takové obvinéni vitbec nevztahuje? Jdéte, nejste
hodni Zen!, fekl jeden z nejvétsich lidi, ktery to nejlépe védél
z vlastni zkuSenosti. A to jsem si musel znovu Fici i ja, kdyZ jsem
¢etl Vas dopis.

NemuzZeme na to prestat myslet. Nim i ja o tom mluvime znovu
a znovu jako o né&fem nepochopitelném, nemozném. Rekl jsem ji:
Karel se jednoho krasného rana probere jako z hlubokého snu
a pfijde na to, Ze se dopustil nejvétsi hlouposti ve svém Zivoté.
A zda se, Ze se to vyplni, je-li pravda, co napsal Edovi, Ze ho jeho
nova laska opustila a hned v prvnich péti dnech se zamilovala do
jeho bratra Hanse a zasnoubila se s nim.

Vsichni jsme se tak téili, Ze Vas tu zase uvidime, a litovali
Jjsme, kdyz jsme v New Yorku dostali prostiednictvim Percyho zpra-
vu, %e Vy a Karel ziistanete tuto zimu ve Vidni. Ze bychom viak
uz nikdy neméli spatrit Vasi milou tvar tady u nds, s tim se Nim ani
J4 nemiZeme smitit. Ale kdo vi, co se stane, kdo vi, zda pfece jen
jednoho krésného dne nebudete znovu sedét v tom starém kfesle,
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kde jste tak ¢asto seddvala. Jednou vé&ci jsem si v§ak naprosto jist:
Vase statend odvaha vitézné pfekond vSechny tézkosti, viechny
boje. Provazeji Vis nejsrde¢néjsi pfani moje i Nim. Radi pro Vis
udélame, cokoli budeme moci — urdité s nami poéitejte, a zavede-li
Vis osud zase nékdy sem, povaZujte za viech okolnosti na§ dim
za svij.

Z celého srdce Vasi

Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Sofinénija, PreloZeno z néméiny
1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Laute Lafarguové

do Le Perreux

Londyn 13. ffjna 88

Mila Lauro,

kone¢né. Ta hromada dopisti, kterd mé tu éekala — jak to
Paul predvidal — byla opravdu stragna, ale z valné ¢asti jsem ji uz
zvladl; mohu tedy sednout a napsat Ti par radkd.

Ngjdiiv néjaké klepy. Kdyz jsme se vratili, vypravéla ndim Nim
jako nejvétsi novinku, Ze se Kautsky se Zenou budou rozvadét.
Kautsky se pry zamiloval do néjakého dév&ete v Salzburskych Al-
pach, fekl o tom své Zené a Louise mu dala volnost. Zastali jsme
vSichni, jako kdyZ do néds hrom uhodi. Ale dopis, ktery mi Louise
poslala — dopis opravdu hrdinsky — tu zpravu potvrdil; a ve své
obdivuhodné velkomyslnosti dokonce ani nedava Kautskému zad-
nou vinu. My jsme tady vSichni méli Louisu velmi radi a ne-
mohli jsme pochopit, jak miize byt Kautsky takovy blazen — a ta-
kovy bidak; ledaze za tim véz{ intrika zosnovani jeho matkou
a sestrou (obé Louisu nenavidély) a Kautsky padl do 1é¢ky. A podle
vicho, co jsme se mohli dovédét, to asi opravdu tak bylo. To dévée
je dcera okresniho soudce a zfejmé by rada ulovila Zenicha, zvlasté
takového, s kterym by se dostala do Vidné; Kautsky s ni flirtoval,
kdyz jeho Zena odjela do Vidné oSetfovat nemocnou matku. A jed-
noho krasného rana zjistili, Zc nemohou zit jeden bez druhého;
sestra samoziejmé za scénou obé ty loutky postrkovala, kdezto
matka se foditla, Ze nic nevidi. Kautsky prijel sem, hovofil o tom
s Bernsteinem, prodal nabytek, sbalil si knihy a vritil se se svym
mlad§im bratrem Hansem do St. Gilgenu u Salzburgu, kde je dé-
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Jjisté dramatu. KdyZ mladi¢ka Bella (tak se jmenuje) vidéla stejné
mladého Hanse, pohledného, urostlého junédka, pfila najednou na
to, Ze ve skute¢nosti milovala v Karlovi jediné Hanse, a Hans opéto-
val jeji lasku s horlivosti hodnou mladého Videiidka. V péti dnech se
zasnoubili a Karl se octl mezi dvéma Zidlemi, jak si to sdm spiskal.
Ve své velkodusnosti jim ob&éma odpustil, ale stard matka sopti
a vyhroZuje, Ze tu mladou Zenu nepusti pfes prdh — a to oviem
vrhé podivné svétlo, nebo spi§ stin, na jeji idajnou nevinu v celé
té véci.

Kautsky tcd samoziejmé néhle objevuje, Ze posledni rok (to
jest od té doby, co jeho matka a sestra byly tady a stravily s nim
mésic na ostrové Wight) neZil s Louisou §tastné, a Eda Bernstein
také zaznamenal uréitou disharmonii, kdy? se vratil ze Svycarska.
Je to vSechno tim podivnéjsi, protoZe za tu dobu, co si s Louisou
nerozumi, ji tady vSichni mame stale radgji, ¢im déle ji zndme; to
dokazuje, Ze je Louise nejen Zena hrdinnd, nebot takové je zcela
urdité (a takové Zeny se nehodi vidycky nejlip pro domacky Zivot),
ale Zena, s niZ mohou rozumni lidé dobie vychédzet. Myslim si
a fekl jsem to také Nim, Ze to je ta nejvétsi hloupost, jakou kdy
Kautsky za svij Zivot udélal, a nezdvidim mu tu moralni kocovinu,
kterou si z toho vicho (bez legrace!) cdnese.

Jesté se to podafilo udrZet pod pokli¢kou. Tady o tom vi jen
Eda Bernstein a jeho Zena, taky Nim a Schorlemmer jsou do toho
zasvéceni, rovnéZ Tussy a Edward a pravdépodobné jedna nebo dvé
spole¢né pritelkyné Louisy a Tussy. Jak to vSechno skonéi, to ne-
vim, ale myslim, Ze by si Kautsky prél, aby to vSechno byl je-
nom sen.

A ted obchodni zaleZitosti. Prikldidam vyaétovani ,,Kapitdlu‘
za uplynuly rok, podle néhoz Ti dluzim 2 libry 8 $ilinkd 9 penci,
a protoze jste ted jisté dost na suchu, dodavdm k tomu 15 liber,
takZe Sek je celkem na 17 liber 8 $ilinkd a 9 penci.

Nim hlasi, Ze obéd uz bude hotov, a tak hned koné¢im a zbytek
stranky vyuZiji pro vyuétovéani. Pozdravuje T¢ Nim a

Tvij stary
Generdl
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Od S. Sonnenscheina a spol. za autorskd prava
(¢ervenec 1887—¢erven 1888) obdrzel

12 liber 3 sil. 9 p.
1/5 Longuetovy déti 2 libry 8 &il. 9 p.
/. Laura Lafarguova 2 “ 8 “ 9
1/s Tussy 2 ¢ 8 “a*
7 liber 6 $il. 3 p.

Zustatek 2/,
pro prekladatele 4 libry 17 “ 6 12 liber 3 §il. 9 p.

z toho Sam Moore 3/; 2 libry 18 il. 6 p.
E. Aveling 2/; 1 libra 19 sil.

4 libry 17 il. 6 p.

Od Meissnera jsem je§té vyuctovani nedostal.

Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PieloZeno z anglictiny
s,Correspondance*‘, sv. II, Paii 1956
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Engels
Nikolaji Francevic¢i Danielsonovi

do Petrohradu

Londyn 15. fijna 1888

VizZeny pane,

nemohl jsem Vam bohuZel odpovédét na Vase milé dopisy
z 8./20. ledna a 3./15. ¢ervna — stejné jako na spoustu jinych dopi-
si — jednak proto, Ze mi zesldbly zrak nedovoloval pracovat u psa-
ciho stolu vic nez dvé hodiny denné, takZe jsem byl nucen skoro
uplné zanedbavat praci i korespondenci, a jednak proto, Ze jsem se
teprve ted vratil z Ameriky, kde jsem stravil srpen a zaf{. S o¢ima je
to uz lepsi, ale protoZe se musim pustit do III. dilu* a dokontit jej,
musim byt stdle opatrny a neprepinat zrak, a tak mé moji pratelé
musi omluvit, nejsou-li mé dopisy prili§ dlouhé ani prili§ ¢asté.

Vase postiehy v prvnim dopise o poméru mezi mirou nadhod-
noty s mirou zisku jsou velice zajimavé a beze sporu maji velkou
cenu pro statistické tiidénf; ale na§ autor** pristupuje k pro-
blému jinak. Vy ve svém vzorci pfedpokladate, Ze si kazdy tovarnik
nechiva pro sebe celou nadhodnotu, kterou si jako prvni v fadé
piivlastiiuje. Jenomze za takového predpokladu by nemohl existovat
ani obchodni, ani bankovni kapitél, protoZe by nenesly Zadny zisk.
Tovéarnikav zisk proto nemizZe piedstavovat celou nadhodnotu, kte-
rou tovarnik vyzdimal z délnika.

Na druhé stran& by Vas vzorec snad mohl slouzit k pfibliznému

* ,,Kapitalu‘“.
** Karcl Marx.
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vypocltu sloZzeni riznych kapitald v raznych pramyslovych odvét-
vich pfi veobecné a stejné mite zisku. Rikdm snad, protoze nemam
momentalné po ruce materidl, na kterém bych si mohl V4§ teore-
ticky vzorec ovérit.

Divite se, pro¢ je v Anglii politickd ekonomic v tak Zalostném
stavu. To je viude stejné: ,,vys§i* bytosti, které ted trani na univer-
sitnich katedréch politické ekonomie, se divaji svrchu nejen na kla-
sickou ekonomii, alc dokonce i na nejvulgarnéjsi hauzirniky se svo-
bodnym obchcdem, ponévadz jsou samy jesté vulgarnéjsi. To je do
zna¢né miry vina naSeho autora; naudil lidi vidét nebezpecné du-
sledky klasické ekonomie; shledali, Ze nejbezpe¢néjsi je — alcspori
v tomto oboru — nedélat vibec Zddnou védu. Pfitom se jim tak
skvéle podarilo oslnit obylejné Sosdky, Ze v této chvili existuji
v Londyné &tyfi vyteénici, ktefi si fikaji ,,socialisté*11? a ktefi tvrdi,
Ze uplné potreli naSeho autora tim, Ze proti jeho teorii postavili
teorii — Stanleyho Jevonse!®

Parizsti pratelé ddle tvrdi, Ze pan Mutual neni mrtevi?, nemam
Zz4dnou mozZnost si jejich informaci ovéfit.

Precetl jsem si s velkym zdjmem Vase fyziologické pozndmky
o tom, jak se vycerpdva organismus piili§ dlouhou pracovni dobou,
a o tom, jaké mmnoZstvi potencidlni energie musi télo dostdvat
v potravé, aby se nahradily ztraty vzniklé vy¢erpanim. K Rankovu
tvrzeni, které citujete'2, bych mél malou ndmitku: Jestlize 1 000000
kilogrammetr v potravé nahrazuje jen mnozstvi vydaného tepla
a vynaloZené mechanické préce, pak to stile jeSté nestaci, protoZe
to je§té nenahrazuje opotiebovani svalt a nervii. Organismus totiz
potfebuje nejen kaloricky hodnotnou potravu, nybrz i bilkoviny a ty
nelze méfit jen v kilogrammetrech, protoZe Zivodisné télo je z prvka
nedovede vytvaret.

Ty dvé knihy od Ed. Younga a Phil. Bevana nezndm, ale
tvrdi-li se tam, Ze pradldci a tkalci v bavinarském pramyslu v Ame-
rice dostdavaji 90 az 120 dolart ro¢né, musi to byt n&jaka chyba. To
by délalo tydné 2 dolary = 8 §ilinkd, ale ve skute¢nosti — co do
kupni sily — méné nez 5 §ilink v Anglii. Podle v§eho, co jsem slySel,
Jjsou mzdy pradlakd a tkalch v Americe sice nominalné vyssi, ale
realné& dplné stejné jako v Anglii, to by znamenalo, Ze ¢ini asi 5—6
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dolart tydné, coz odpovidd 12—16 Silinkim v Anglii. Nezapomi-
nejte, Ze pradléci a tkalci jsou ted vesmés Zeny a chlapci od 15 do 18
let. Pokud jde o udaj Kautského, udélal tu chybu, Ze si spletl
dolary s librami S§terlinkd; kdyz prevadél dolary na marky, na-
sobil 20 misto 5, a tak dostal étyfndsobek spravné sumy. Séitant
(,,CGompendium of the 10th census of the U.S., 1880%, Washing-
ton 1883,113 str, 1125: Udaje z bavlnatského pramyslu) uvadi tato
isla:

délnici a zaméstnanci 174 659
z toho tuiednici, vedouci atd. 2115

172 544 délnikd

muZzi (nad 16 let) 59 685
hosi (pod 16 let) 15 107
Zeny (nad 15 let) 84 539
divky (pod 15 let) 13 213

172 544

Soucet mezd 42 040 510 dolart ¢&ili 243,06 dolaru na hlavu za rok,
coz souhlasi s mym odhadem, ktery jsem tu uvedl, protoze o¢ dosta-
vaji vic muzi, o to méné dostavaji divky a chlapci.

Abych Vam ptredvedl, jak hluboko klesla ekonomicka véda:
Lujo Brentano uvefejnil pfednasku ,,Die klassische Nationalokono-
mie* (Lipsko 1888) — kde prohlaSuje: VSeobecna ¢ili teoreticka
ekonomie nenf k ni¢emu, zato specidlni neboli praktickd ekonomie
Jje vSechno. Stejné jako prirodni véda (!) musime se i my omezit na
popis faktt; takové popisy jsou neskonale cennéj§i nez vSechny
apriorni dedukce. ,,Jako prirodni védy!‘ To je k nezaplaceni ve sto-
leti Darwinové, Mayerové, Joulové a Clausiusové, ve stoleti evoluce
a pfemény energie!

Diky za vytisk ,,Pycckue BemomocTu‘* se zajimavym ¢lankem

* ,,Russkije vedomosti‘‘.
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o zasahovani do statistické ¢innosti zemstev. Je velka S§koda, Ze tato
cenna prace ma byt prerusena.

V4&s upfimné oddany
P. W. Rosher*

Poprvé otisténo rusky v éasopise Podle rukopisu
»»MinuvSije gody**, éis. 2, 1908 Prelogeno z anglictiny
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Engels Karlu Kautskému

do Vidné

Londyn 17. ffjna 1888

Mily Kautsky,

svou odpovéd na Tvij dopis mohu zaéit jediné tim, co jsem uz
napsal Louise*: ztstdvd mi rozum stat nad tim, co se mezi Vami
stalo. Kdyby byl mezi Vami néjaky vaznéjsi nesoulad, museli by-
chom to prece tfebas v nepatrné mife pozorovat i my, zejména
kdyz jste byli s Avelingovymi v Dodwellu. Ale nikdo si niéeho ne-
v§iml — kromé& Edy.

R{k4$ sam, Ze Louise to také nechce uznat, a pii izasné velko-
myslnosti, kterou v celé této véci prokdzala, rozhodné vérim, Ze rikd,
co si mysli a co citi. Ale mo#n4, e mate oba pravdu. Rik4s, ze Tva
nespokojenost trva vic nez rok. To Vas privadi priblizné do Vent-
noru. Tvoji pfibuzni nevidéli Vasi svatbu radi. Vim ze zkuSenosti
ve své vlastni rodiné, jak tézké a nékdy i nemozné je pro rodiée, aby
byli spravedlivi k zeti nebo snaSe, ktefi ptisli do rodiny proti jejich
vuli. Rodi¢e maji pfi tom viem ty nejlepsi umysly, ale tyto nejlepsi
imysly nevedou ponejvice k ni¢emu jinému, nez Ze dlazdi cestu do
pekla zeti ¢i snaSe a nepfimo i vlastnimu ditéti. Kazdy muz maze
své Zené néco vytykat a naopak; to je v porddku. Ale zasahuje-li do
toho nékdo jiny, i kdyZ to mysli sebelip, mizZe se tento kriticky po-
stoj vystupiiovat v nechut a trvaly nesoulad. Je-li tomu tak s Vami,
pak mate oba pravdu: Louise v tom, Ze mezi Vimi dvéma nenf
zadnydavod k nesouladu; Ty v tom, Ze V4§ vztah je fakticky rozbit.

* Viz tento svazek, str. 133—135.
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Byl-li viak nesoulad tak zadvazny — lhostejno, z jakého divo-
du —, Ze jsi vaZné& pojal umysl dét se rozvést, bylo podle mého soudu
piedevsim tfeba uvazit rozdilnost postaveni Zeny a muZe za dnes-
nich poméra. MuzZi rozvod spoletensky absolutné neubliZi, podrzi
si celé své Zivotni postaveni, pouze se znovu stavd svobodnym.
Zena celé své postavenf{ ztrdci, musf zacit zase znovu, a to v mnohem
téz§ich podminkach. Promluvi-li tedy o rozvodu Zena, mizZe muz
délat vSechno mozné, prosit a Skemrat a neponfzi se; udéla-li viak
tfeba jen mimochodem nardZku na rozvod muZ, je Zena, jestliZe
si sama sebe vaz{, téméf nucena vzit ho ihned za slovo. Z toho plyne,
Ze muzZ smf tento krajni krok u¢init jen v nejkrajné&jsim ptipadé, jen
po zralé uvaze, jen kdyZ mu je dokonale jasné, Ze je to nutné, a i pak
jen tou nejohleduplnéjsi formou.

Déle: Hluboky nesoulad nemuze existovat, aniZ jej pocitujf obé&
strany. A Ty znd$§ Louisu dost dobfe, abys v¢dél, Ze v takovém pii-
padé by ona byla prvni, kdo by sobé& i Tobé dala volnost. Kdyz jsi
vSak presto chtél prvni krok u¢init Ty, pak si Louise rozhodné od
Tebe zaslouZila, abys jej udinil pfi plném védomi a ne v opojent, ve
kterém jsi byl v St. Gilgenu a jemuZ bylo souzeno, aby se tak rychle
rozplynulo.

A ted uZ dost. Jak jsem fekl, ndm vSem kromé Edy je ta véc
naprosto nepochopitelnd. Zatimco Ty jsi zaéinal byt s Louisou
nespokojen, ona si tu ziskavala nové a nové pritele, my vsichni jsme
jiméli ¢fm dal vic radi, ¢lovék Ti ji zavidél. A ja trvim na tom, Ze
jsi provedl nejhloupéjsf kousek ve svém Zivoté.

Rik43, e povaZuje§ za nutné zistat ve Vidni. To musf§ samo-
zfejmé& védét nejlépe Ty. Ja4 na Tvém misté bych citil potiebu nej-
prve se pokud mozno o samoté, daleko od vSech zicéastnénych, vy-
porddat sdm se sebou a ujasnit si charakter a dosah toho, co se stalo.

Ale ted uz opravdu dost. Tvé zpravy o stavu strany v Rakousku
nejsou pravé poté&itelné, i kdyz je sotva lze oznadit za neotekdvané.
Nérodnostni svary jsou jesté piili§ hluboko zakofenény i v masich
délnikid, nez aby dovolily vSeobecny vzestup, to potiebuje ¢as. Ze
3 skupin, o nichZ se zmiriujes, prichazejf alpské zemé sotva v vivahu,
s vyjimkou Vidné, kterou k nim nepoditim. Brnénst{ majf velikou
prednost, Ze jsou internaciondlnf skupina. Koneckonct spory o ve-
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deni, pravé tak jako tady, dokazuji jediné to, Ze Siroké masy jesté ne-
prechdzeji ke strané, Ze to postupuje piili§ pomalu a tudiz vinu za to
svaluje jeden na druhého a vétsi Gspéch sc ¢ekd od toho ¢&i onoho
kouzelného prostiedku.!** Tady miZe pomoci jen trpélivost a ja
jsem rad, Ze jsem do toho nezasahoval.

Musim se ted se v§i vervou pustit do III. dflu*. Byl bych Ti
Jinak uZ napsal pro ,,Neue Zeit*“ néco o svych americkych zkuse-
nostech!3; ale stéZi na to najdu ¢as — i tak jsem se korespondenci
a protitanim toho, co mezitim doslo, zdrzel uz o vic nez 14 dni. O¢i
se mi prozatim zlepsily, ale musim pockat, co to udéla, az budu
muset zase zabrat. Zitra jdu znovu k o¢nimu lékari.

Tvij
B. Engels
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
s, Aus der Frithzeit des Marxismus. PreloZeno z néméiny
Engels’ Briefwechsel mit Kautsky*,
Praha 1935

* ,Kapitalu®.
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Engels Augustu Bebelovi

do Berlina

Londyn 25. ffjna 88

Mily Bebele,

poslal jsem Ti pres Schliitera ,,Der Hiilferuf der deutschen
Jugend® i pokralovani: ,,Die junge Generation® — Weitlingtv
Casopis ze Ctyficatych let. To ostatni mél Schliiter a poslal Ti to:
,,Garantien®, | Evangelium des armen Siinders‘‘ atd.116

Podle mého nazoru je lepsi pojednidvat o kazdém ze 3 sméri
némeckého hnuti 40. let zvla§t. Proplétaji se jen mdélo, zejména
weitlingovsky komunismus?!? §el svou cestou, dokud nevymfel anebo
lidé nepresli k ndAm — faze, kterd neni literdrné zpracovana. Pro
dgjiny ,,pravého socialismu‘‘118 (z¢asti Hess, Griin a celd rada be-
letristi) material archivu®® zdaleka nesta¢i a mimoto by bylo
tfeba pouZit staré Marxovy a moje rukopisy, ty viak nemohu dat
za Zadnych okolnosti z ruky. Také se tu nelze vyhnout lecéemu, co
se odehralo v zakulisi, zejména odcizeni mezi Hessem a ndmi, a co se
neda jen tak vylozit v par fddcich — musel bych si kvili tomu sam
znovu prohlédnout cely ten stary kram. Co se kone¢né tyce 3. smé-
ru — na$eho — lze jeho vyvojovy proces studovat také jen ve starych
rukopisech, a vnéjsi dé&jiny jsem podal v tdvodu* k ,,Procesu proti
komunistim‘**. Naproti tomu weitlingovsky komunismus je sama
o sobé uzaviend véc a materialy k nému vysly tiskem.

Pritom mi napad4, Ze musi§ také asi mit Kuhlmannovu knihu
— to nabozenstvi prorokd, které ptislo po Weitlingovi ve Svycar-

* ,K déjindm Svazu komunisti®.
* K. Marx, ,,0Odhaleni o kolinském procesu proti komunistim®.
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sku a pretdhlo mnoho jeho stoupenct. Uplné jsem zapomnél dat
Jji Schliiterovi.

Prikladam jeden Weitlingliv dopis Hessovi (z archivu). Byla
to schtize malého uz§iho krouzku soudruhti, kde do$lo k roztrZce
mezi Weitlingem a nami.'*? (TutéZ schizi popsal i Rus Annénkov,
ktery byl tehdy pfitomen; otiskla to pred nékolika lety ,,Neue
Zeit*.)120Slo o toto : Hess byl ve Vestfalsku (v Bielefeldu atd.) a fikal,
Ze tam soudruzi — Liining, Rempel a jini — chtéjf opatfit prostfedky
na vydavani naich spist!?!. Tu pfiSel Weitling a chtél tam hned
umistit rozpracovani svého utopického systému a jina veledila (mezi
nimi novou gramatiku, kde se rusil dativ jako vynalez aristokra-
ta!22) — véci, které bychom museli okamzité kritizovat a potirat,
kdyby se byl plan realizoval. Jak prekroucené se naje argumenty
odrézely ve Weitlingové hlavé, ukazuje dopis. Ve viem vidél jenom
profesionaln{ zdvist, jenom pokus potladit jeho génia, ,,odloudit* ho
,»0d zdroje pHjma*“. Ale v 5. a 6. bodé& jeho resumé!?® vystupuje
principidlnf protiklad mezi nfm a nidmi pfece jen dost jasné do po-
predi, a to je hlavnf véc.

Na str. 3, tddka 10—12: jde tu o to, Ze jsme chtéli vydavat
velké utopisty v némeckém piekladu a s kritickjmi svody a pozndmka-
mi — proti nesmyslnym vykladim Lorenze Steina, Griina'** aj.
Nestastny Weitling v tom vidi jediné nekalou konkurenci pro sviij
systém.

Str. 3 dole: E. je Ewerbeck v Patizi.

Notabene: nakonec se ukidzalo, Ze nim Moses* zamléel to
hlavni; Ze se totiz Vestfaliti nabidli pouze jako ruéitelé za piipadné
ztrdty pri vydéani nadich véci jinymi nakladateli ; Moses nam namlouval,
Ze Vestfalsti chtéji byt sami nakladateli. Jakmile jsme zjistili, jak se
véci maji, samoziejmé jsme uz to tom dél nejednali, ani nas nena-
padlo byt vestfilsky garantovanymi spisovateli.

Ta historie s Kautskymi nés viechny ohromila. Louise si v celé
té zaleZitosti po¢inala se vzdcnym heroismem. Kautsky jednal
v uplném opojeni, &ekalo ho viak trpké vystifzlivén{, kdyZz mu jeho
novy poklad za 5 dnG dal vale a zasnoubil se s jeho bratrem

* Moses Hess.
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Hansem. Ted chté&ji oba pockat, co z toho bude: co je viak nejpo-
divuhodnéj§i: Louise si ted stéZuje, Ze jsme viichni via¢i Karlovi ne-
spravedlivi! Napsal jsem Kautskému, Ze to byl nejhloupé&jsf kousck
v jeho Zivoté, a povazuje-li to Louise za pifli§ tvrdé, budu muset
sviaj kord zase schovat.

Potykdm se ted se III. dilem ,,Kapitalu‘. O&i si musim jesté
velmi Setfit, nesmfm psit vic nez 2 hodiny denné a jen pii dennfm
svétle. Budu tedy muset svou korespondenci teprve porddné omezit.

Pozdravuj Singera.

Tvij
B. E.
Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Soéinénija, PieloZeno z némciny

1. wd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Laute Lafarguové

do Le Perreux®

Londyn 24. listopadu 88

Mil4 Lauro,

pravé kdyz jsem se chystal, Ze napiSu Paulovi péar radka, prisel
Tvdj dopis. Pracoval jsem na velmi dulezité kapitole knihy III
a musel jsem ji tplné prepsat; vSechen materidl, ktery Moufenin
zanechal, je jenom v hrubém naértu, a protoZe jde o matematickou
kapitolu, vyZadovalo to velkou pozornost.'2® A kdyz lékat dovoli
Clovéku pracovat jen dvakrit denné vidycky 1 !/, hodiny, pak
takova véc, kterd by se jinak dala vyfidit za 14 dnf, zabere vic nez
6 tydnu; rozhodl jsem se, Ze to napied vSechno dodélam, a pak te-
prve si dopieji piestivku pro vyfizovani korespondence. Dnes je
valna &ast dokon&ena, a tak mohu poslat par rddka a pozadat Paula,
aby mijako obvykle sdélil, kdy potiebuje penize; potom udélam, co
bude v mé moci.

Jakmile budu mit tu svou kapitolu definitivné za sebou, zase
napi$u — dluzim takovou spoustu dopisii! — ted prozatim doufdm,
Ze dostanu dnes veler ,,Figaro®, dosud nepfisel. Situace ve Francii
vypadé opravdu podivné — nasi soudruzi, protoZe nenavid{ radika-
ly%, si dovolili brat Boulangera piili§ na lehkou véhu a ted vidi, Ze
je skute¢né nebezpedny — rozhodné ma na své strané fadové vojsko,
a to jc sila, kterou nelze podceriovat. At je to jak chce, pro zpisob,
Jjakym ten chlapik nejen ptijima podporu monarchisti, ale dokonce
se o ni uchézi, zaslouzf podle mého minénf jesté vétsf opovrzeni nez
radikdlové. Doufejme, Ze Zivelna logika francouzskychdgjin prekona
védomé prestupky proti logice, kterych se dopoustéji vSechny strany
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— ale pak se nesmi zapominat, Ze kazdy Zivelny vyvoj probiha for-
mou negace negace, pohybu v protikladech, a to ve Francii znamena
republikanismus (nebo piipadné socialismus) a bonapartismus
(nebo boulangismus). A nastup Boulangera k moci by znamenal
vélku v Evropé — tedy pravé to, ¢eho se musfime nejvic obdvat.

Vizdycky Tvij
B. Engels

Pumpsin chlapec musel minulou stiedu podstoupit obraceni na
zida — Paul by mél dit poZehnani ke své oblibené operacil?¢!
Chlapci je uz lépe. Nim se silné nachladila, skoro 3 tydny nemohla
chodit ven.

Popruvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PreloZeno z angliltiny
s»,Correspondance’, sv. II, PaitZ 1956
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Engels Paulu Lafarguovi

do Le Perreux

Londyn 4. prosince 1888

Mily Lafarguu,

pravé jsem dokondil redakci kapitoly velmi duleZitého 3. di-
lu, kapitoly, kterou Marx zanechal nedokonéenou a ktera je navic
jesté matematicka ;1% abych ji uZ jednou dokonéil, byl jsem nucen
odsunout veskerou ostatni praci, zvlasté vSechnu korespondenci. To
je duvod, pro¢ jsem se neozval.

Bernstein poslal Vas ¢lanek Bebelovi, aby zjistil, co si 0 ném
mysli.’?” Pokud jde o mé, radil bych Vam, abyste ho vzal zpatky.
Ty véci, které ffkate ve svém historickém tivodu, jsou znamé a v§ich-
ni jsme v nich zajedno. Ale jakmile dojdete k posibilistim??, tvrdite
pouze, Ze se zaprodali vladé, a neuvéddite sebemensf diikaz, ani je-
dinou podrobnost. Neméte-li nic jiného, co byste o nich fekl, pak
by bylo lepsf neffkat nic. Kdybyste byl vyli¢il vSechny sprostoty,
které, jak rfkate, napdchali v obecnf radg, dale ty historie z burzy
prace'?8) a nakonec uvedl fakta a zdivodnil své tvrzeni, Ze to jsou
zaprodanci, mohlo to byt lepsi. Ale pouhé tvrzeni, Ze se zaproda-
li, nijak nezapusobf.

Nezapometite, Ze tihle panové by odpovédéli, Ze jstese zaproda-
li boulangistim Vy. Ned4 se poprit, Ze Va§ postoj k boulangismu
Vam v oéich socialistii za hranicemi Francie hrozné uskodil. Ko-
ketovali jste a flirtovali s boulangisty, protoZe nendvidite radikaly®°,
zatfmco jste mohli jednoduse napadnout jedny i druhé a nenechat:
nikoho na pochybéch o svém nezavislém postoji viici obéma stra-
nam. Nemuseli jste volit mezi témito dvéma pitomostmi, mohli jste
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se jedné i druhé vysmét. Misto toho jste se s boulangisty mazlili, do-
konce jste mluvili o tom, Ze se s nimi v pfistich volbach vytvoif spo-
le¢na kandidatka, s lidmi, kteff jsou spoléeni s bonapartisty a s roa-
jalisty a urcité si nezadajf s radikalnimi spojenci pana Brousse!
Jestlize Vs svedl postoj blanquistti, ktef{ — oni, ti &isti — také Seti
Boulangera, protoze dostali od Rocheforta penize, mohl jste piece
ty ,,Cisté‘* znat, protoZc jsme je méli i v Londyné.

Rikate, e lid musf své tuzby personifikovat — kdyby to byla
pravda, byli by Francouzi rozeni bonapartisté — ale potom to
v PafiZzi miZeme zaviit. Ale i kdybyste si to myslel, je to snad du-
vod, abyste bonapartismus bral v ochranu?

Rikéte, e Boulanger nebude chtit valku. Jako by zélezelo na
tom, co ten uboZak chce! At chce &¢i nechce, musi udélat to, k ¢emu
ho situace donuti. Jakmile pfijde k moci, bude otrokem svého
Sovinistického programu, jediného programu, ktery mé, pokud ne-
potitime to, Ze jeho programem je dostat se k moci. Nebude to trvat
ani Sest tydnd a Bismarck ho zaplete do fady komplikaci, provo-
kaci, pohranié¢nich incidentt atd., a Boulanger bude muset vyhlasit
véalku, anebo odstoupit; méte snad né&aké pochybnosti o tom, jak
se rozhodne? Boulanger znamend valku, to je témér absolutné
Jisté. A jakou vélku? Francie je spojencem Ruska, a nemd tedy
moznost provést revoluci; pfi sebemensim hnuti v PafiZi by se car*
dohod]l s Bismarckem, aby jednou provZdy udusili ohnisko revoluce;
a jesté néco horsiho: jakmile by jednou zadala vélka, stal by se car
absolutnim panem PafiZe a naoktrojoval by Vam takovou vladu,
Jjakou by si pral. A tak vrhnout se z nendvisti k radikdlim do narudi
Boulangerovi, to je tiplné totéZ jako vrhnout se z nendvisti k Bis-
marckovi do ndrudi carovi. CoZpak je tak tézké fici, Ze jsou oba
hnusni, jako to fekla krdlovna Blanka u Heina**?

Nevim, co mohl udélat Liebknecht, pokud jde o posibilisty.
V kaZdém pripadé jsem presvédéen, Ze nade strana v Némecku by
se jen velice téZko rozhodovala jit na kongres posibilistd!2?, a kdyby
to udélala, pak jediné pro vdZzné chyby na Vasf strané. Ale nezapo-
minejte, Ze posibilisté dosdhli toho, Ze mohou vystupovat jako ofi-

* Alexandr III.
** H. Heine, ,,Disputace* (z cyklu ,,Romancero®).
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cidlnf predstavitelé francouzského socialismu; Ze je za né& uznavajf
Angli¢ané, Ameri¢ané, Belgi¢ané; Ze se na londynském kongresu?s®
sbratfili s Holandany a Dény, protoZe Vy jste tam zastoupeni ne-
byli, odiekli jste svou ui¢ast. Neudéléate-li nic pro to, abyste propago-
vali a pripravili svlij kongres v roce 1889,!3! piijjdou vsichni na kon-
gres broussovcil, protoZe za témi, kteff zlstavaji stranou, se neb&had.
Propagujte pfece sviij kongres, vyvolejte n&jaky rozruch v socialis-
tickém tisku vSech zemi, aby si ostatni v8imli, Ze jesté Zijete. A pro-
b&hne-li V4§ sjezd v Troyes!®? uspéiné€ — a musi byt uspé&iny, jinak
je konec s Vasi stranou — udefte na buben, vytvofte tstfedni vybor,
ktery bude néco délat a na ktery bude mozné se obracet, a podaii-
li se Vam to, zaloZte maly tydeniéek, ktery by pred svétem hovoril
o Va3i existenci. A jasné se distancujte od boulangistii, jinak ncprijde
nikdo.

Liebknecht uspotddé kongres, pokud to jen trochu pujde, a je
mu jedno jaky, jen kdyZ tam bude on, a kdyby se mu snad zddlo,
Ze Vas§ kongres neskytd valné vyhlidky na dspéch, $el by k posibi-
listim. Udélam, co budu moci, abych ostatni varoval; u Bebela to
uz udélal Bernstein, ktery sim napiSe do ,,Sozialdemokratu® o po-
sibilistech. Ale neni opravnén stranu k né¢emu zavazovat.

Jestlipak se Liebknecht na Vis obritil a co jste mu odpovédél?
Potteboval bych to védét, abych jednal se znalosti véci.

Minulou nedéli mé pfi§li navstivit Anseele a Van Beveren,
a vite, kdo je provédzel? Adolph Smith Headingley! Samoziejmé
jsem mu hezky rychle ukazal dvefe. Predstavte si tu nestydatost!

Tady jdou Percymu obchody dost $patné; dfive nez koncem
roku nebudu s to zjistit, jak to skonéi, ale rok 1889 by se pro mé
finance mohl vyvinout dost pfevratné. Prozatim Vam posilam Sek
na 13 liber §t., abyste se udrzeli nad vodou.

Srde¢né pozdravuji Lauru. Nim méla katar pradusek, ale po
3 tydnech ji to kone¢né preslo.

Srde¢né Vas

B. E.
Poprvé otisténo rusky v casopise Podle rukopisu
»» Voprosy istorii KPSS*, &s. 6, 1965 PieloZeno z francouzstiny
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Engels Friedrichu Adolphu Sorgovi

do Hobokenus’®

Ve spéchu: Rekni prosim Speyerovi, Ze Lessner nasel svou
$vagrovou. T1i lidé bydli jesté v onom starém domé, pani slibila, Ze
Speyerovym hned napiSe, piesto bych vSak nechtél, aby se toto
sdéleni opozdilo.

ITI. dil* da vic prace, neZ jsem si myslel. Jednu kapitolu jsem
musel podle materialu celou pfepracovat, druhou, z niZ existoval
jen titul, jsem musel stvofit sdm.33 Ale jde to kupfedu a péani eko-
nomové se nebudou staéit divit. O¢i se mi zlepsily a citim se stale
jesté o pét let mladsi nez loni v &ervenci. Pozdravy Tvé Zené.

Tvij
: B. E.
[Londyn] 15. prosince 88
V plném znéni otisténo poprvé Podle rukopisu
rusky v Marx - Engels, Solinénija, PieloZeno z némciny

1. wd., sv. XXVIII, 1940

* ,Kapitalu®,
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Engels F. Walterovi

do Londyna

(Koncept)

[Londyn] 21. prosince 88

Panu F. Walterovi,

47, Marshallstreet, Golden Sq., W.

Vazeny pane Waltere,

kdyz jste mi napsal poprvé, vibec jsem Vas neznal, a nevé-
noval jsem proto VaSemu dopisu o nic vét§i pozornost neZ mnoha
dalsim dopisim podobného obsahu, které dostivam od ne-
znamych lidi.

Nyni se odvolaviate na Mosta, z ¢ehoZ musim usoudit, Ze
patiite k anarchistim. Dokud v§ak anarchisté mnohem vic ttoci
proti nasi strané bojujici v Némecku neZ proti spole¢nému nepii-
teli, nalezeji mé prostiedky obétem pronasledovani némeckou
vladou a nelze poZadovat, abych podporoval lidi, kteii se chovajf
nepiatelsky k mym pfitelim a soudruhiim v Némecku i jinde.

V Zadném pripadé nejsem s to zbavit Vas exekutora.

Pokud bych se vSak co do Vaseho stranického zaméreni mylil,
muzZete se oviem snadnolegitimovat u mého starého pritele Lessnera,
Fitzroystreet 12, a pak bych pro opravdového soudruha rad néco udé-
lal, i kdyZ zaplaceni dluhu, jako je V4§, daleko presahuje moje sily.

V tcté oddany

Poprvé otisténo rusky Podle rukopisu
v Marx - Engels, Sotinénija, Prelodeno z némdiny
1. vyd., sv. XXVIII, 1940
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Engels Laute Lafarguové

do Le Perreuxss

Londyn 2. ledna 89
Mil4 Lauro,
vSichni pfejeme Tobé i Paulovi vSechno nejlepsi do nového
roku! Vkrotili jsme do ného dosti zvla§tnim zptsobem. Jako ob-
vykle jsme jeli drozkou k Pumpsovym; mlha byla stile nepronik-
nutelné&jsi, na Belsize Road jsme uvézli a drozkdi musel koné vést;
brzy ani to nestadilo, a tak né&jaky &lovék s lucernou vzal koné za
uzdu a vedl ho; celou hodinu trvalo, nez jsme ve tmé a v zimé
dorazili k Pumpsovym, kde jsme nasli Sama Moora, Tussy, Schlii-
terovy (Edward se vibec neobjevil) a taky Tauschera. Kvuli
na§emu dobrodruzstvi se samoziejmé vedefelo s hodinovym zpoz-
dénim. Ale tma byla porad vétsi, a kdyz priSel Novy rok, vzduch
uz zhoustl jako hrachovd polévka. Na odchod nebylo ani po-
myslenf; na§ drozkifr, objednany na jednu hodinu, stale nejel,
a cela spole¢nost tedy musela zistat, kde byla. A tak jsme dél po-
pijeli, zpfvali, hrali karty a smdli se aZz do pul 3esté; Percy pak
doprovodil Sama a Tussy na nddrazi k prvnimu vlaku. Kolem
sedmé odesli ostatni a venku se trochu vyjasnilo; Nim spala
s Pumps, Schorlemmer a ja na rezervnim lizku, Percy v détském
pokoji (bylo uz sedm pry¢, kdyz jsme usnuli), a kolem 12 nebo
1 hodiny jsme zase vstali a dali jsme si znovu plzeriské atd. ; sluni¢ko
krasné svitilo na niddherné umrzlou zem. Ten flim nam vSem
ohromné svéd¢il a nikdo se pritom ani neopil. Ostatnf pili asi
v pul paté kdvu, ale ja jsem aZ do sedmi setrval pii klaretu.
Rad slysim, Ze ta boulangitida byla Paulova osobnf choroba,
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1 kdyz ,,Parti Ouvrier* tvrdi, Ze Guesde a Deville se pustili v jeho
slépé&jich.13* Naprosto souhlasime s tim, co fkd§ o posibilistech??,
ale musel jsem Tebe a Paula upozornit, Ze Liebknecht i jinf —
napiifklad Belgi¢ané — by se mohli vymlouvat na to, Ze jsme s bou-
langisty jednali v rukavi¢kich — a o tom neni pochyb. Jediné,
na ¢em jsem trval od za¢atku a co Paul odmital, bylo jasné a jedno-
znaténé ujidténi, Ze se s boulangisty bude jednat jako s burZoaznimi
nepiateli, zrovna tak jako s cadettisty!®. Nebot za Zddnych okol-
nosti bych nemohl presvéd¢ovat naSe némecké pratele, aby se zu-
¢astnili kongresu svolaného lidmi, kteff natolik zapomnéli na starou
tradi¢ni politiku proletaridtu, Ze koketuji s burZoazni stranou,
a jesté k tomu s takovou, jako jsou boulangisté.

Chystané parizské volby ur¢ité privedou nase lidi k rozumu —
to byla md prvni myslenka po Hudové smrtil®, a skute¢né, sjezd
v Troyes udélal alespori jeden krok spravnym smérem, kdyZ prokla-
moval nutnost nezdvislé kandidatury socialista!3” (doufam, Ze to bude
Vaillant, ktery je podle mého nézoru jediny, kdo dnes mtzZe dostat
né&jaké hlasy, kdyZz nasi vlastni lidé v této chvili zfejmé neprichdzcji
v uvahu). Ale v Zadnych novinich se nefikd, jaké jsou ostatni re-
zoluce sjezdu, bylo tam nékolik invidiudlnich antiboulangistickych
prohlaSeni (alc Zadné z nich od Paula, pokud vim), oviem oficidlné
jménem sjezdu nic kromé& uvedené rezoluce.

Liebknecht prijede ted nékdy v poloviné ledna do PariZe!3®
a v nejblizsich dnech musim napsat Bebelovi. A tak chce-li Paul,
abych udélal néco pro jejich kongres, musi mi to umoznit jasnym
a nedvojsmyslnym prohlasenim o tom, co od ného a od ostatnich
mohou nasi lidé oéekavat, pokud jde o tu boulangistickou manii.
A ¢im diiv to udéla, tim lip, protoZe nelze ztracet cas.

Nikdy jsem nepochyboval o tom, Ze marxisté jsou opravdu
proti Sovinismu, a to je také diivod, pro¢ jsem nemohl pochopit, jak
mohou pomyslet na alianci, at otevienou, nebo skrytou, se stranou,
kterd Zije takrka jediné ze Sovinismu. Nikdy jsem neZddal vic ncz
oteviené priznani, Ze jak cadettisté, tak boulangisté jsou hnusni;*
fakticky jsem se tak samoziejmé véci mél dockat uz davno! Také
usnesen{ z Troyes jsem mél dostat.

* Heinrich Heine, ,,Disputace® (,,Romancero*).
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Jestli si snad nékdo predstavoval, Ze se néktefi nas$i lidé do-
stanou do parlamentu, kdyz budou na boulangistické kandidatce,
tak tohle by bylo daleko horsi, nez kdybychom tam nedostali viibec
nikoho. Ostatng, kdyby se byl ten ubohy stary ,,Socialiste* tak &i
onak udrzel pii Zivoté, byli bychom na tom myslim lip.

Predminulou nedéli tady byl Cunninghame Graham — pfi-
jemny &lovék, ale poiad se musi vodit za ruéi¢ku; jinak je pfimo
bezmezné odvéazny, veelku je to jakysi anglicky blanquista.

Mnoho pozdravii od Schorlemmera i ode mne.

Vidycky Tvlj vérny

B. Engels
Poprvé otisténo v knize Podle rukopisu
F. Engels, P. et L. Lafargue, PieloZeno z anglictiny

ssCorrespondance**, sv. II, PariZ 1956
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Engels Augustu Bebelovi

do Berlina

Londyn 5. ledna 89

Mily Bebele,

nejprve srdeéné opétuji VaSe mild pianf k Novému roku!

Dovoli-li mlha, mél bych Ti dnes napsat o dvou delikdtnich
bodech, jak jsi mé k tomu vybidl. V obou piipadech je tu obava,
Ze by Liebknecht pii své ohlaSené cesté sem a do PariZe'3® mohl
angaZovat stranu nezidoucim smérem (pfijede-li oviem sdm),
a pfi tom jak podléhd momentdlnim niladdm (a v tom zase Casto
propada sebeklamu), nemohu tém lidem tak docela upfit, Ze majf
pravdu.

V Paiizi ted jde o kongres nebo o oba kongresy — o posibilis-
ticky a o kongres nasich, na némz se usnesl odborovy sjezd v Bor-
deaux v listopadu!® a ted znovu socialisticky sjezd v Troyes®.
Lafargue se obdva, Ze se Liebknech